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15. lipea.
Po ©o ja iZyje na $wiecie, doprawdy nie wiem.
Myslatem dlugo nad tem, jakieby zadanie wymysli¢ dla

Swego Zywota, azeby go jako$ uprawnié, jezeli nie
przed ludZzmi, to przynajmniej przed samym soba.
MySlatem nieraz nad tem bardzo dtugo, ale nie zdota-
tem nic wymyslié.

Wy jednak co to caytaé kiedykolwiek bedziecie,
nie posadzajcie mie zaraz o zamiar samohéjstwa. Badzcie
zupelnie spokojni, pod tym wzgledem. Wprawdzie nieraz
0 niem rozmysliwatem, ale ezynitem to jedynie w teo-
retycznym celu. -Nie''mialem nigdy najmniejszego po-
ciagu “do samob6jstwa; wydato mi sie ono zawsze
skutkiem choroby Iub dziwactwa. A trzeba wiedzied,
Ze Jak w innych lubie, i to bardzo, wszelkiego rodzaju
dziwactwa, tak znowu w Sobie samym nie znosze.

A i teoretyczne rozmyslania nie doprowadzily mie
nigdy do potrzeby samob6jstwa. Kiedym pytat siebie,
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po co ja Zyje, nie, moglem daé sobie odpowiedzi, ale
tez kiedym. zapytal siebie po co mam sie zabijaé, nie
wiedziatem takze co na to odpowiedzieé. I rzeczywiScie
po co mam si¢ zabijaé? Czy z tego komukolwiek co-
kolwiek przyjdzie? Nakoniec poniewaZ nie jestem weale
filantropem, a do gloSnej i patentowanej filantropji
czujg nawet lekka odraze, cos tak jak do zapachu §wiee
woskowych, wiec pytatem siebie, czy teZ przynajmniej
nie zdotam komu zaszkodzi¢ przez dekonanie samob6j-
stwa.. I c6z sie okazalo? Oto, Ze nikomu tem nie za-
szkodze, a ludzie, dowiedziawszy sie o mojej - Smierci
samobdjezej, pokreca glowami i dziewieciu z dziesigtka
powie glosem najglebszego prze§wiadczenia: oto glupiee.
Przyzna¢ musze, Ze dla osiagnienia takiego tylko
rezultatu nie warto si¢ naraZaé na klopot rozsadzania
czaszki 1 wszystkich przedwstepnych czynnosei samobéj-
stwa, ktére mie najhardziej od niego odraZajs.
Stosunek m6); do spoteczeristwa w ktérem mie
przypadek czy konieczno$¢ umiescita, jest zabawny. Raz
mi si¢ wydaje, Ze wszyscy ludzie sa glupsi odemnie,
ze pragna siebie i drugich oszukiwaé, Zze lepia jakie§
poztacane cacka, wystawiaja je na wysokiej tyce, tak
wysoko, zeby nie mozna ich byto rozgladnaé naleZyecie
okiem i nuz klania¢ sie im do upadlego, nuZ §piewaé
piosenki na cze$¢ zloconego cacka'i inne hece na spo-
s6b ludzki wyprawiaé. Kiedy kto§ méwi o milo§ci mal-
zefskiej, to ja w nim widze popedliwo$¢ piciowa, kféra
sig od zwierzece] w ogdle odréZznia hipokryzyja. Kiedy
kto§ méwi o. gotowoSci do . poSwigcen dla ojezyzny,
natychmiast wietrze w nim chetke gonienia za popu-
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larnoscia, ktéra jest tylko przednia« straa wielkiej
armji, co sie nazywa ambicyg. Jezli artysta wykrzykuje
traiczuym glosem o milosei dla idealéw, to mam g0
albo za rodzaj warjata, i to nie z warstwy “spokojnych
1 mieszkodliwych, ale przeciwnie z tych ktérych stusznie
czy niestusznie zamykaja do vsobnych doméw: albo co
gorze] za deklamatora, i zdaje mi sie wtedy, Ze jestem
we wloskiej operze na przedstawieniu Trubadura, i
stysze jeki tenora wychodzace z wiezienia kartonowego,
1 widzg famanie rak primadony, i% nit juZ nie wybawi
Jej kochanka z tych mur6w — az do spadniecia kurtyny.
Jezli upatrze w kim to co nazywaja ludzko$cia, huma-
nitarnoscia, filantropja, czy jak chcecie, uwazam to za
objaw dziwactwa, i jezli objaw jest szczery, to mi sie
nawet 6w czlowiek podoba, jak w ogole wszysey ludzie,
kt6rzy szczerze popelniaja dziwactwa; ale jesli to jest
glosna filantropja, rozlubowana w sobie, z pod . oka,
Daffzaca na sprawiang przez sig wraZenie, to praypo-
minag mi ona, wybaczcie mi ci, ktérym fo kiedykolwiek
moze wpaSé w rece, przypomina mi, sam nie wiem
dla czego, wielkanocne prosie z- chrzanem w zebach.
Powtarzam, sam nie wiem dla czego, i widze dobrze
76 poréwnanie jest dzikiem i niezrozumigtem, cheiathym
je jednak jako tako usprawiedliwié wprost dla’wlasnego
zadowolenia. Oto wyraz przybranej filantropji przypomina
mi czesto wyraz-lagodnosei prosiecej, pod ktéra tkwia
popedy obZarstwa i wszystkie inne, ktére pézniej w doj-
rzalym wieku cechuja wyraznie to zwierze. Musze tu
dodaé w nawiasie, Ze wielkanocne prosie z chrzanem
w z¢bach 1 z tym swoim wyrazem Yagodno$ei , praypomina
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mi duZo rzeczy i wiele poréwnai napedza do glowy.
Jezli mi kiedy$ przyjdzie wielka ochota, to moZe na-
pisz¢ mala rozprawke o wielkanocnem prosieciu.

Jezeli mi wiesniak méwi, Ze trzeba Boga mitowac,
to wiem Ze nieborak rozumie pod tem wielka bojaz’ﬁ
Jaka ma za plecyma dla piekla z cala jego smolna
melodramatyczno$eia 1 nieco mniejsza chetke dostania
sig do nieba, ktérego roskosze mnie sa dlan zupelnie
dostepnemi. Ale jezli mi jaki gentleman duchowny
lub $wiecki prawi o mitoSci dla NajwyZszej Istoty, lub
jezli filozof swym bezkolorowym jezykiem naucza mie
4 0 ukochaniu prawdy - bezwzglednej, to przyznaje sie
L najotwarciej, Ze cierpliwosé moja wowezas jest narazona
| na wielka prébe i nie zawsze udaje mi sie zachowaé
obojetnie w obec - takiego * naigrawania si¢ z mojego
zdrowego rozsgdku.

Z tego co powiedziatlem, moZna sie przekonaé, Ze
wszyscy ludzie sa albo glupsi, albo .gorsi odemnie.
Dodam tu jeszcze, Ze istotnie nieraz Zal mie bierze i
lito§¢, kiedy widze usilne krzatania sie, rozpaezliwe
szamotania ludzkie, prowadzace w rezultacie do ziarnka
piasku, gdzie tam! do zera wlagciwie, do tego aby
objecha¢ koto i stana¢ na punkeie z ktérego sie wyje-
chato. Tyle przykroci, tyle codziennych ktopotéw, cier-
piefi, lament6w, dla czego? dla urojenia, dla statych
przywidzen, to mi nasuwa my§l o znanem braetwie
biczownikéw i pobudza nieraz do istotnego ubolewania
a zawsze do poeczucia wyzszoSel Swojej.

A jednak, jednak, bede szezerym, bo szczero$é to
gtéwna charakterystyczna cecha moja, ktéra mie od
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innych ludzi wyréZnia, jednak zdarza mi sie czasami
zazdroseié tym ludziom. Kiedy widze zajecie i radosé-
na czyjej twarzy z jakiego$ powodu, ktéryby we mnie
nie zdotat wywota¢ u$miechu na usta, kiedy widze
buchajacy rumieniec zapalu i sypiace sie skry zado-
wolenia w oczach, przychodzi mi czasem na myél, czy
nie jest to istotnie korzystniej dla cztowieka oszukiwaé
sig ciagle, na kazdym kroku, czy nie lepiej jest przyjaé
na siebie jaka$ role na deskach Swiata i przejaé sie
nia az do zapomnienia kuliséw, niZ pytaé ciagle siebie:
co ty tu robisz? i do czego tu jeste§? i nieznalaztszy
odpowiedzi ruszy¢ ramionami i zyé dalej, a za chwile
znéw pytaé siebie, znéw. ruszaé¢ ramionami i znowu

zy¢ dalej.

Ale takie zachcianki nie dlugo trwaja. - Do§¢ mi
jest tylko wyobrazié siebie w podobnej roli z zachwytem
na twarzy, z iskrzgcemi sie oczyma, aZebym sie wzdry-
gnat na my§l podobna, a potem za$mial sie w duchu
1 powréeit do dawnego zadowolenia z wlasnej istoty,
to jest z mojej doskonalej obojetnosei dla wsaystkich
1 na wszystko. Cheialem zrozumieé swoje stanowisko
na Swiecie i tak je nareszcie okrelitem: Swiat jest
wielka scena, na ktérej odgrywaja .sie najrozmaitsze
sztuki, jedna obok drugiej, peplatane z sohg tysigcznemi
niémi, 1aczace sie z soba na kazdym kroku, tak Ze
pierwszy kochanek traiczny jednej sztuki wystepuje
zaraz w drugiej, czasem jednoczesnie jako ostatui blazen.
Jedni aktorowie przejmuja si¢ najzupelniej swoja rola,
i nic iech nie moZe wyrwaé z.tego przejecia sie i za-
pomnienia o kulisach, ani papierowe szyszaki, ani miecze
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blaszane, ani chwianie sie groznych, niezdobytych muréw
przy plerwszym przeciggu wiatru, ani syczacy glos

potwornie skulonego suflera, ktérego obowiazek spetnia -

na §wiatowej scenie tradycya. To sg mente capti, ludzie
“ wylacznie przez wyobraznie opanowani, ktérzy mogliby
zwarjowaé ostatecznie, gdyby sie w jaki$§ sposéb znalesli
za kulisami i przekonali, Ze cala ich rola byla tylko
szezesliwym wymystem. Inni aktorowie nie wierza zby-
tecznie w rzeczywistos¢ swojej roli, czasem nie wierza
W nig zupelnie, ale za malo majy uszanowania dla
samego siebie, za wiele cheiwoSci zaspokojenia chwilo-
wych potrzeb, ktére to zaspokojenie uchodzi w ich
oczach za szezyt szczgScia, azeby mieli co predzej zrzucié
maske. z ftwarzy, rzymska toge swoja uZzyé do $cierania
prochéw, a szyszakiem papierowym podpalié drwa w piecu.
Wige graja dalej, graja ciagle, i rzecz bardzo zrozu-
miata, iz wobec pierwszych aktoréw, tak zwanych ludzi

dobrej wiary, maja caly wyZszo$é potoZenia, jaka im.

daje Swiadomo§¢ wlasnego oszustwa. Jezli pierwszych
nazwatem mente capti, tych wypada mi nazwaé oszu-
stami, zdaje sig Ze to bedzie najodpowiedniejsze
okreSlenie. Ci ostatni wyzyskuja pierwszych w najlepsze
I im wigksza s obdarzeni sily wyzyskiwania, tem
wigkszego dobijaja si¢ znaczenia i stawy. Stawig im po
§mierci kamienne pomniki. Wé6wezas dopiero ironja,
ktéra za Zycia walczyli potajemnie, wybucha glosnym
Smiechem nad ich grobami, i wydawalo mi sig nieraz,
nie méwig tego zupelnie na seryo, wydawalo mi sig
nieraz, iz po$miertnym posagom z kamienia przeciggaly
sie nieznacznie usta do dziwnie ironicznego u$miechu.

11
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Czy dla tej wielkie] $wiatowej sceny istnieje gdzie
jaki odpowiedni amfiteatr, w- ktérym caty Olymp zasiada

-1 bogowie rozsiadlszy sie wygodnie lornetuja przechyleni

ku scenie najpiekniejsze z ziemianek i bija huczne
brawo, ktére w skutek oddalenia amfiteatru od sceny
dochodzi do mas we dwadzieScia miljonéw lat, to py-
tanie zostawiam calej tej warstwie krzywoprzysiezcow
i szarlatanéw jakimi sg poeci i arty§ei. Oni moga na
seryo traktowaé takie rzeczy, szczegélniej jezli wpadajs
w szalenstwo, ktére w ich jezyku nazywa si¢ natchnie-
niem. Co do mmnie, widze, iz tu na §wiecie nie ma nic
oprécz sceny, aie ma cichego amfiteatru, do ktérego
moznaby sie schroni¢ i spokojnie przypatrywac sie grze
ludzkiej; zmuszony zatem jestem usia$é na scenie
gdzies z boku pomiedzy kulisami i ztad patrzeé na
grajacych, naraZajac si¢ nieraz na apostrofy akforéw
ku mnie zwrécone. Te apostrofy czasem mie rozrywaja,
ale czasami sa bardzo nuZace.

Czem to ja zapisatem juZ,kilka stronic, doprawdy
nie wiem. To wypisanie si¢ jednak sprawia mi pewng
przyjemno$é. Tak mi jest, ‘jakbym znalazl czlowieka
jednakowych ze mna usposobien, to jest pozbawlonego
wszelkich przesadéw i ztudzen i prowadzil z nim przy-
jemna rozmowe. By¢ moze, iz kiedykolwiek znowu po-
wréce do tej rozrywki i moZe to bedzie sposéb... w te]
chwili na my§l mi przyszlo... moZe to bedzie sposéb
jakiego takiego wywigzania sie z Zycia, ktére mi dano
nieproszacemu, a ktére wzia§é musiatem, choé niewie-
dziatem p6zniej, co .mam zrobi¢ z tym fantem.
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II.

7. sierpnia.

Ach, jacy ludzie sa nudni, kiedy mie chea nie-
proszeni wtajemniczaé w swoje dzienne troski i klopoty
i tygodniowe przedsiewziecia. Bo co ja im poradze? co
ja im nawet odpowiedzie¢ moge na te wywnetrzania
sie natretne? Nie potrafig czué¢ z nimi pospulu, pocie-
szaé ich nie zdolam w Zaden sposéb. Moge im tylko
powiedzie¢, Ze sa ghipi i nudni. Mam sobie za zle, Ze
im dotychczas nie méwie tego otwarcie.

Wezoraj mie odwiedzit Karol, mé; dawny towarzysz
uniwersytecki. O nim bez wahania sie moge powiedzieé,
ze Jest mente captus.  Czlowiek ten mial zawsze koScioh
swéj peten - Swieto§ci, w ktérym béstwa zamiast wy-
miera¢ powoli, 1 owszem Iaczyly sie z soba i mnozyly,
zupelnie tak jak na greckim Olimpie. Wyzyskiwat go
kazdy kto.cheial, jezdzit na nim pierwszy lepszy oszust.
Dos¢ go bylo tylko uderzyé pompatycznym a pustym

brzekiem stowa. ktore wyobraznia jego napelniata fikeyj-

nem znaczeniem azeby wydrzeé oden wszystko, co mia}
najdrozszego. Byl to stan moralnego upicia sie bez
moznoSel wytrzeZwienia sie. = Kochal sie na zabéj 1 to
w jednej, « kochat ja dlugo, bardzo dlugo, zastugujac
sobie na jej milosé, co$ tak jak biblijny Jakéb, przez
lat szeS¢ czy siedem, nareszcie otrzymal skarb nieoce-
niony, najukochaiisza Zoue.

Nie widziatem go po oZenieniu sie, aZ dopiero

Pamigtniki Daniela.

wezoraj. Wszedt blady, smutny i witajac si¢ powiedzial
kilka stéw bez zwiazku. Spojrzatem nan z politowaniem,
bom: sig juz byt wszystkich przejsé jego domyslit. Po
kilku chwilach przykrego milezenia, przerwanych zapy-
taniami o Zyciu potocznem i odpowiedzia na nie, Karol
wstal z miejsca, na ktérem Siedziat, zblizyt sie do
mnie, usiadt koo mnie na krzesle i opierajac rece na
kolanach a na rekach glowe, przeméwit tonem w kté-
rym zuaé byto wymuszona, spokojno$é, dziwnie odbijajaca
przy goraczkowem drZeniu glosu.

~— Czy wiesz, Ze oZenilem sig?

— Tak, méwiono mi o tem.

Milezenie znowu trwalo pare minut.

— Ty zawsze byle$ przeciwny malZzenstwu? powiedziak
nareszcie.
— I dzisiaj jestem takim, odpowiedziatem.

Znowu klamka milezenia zapadla. Zal mi sie zro-
bito Karola i rzucilem mu stéwko, ktérego oczekiwal,
ktérego pragnat, a ktére miato mie zalaé powodzia
zeznan; rzucitem mu zapytanie: a ty?

Zapora zostala obalona. Karol powstat z krzesta,
i odrzuciwszy przybrany ton spokojnoSei zawolal glosem

~w ktérym prawdziwy b6l gadal:

— A ja? jestem najnieszczeSliwszy z ludzi!

Ten wykrzyknik nie zadziwit mie ani troche. Prze-
widziatem go, i to oddawna, zupelnie fak jak astronom
przewiduje pewien jaki§ manewr planetarny, jak chemik
przewiduje rezultat polaczenia dwéch pierwiastkéw. Za-
palﬁem eygaro i klebem dymu odpowiedziatem biednemu
Karolowi na jego rozpaczliwe zawolanie.
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— Wyobraz sobie, wyobraz sobie, méwit gleboko po-
ruszony, kochalem, wiesz jak kochalem, $miate$ sie
z mojej mitosci; wicrsytem, wiesz jak wierzytem, a dzi$?
dzi8 kocham okropnie, kocham miloscia cierpiaca, zra-
niong, straszng, gotowa... nie wiem do czego, kocham —
ale nie wierze...

— W co nie wierzysz? spytatem.

Karol zadrZat goraczkowo i méwit:

— Nie wierze najprzéd w jej milo§¢, powtére w szeze-
Scie. — Nie, nie, nie, w moZebno§¢ szczescia wierze,
Jak to, gdyby ona mie kochala, to bytbym tak szcze-
8liwy, stuchaj Danielu, bylbym tak szczesliwy...

Znowu usiadl i schowal twarz w dtonie. Po chwili
powstat, przeszedl si¢ pare razy gwaltownym krokiem
po pokoju, a potem stangt przedemna i patrzac mi
W oczy powiedzial:

— Stluchaj mig Danielu, nie mam nikogo na Swiecie
komu méglbym si¢ zwierzyé z moich boledei, od kogo-
bym zdolat zasiegnaé rady. Ludzie mi inaczej dzi$
wygladaja, nie moge znosié widoku szczg$eia i radosei,
lekam sig tych ktérzy byli moimi przyjaciotmi, dla
wszystkich jestem niechetny, podejrzlivy, zazdrosny,

staje sie zlym cztowiekiem. Ty jeden ze swoja oboje-_

tnoscia dla $wiata jeste§ mi dzi§ bliZszym niZz wszyscy
dawniejsi przyjaciele moi. Czy zechcesz byé mi dzi$
doradzea ? powiernikiem ?

W glosie Karola, kiedy wymawiat te ostatnie stowa,
bylo tyle prosby, Ze odméwié nie moglem, chociaZ uczu-
fem juZ poped do spazmatycznego poziewania.

— Wystuchaé moge, odrzeklem, ale poradzié zapewne

R
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nie zdotam; wole ci to powiedzieé z géry. Jakkolwiek
badZz opowiedz mi swoje przej§cia.

Karol usiadl przy mnie i zaczal méwi¢ z poczatku
powoli, potem szybeiej i gwaltowniej.

— Kochatem Amelje, i jak wiesz, przez lat kilka
staralem sie o jej reke. Wiele @rzeszkéd nas dzielito.
Rodzice pragneli dla niej bogatego meZza, ona hyla
bardzo mloda, wiec zupelnie zaleZzna od rodzicéw; ja
bytem ubogi, wige musialem pieriwej zdobyé stanowisko,
zeby médz péZniej po nia reke wyciggnaé. Nakoniee
zdobylem stanowisko. Naraz widnokrag raju roztworzyt
sie przedemns, zdawalo sie, Ze nie bede mégt pomie-
Sci¢ w piersi tyle szczeScia, wiele mialo sptyngé do
niej. Nic juz na drodze nie stalo do naszego skojarzenia
si¢; rodzice juz zgadzali sig, ona mi byla tak pray-
chylna, ona mie kochala wtedy, tak, tylko tem sie
Jeszcze pocieszam, Ze ona mig przynajmniej wtedy ko-
chala. Nakoniec pewien ranek majowy polaczyl nas
dwoje. Stuchaj, jabym wtedy moZe oszalal ze szczeScia,
gdyby juz nie pewne zte przeczucia, ¢o jak ciemne
obloki przeciagaly na tle zlotej jutrzenki szeze$cia.

USmiechnatem sie w duchu slyszac jak szaleniee
méwi o obawie szalefistwa. Nie przerywalem mu jednak
Swojemi uwagami.

— Zdawalo mi sig juz wtedy, Ze mig zamalo kocha,
ze mig nie kocha tak, jak ja ja kochatem, wszystkiemi
sitami duszy, wszystkiemi pragnieniami serca. Bylem
moze za Wymagajacy, ale innym byé nie mogltem. Trzy
miesiace pozycia maltzeriskiego przepedzitem w nieu-
stannej goraczce, w nieustannem rozwaZaniu, czy ona
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mie kocha, przechodzac kolejno ze stanu btogiego uspo-
kojenia, w stan niepewnosci i zwatpienia, i kiedym juz
doszed}t do zenitu zwatpienia, jeden jej uSmiech i jedno
jej spokojne wejrzenie stawialo mie znowu na gruncie
wewnetrznego spokoju, robito mie znowu szeze§liwym ;
ach, ale tak na kr6tke. Przychodzily mi dzikie mysli
do' glowy, ktérych sig wstydze teraz. Myslatem naprzy-
klad, jakby to bylo dobrze unie§é ja gdzies bardzo
daleko, pozbawi¢ widoku ludzi, z ktérych kazdy mogt
by¢ zlodziejem mojego skarbu i tam dopiero napawaé
si¢ milo§cig niczem niewszruszona. Znajomi i prayjaciele,
ktérzy bywali u mnie wydawali mi sig moimi taje-
mnymi nieprzyjaciolmi, znajacymi doskonale wszystkie
wewnetrzne burze i zatargi mojego serca i szydzacymi
z nich potajemnie. Jezli dla kogo z nich Amelja byla
grzeczniejszg miz . dla innych, juz driatem z bojazni,
zdawato mi sie, Ze mimowolnie zdradza swoja milo§é
dla niego. Jezeli za$ byla dla kogokolwiek bardziej
obojgtna, niz dla innych, to jeszcze wigcej sie lekatem,
bom ja posadzal o podstepno$é. Podejrzenia moje zwra-
« caly sig na rozmaite przedmioty, do rozmaitych oséb,
gmatwaly sie z soba, przeczyly sobie, rozrywaly mie na
czg8cl 1 obezsilaly. Nakoniec...

Karol zamilkl na chwile. Czulem Ze sie zbliza
katastrofa, wiee otoczytem sig jak najge$ciej sinemi
kieby dymu cygarowego.

Raz, méwil z drzaczka w glosie, hbytem wtedy
spokojniejszy niZ kiedykolwiek , raz miatem kilku zna-
jomych u siebie. Obawy moje jaki§ wiatr szezesliwy
rozni6st jak liScie jesienne. Bylem weselszy i rozmo-
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“me]%yy z go§émi, tak Ze Amelja pafrzala ma mnie ;

z podziwieniem i zdawalo mi sig, 7%e z m&()écwd Przed.
wieczerzg rozeszli sie goScie, zostal ty ko~ , Klemens,
dawny znajomy Amelji, zwigzany nawet z jej »domem
jakiemi§ weztami pokrewienstwa. Mialem go zawsze za
przychylnego krewniaka i mic wigcej, bylem pewny Ze
ona jest dlan obojetna. Tego wieczora, kiedym odpro-
wadzit goéei na ganek i powracal do pokoju, w ktérym
sostawilem Amelje i Klemensa, jaki§ zty duch mi
szepnat, zly czy dobry juz tego mnie wiem, coS mi
szepnelo, Zeby sie cichaczem podkrasé pode drzwi ?ego
pokoju i podpatrze¢ ich samotnych razem. Zgasilem
lampe i dlugim kurytarzem pocichu na palcach squ—
dalem sie do drzwi. To dziwna, jak Ja bylem prawie
pewny tego co ujrze. Drzwi byly mieco uchylone, za-
topitem cheiwie oczy wewnatrz pokoju, alem nic nie
ujrzal, bo §wiatto lampy plonacej na stole ol$nito mie.
Oni siedzieli za stotem na kanapie praykryci zaslong
$wiatta. Ale w tej samej chwili prawie rozdartem
wzrokiem jak sztyletem zastone blasku i ujrzatem, wiesz
co ujrzatem? Ona miala glowe na jego ramieniu...

Karol urwat. Nastapilo krétkie milczenie.

— (o sie ze mna wtedy stalo, poczaly méwié dale),
nie pamigtam dobrze. Dostalem zapewne merotu glowy
i padlem u progu. drzwi, tlukac z brzekiem lampe,
ktéra trzymatem wrece. Przez kilka dni leZalem chory.
Zaraz po wyzdrowieniu miatem jej wszystko opowiedzie¢
i... nie wiedzialem co dalej zrobié, wiedzialem tylko,
Ze tak dluzej zosta¢ nie moze. Wyzdrowiatem, juz
moZe dwadzie$cia razy zabieralem sig jej \"ypomedmec
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wszystko, bylem gotéw nawet zerwaé z nig, i kiedy
p'rzyszilo do slowa, nie oSmielitem sie i cxuje, Ze juz
sig nie oSmielg. Jestem pewny, e jesli jej to teraz
opowiem, ona sig tylko za§mieje i powie: byles w go-
raczce moj drogi, nic dziwnego, Ze ci sie coé podo-
bnego przywidziato. Jezli mi tak odpowie, juz jestem
zabity. Nie bede jej wierzyt i sobie nie bede wierzyl.
Bede rozerwany, rozdarty, hede tachmanem, ktéry juz
chyba na $miecisko wyrzucié. Nositem sie z ta taje-
mnicg, z tym gadem w piersi przez cale dwa tygodnie;
dtuzej nie moglem wytrzymaé; musiatem znalesé powier-
nika i doradzce, a wreszcie... sekundanta. Z kola moich
znajomych ciebie ‘naprzéd wybratem.

— Wiec pojedynek ¢ spytatem.

— Ozy sadzisz, Ze nie ma innej rady?

— Méwitem ci z géry, méj drogi, Ze rady ci da¢ nie
potrafic. Moja rada bylaby... ale wole ci o niej nie
méwié, ho w- tej chwili wygladataby na szyderstwo.
Jakiejkolwiek pomocy zazadasz odemnie, jesli ta lezy
w zakresie sil ‘moich, bedziesz j& miat. Tylko ci radzié
nie hede.

— Ha, niech wigc bedzie pojedynek. Nienawidze po-
Jedynkow, ale' innego wyjécia nie widze. Czego ja chee,
doprawdy nie wiem, bo nie $mierci przeciwnika. Chee
Jakiej$ krwi, jakiego$ h6lu, jakiej$ ramy, na ktérg ona
powinna zwréeié oczy i powiedzieé sobie: ja jestem
przyczyng tego. Wiec jesteS mi sekundantem ? ,

Schylilem glowe na znak potwieidzenia. Karol dat
mi jeszcze kilka pofrzebnyeh wskazéwek wagledem
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czasu i miejsca i wyszedt. Ja sam zostalem w nowej
swojej roli sekundanta. }

Te odwiedziny rzucity mi straszny cieZar na serce.’
Zdawalo mi sie, Zze juz przez samo stuchanie tej
historyi szalefistw, zostalem mimowolnym ich ucze-
stnikiem.

Czego ten cztowiek chce od Zony? Przetworzyl ja
we wlasnej wyobrazni na jaka$ boginie, co zejs¢ raczyta
na ziemie, aZeby sie da¢ ukochaé¢ takiemu jak on
poecie, i péZniej narzeka na nig, Ze nie jest taka
w istocie, jak ja sobie wymarzyl. JestZe to jej wina ¢
Na co sam siebie przed tem oszukiwat, lub czemu raz
juz wszedlszy na bledna droge dalej nia nie idzie?
Kto tu winien, jeZli nie on, jezli nie jego szaleristwo,
nie jego za$lepienie ?

Takie mySli przychodzily mi do glowy po odejsciu
Karola. Byt on pyszng illustracja do moich teoryj mat-
zefstwa. Matzenstwo wedtug mnie jest jedng z najeieZ-
szyeh form niewoli. Ludziom niewolniczych usposobie
moZe ono dawaé pewne roskosze okupione zupelng utrata
swobodnego Zycia, swobodnego ruchu. U ludzi gorgez-
kowych malzenistwo jest powrozem, ktéry przy najmniej-
szem targnieciu wpija sie w ciato 1 rozkrwawia. Dla
ludzi takich jak ja, ktérzy sami nie wiedza po co Zyja
na $wiecie, choé sie ciagle o to pytaja siebie, malzen-
stwo jest ogniwem od zagadkowe] ciemnej, rozdZwieczne]
terazniejszoSei do takiej samej przyszlosci. Kto zechce
rzucié takie ogniwo? Po co? Dla czego? Na co po-
mnaza¢ rodzaj ludzki jeszeze wigksza ilo§cig szaleficéw,

szarlatanéw 1 przezuwaczy, do - ktérych sam siebie
; 9%
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zaliczam ¢ Matuzal 7yl bardzo dlugo, ale uwaZal Zycie
swoje za chwile bardzo ualotna, dla’ ktérej nie warto
byto poSwiecaé wielu zabiegéw i trudéw. Matuzal to byl
porzadny czlowiek; zgadzam sie z nim zupeinie i dla
tego mysle, ze jezli warto co tworzyé, to tylko dla
wiecznego istnienia. .

A tym czasem po jutrze mamy pojedynek. Pragne,
azebym co predzej] moégt sie pozbyé tego eciezaru
z glowy, i oddaé sie znéw spokojnie moim ksiazkom
i rozmy§laniom.

IIL

9. sierpnia.

Dzi§ rano byl pojedynek. Zaszedltem juz tak daleko
W zapisywaniu swoich wraZeh i rozmy$lan, Ze nie moge
powstrzymaé sie od opisania ecatego wypadku i fowa-
rzyszacych mu okoliezno§ci. Tem hardziej winienem
zapisa¢ wraZzenia moje z dnia dzisiejszego, iz byly one
nader dziwacznej natury, i prawie pewien jestem, Ze
za dni pare bede sie wstydzit tych wraZei w naj-
lepsze. -

Juz od samego $witu dzisiaj bylem wyrzucony .ze .

zwyczajnej kolei dziennej. Zwykle sypiam do godziny
jedenastej lub dwunastej, klade sie howiem spaé do$é
p6zno. Dzisiaj gwoli pojedynkowi wstatem o godzinie
trzeciej z rana 1 musze sie przyznaé, Ze bylem tak
zly, jakim juz dawno- siebie nie pamigtam. Bylem zly,
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rozumie sig na siebie, Ze sie wdalem w to cate glu-
pstwo, ale cofnaé siebylo niepodobna. Wkrétce nadszedt
Karol z drugim sekundantem, kiéry byl zarazem i do-
ktorem. Poznalem go dnia poprzedniego, wiozac razem
z nim wyzwanie przeciwnikowi Karola, panu Klemensowi..
Dosé mi sig podobal méj towarzysz sekundant i chetnie
go powitatem. Nalezal on do ludzi, ktérych niezbednz
atmosfera byla wesolo§é; gdzie jej nie zastawal, tam
Ja umial wydobyé. Nie byta to wesolo§¢ plaska, ciezka
1 ghurowata, o ktéra weale nietrudno, szeczeg6lnié u nas
w Polsce, ale przeciwnie bardzo lekka, swobodna i
mila. Sam dzwigk gtosu jego byt niezmiernie przyjemny
i pociagajacy. Nie bawiac siedliSmy do fiakra, ktéry
nas zawiozt do poblizkiego lasku, o godzing drogi od
miasta odlegtego. Pod laskiem wysiedliSmy i udali$my
s1¢ pieszo na wyznaczone miejsce. Byt to ranek sier-
puiowy, chlodny, pelen rosy. Juz nie pamietam, kiedy
znajdowalem sig w podobnem miejscu o podobnej porze
1 dla tego 6w ranek mial dla mnie urok nowosci. Od-
dalem sig chetnie wraZeniom i w tym celu pozostatem
z tylu, puszezajac naprzéd towarzyszy. Powietrze hyto
pelne przedstonecznego blasku 1 jakiej$ niezréwnanej
pogody. Drzewa staly nieruchomie, jakby zapatrzone
W pogodny szafir nieba. Po ciemno - zielonych ligciach,
Jak 1zy po cichej twarzy, spltywaly tylko jak krysztat
czyste krople rosy i zawisajac na koneu liSeia zapalaly
sig od pierwszych promieni stofica. Zmieszany zapach
zi6t, prawdziwy oddech lasu napelnial powietrze. Wszy-
stko to zrobito mi wielka przyjemnosé. Ta harmonijna
cisza drzew i pogoda powietrza wydala mi sie tak
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piekng i madra, Ze oddatbym byl za nig wszystkie
Ifidzkie halagy. Dziwilem sie, iZ moglem zerwaé wszelki
z nig zwiazek, zagrzebaé¢ sie w murach miasta 1 Zyé
zyciem méla, albo szezura. Przyznam sie, Ze na chwile
bylem nawet troche upokorzony. Tak co§, jeZli mam
moéwié wygodnym jezykiem poréwnan, tak co$§ jakbym
sie znalazl nieprzygotowany niespodzianie przed maje-
statem pigknej kobiety, wiec krélowej, ho pieknej, i nie
wiedzial jak ja przywita¢ i cheiat tylko przepraszac
za to, zem jej nie znal dotad. Tem wigcej niezno$nymi
wydali mi sie ludzie, kiedym stanal na wyznaczonem
miejscu walki. Ujrzalem woéwezas cala ich niZszosé
wobec przyrody, wobec tych drzew spokojnych, tych
krzakéw cichych i traw drzemiacych. Co§ podobnego
musiato przyj$¢ na mys$l doktorowi, bo zblizywszy sie
do mnie, rzekt wlasciwym sobie swobodnym tonem :

— Czy to nie $wietoktadztwo obieraé sobie prazybytek
ciszy 1 pokoju na miejsce pojedynku ?

— MyS$lalem wlaénie o tem samem, odpowiedzialem.
A myslaec o tem, widziatem cala wyZszo$¢ roslinnego
Swiata nad zwierzgcym, a przedewszystkiem nad
ludzkim.

— A gdyby$ pan znalazt ludzi, co zyja jak ro$liny?
rzekl doktér wesoto sie usmiechajac. Czy nie znates
pan ludzi z gatunka ro$lin?

— Nie, odpowiedzialem dotknigty troche mysla, ktéra
sie ukrywala pod stowami doktora, znalem tylko ludzi
z obrzydtego gatunku zwierzokrzewéw. Ale takich ludzi
jak te drzewa i kwiaty le§ne nie znalem na nieszcze-
§cie. Moze niegdy$ nad brzegami &$wietego Gangesu,
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w poswigconych lasach Indyi znajdowaly sie podobne
istoty; dzisiaj Juz Swist i klekot parowyeh statkow
anglelskich musiat je ztamtad wyploszyé.

— Rozumiem pana. Dzisiejsze Sakuntalé chodzg juz
zapewne W krynolinach. Ale pocieszmy sig, bo moZe
bardzo predko, przy plerwszym nowiu mody, nasze panie
wystapia w stroju Sakuntali.

Rozesmiatem sig. PodeszliSmy do Karola, ktéry
stal nieopodal pod drzewem zaglebiony w goraczkowem
rozmySlaniu; zdradzat to wyraz jego twarzy. Zwrécil
sig do nas 1 powiedziat predko do mnie: Danielu, jak
zging, zaniesiesz o tem wiadomo§¢ Amelji. Tylko spiesz
sig, zeby ci¢ kto nie uprzedzit; cheiatbym, Zeby z ust
twoich przyjela te wiadomo$é, i Zeby$ ty zebrat jej
pierwsze wrazenie na wiadomo§¢ o mojej Smierci. Robig
cig swoim spadkobierca, oddaje ci to, coby najdroZszem
bylo dla mnie, gdybym mogl zgingé, ale Zyé przeto.

— Wymagania sg za trudne, zauwaZal dokfor i dla
tego zapewne beda spetnionemi tylko w swej ostatniej
potowie. Obiecatem mu dopelnic zyczenia. Wkrétce zja-
wil sie Klemens ze swoimi sekundantami. Klemensa
mato znalem, a z tego wrazenia, jakie zrobila na mnie
jego powierzchowno$¢, sadze, iz musi naleZeé do tak
zwanych ludzi praktycznych, moeno oddanych rzemiosh,
to jest pracy dla celéw, o ktérychby moZna powiedzied,
iz niewiadomo, jestli praca dla nich, czy tez one dla
pracy istniejg. Jego sekundanci  jeszeze mniej mnie
obehodzili. Odmierzono kroki i przeciwnicy staneli na-
przeciw siebie. Byla wielka cisza i nadawala uroczysta
barwe tej tragi-komedji,~Nie mialem ochoty przerywaé
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tej ciszy, a i doktor nawet byl bardzo powaznie na-
strojonym i wesoty wyraz jego fwarzy znikl pod oblo-
kiem zadumy. Nareszcie wszystkie przygotowania dopel-
nionemi zostaly. Przeeiwnicy staneli naprzeciwko siebie.
Klemens mial pierwszy strzat. Wydawal sig do$¢ spo-
kojnym, co stanowilo bijaca sprzeczno§é z Karolem,
ktéry byl mocno rozdrazniony. Ja statem o kilka kro-
kéw z boku pod drzewem, wigcej jako widz niZz ucze-
stnik tego dramatu, zostawiajac chetnie doktorowi role
pierwszego sekundanta. Na dane haslo Klemens wy-
strzelit — widziatem, Ze reka panowala dobrze nad
narzedziem i nie drZzata, a kula wugodzita Karola
w prawe ramie, tak iz wypuscil pistolet z reki. Byt
to strzal bardzo dowcipny, bo odjal przeciwnikowi
mozebno§é odwetu, i nie narazal strzelajacego na odpo-
wiedzialno§¢, jaka pociaga za soba zabdjstwo, ehociaZby
w pojedynku. .Poznalem w tym strzale reke praktycznego
cztowieka. PodbiegliSmy do Karola, ktéry zbladt silnie
1 oparlszy si¢ o ramie doktora rzekt: chodZzmy ztad,
juzem skoniczyl. ' :

Tak sig skoriczylo to widowisko. Klemens i jego
sekundanci ofiarowali nam swoja pomoc w opatrzeniu
rany, lecz po. grzecznej odmowie doktora udali sie troche
zaklopotani w droge do siebie. Doktor zabral sie juz
byl do opatrzenia rany i zbadania jak daleko ugrzgzla
kula, ale przyszlo mu na my$l, Ze lepiej jest na predce
zaprowadzi¢ rannego do pobliskiej chaty lesniczego,
gdzie zupelnie wygodnie bedzie mozna dokonaé operacji.

Karol byl oslabiony, tak Ze musieliSmy go wspieraé,

Pamietniki Daniela,

ale po kilkunastu minutach drogi staneliSmy szczpsli-
wie przed chatka lesniczego. -

Byla to wybielona, o stomianej strzesze chalupa,
dos¢ mile wygladajaca wposréd lesnej zielonoSei. Na
prawo miala spory kawal ogrodu warzywnego, na kté-
rym stato kilka drzew owocowych obficie obrodzonych.
Nie wiem dla czego te drzewa -przypomnialy mi moje
dziecinistwo 1 ich widok sprawil mi pewna przyjemnosé.

- Przypomnialem sobie, jak to niegdy$ przemawialy do

mnie te czerwone jabluszka wygladajace z posréd lisei
zielonych i wabily do siebie, jaka roskosza -napawat
mi¢ widok dojrzatych, zlotych, soczystych gruszek, pod
ktérych cigZarem uginajaca sig galaz schylata sig ku
ziemi jakby umysSinie, aZebym Ilatwiej mégl sig dostaé
do niej. Miatem p6zniej duzo czerwonyéh jabtek i zlo-
tych gruszek, co rosty na innych drzewach, najczescie]
na wierzbie, ale nigdy tak szczerze nie, bylem wesoly,
jak kiedy dzieckiem chodzilem po ogrodzie rodzicielskim *
i praygladatem sie owocom dojrzatym. Zapisuje te pray-
pomnienia, ho mialem wezoraj tak duZo wraZen dziwa-
cznych, ze ich jeszcze dzi§ uporzadkowaé i oceni nie
umiem 1 doplero po niejakim czasie moZe je bede mégt
w ich calo§ci: zrozumie¢ psychicznie.

Wchodzac do chaty wniedliSmy do niej przestrach
1 podziwienie. W. izbie, do ktérej weszliémy z sieni,
obszernej, pelnej  jeszcze zmierzchu porannego, pod
matem kwadratowem oknem, przez ktére zagladata juz
cala w zlocie i promieniach jutrzenka, siedziala- na
fawce dziewczyna w spodniczce jakiej§ z koszuly na
piersiach jeszeze w nieladzie porannym roschrzesiana.
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Dziewczyna czesata wlosy, ktére obfitemi falami zlotemi
spadaty jej na ramiona. Kiedy ujrzata nas wehodzacych,
wypuscita grzebien z reki i Jezus Marya krayknawszy,
rzucita Sie na wysoki praypiecek po lewej stronie drzwi
za plecem umieszezony. To rzucenie sie jej bylo -fak
nagte 1 zwinne, i% nie mogltem sobie zdaé sprawy ze
zjawiska, Juzcié skrzydel m rak nie miata, chociaZ
falujgea za nig spodniczka robila wrazenie jakiego$
skrzydlatego lotu. MoZe to byla wina tego tha, jakie
dawat zmierzch poranny, iz tak cudownie oryginalnem
wydato mi sig cale to zjawisko.

PodstapiliSmy na $rodek izby. Dziewczyna umilkla
na przypiecku 1 szelestem nawet nie zdradzata tam
swego. istnienia. Ale zanim mieliSmy czas zwréci¢ sig
do kogo 1 uspokoi¢ dziewczyne, otwarly sie drzwi na
prawo od komory i przez szczeling ukazala sie glowa
starej kobiety. — A to kto taki? zapytala glosem,
w ktérym przebijala sie niepewno§é i obawa.

— A kt6zby to miat byé, odpowiedzial doktor weso-
lym glosem, jak nie poczeiwi ludzie, ktérym sig zdarzyt
wypadek i ktérzy potrzebujg schronienia na pare godzin.
ToG i zaszli do poczciwych ludzi i mysla, Ze ich nie
wypedza.

Swobodny, otwarty ton doktora i prawdziwie ludowy
spos6b wyrazenia si¢ zjednal nam catkiem kohiete,
ktéra byla gospodynia domu. A niechze mig¢ Pan Boég
broni, Zebym was miala wypodzaé. Zaraz ja ubiore sie
i tam przyjde. — Hela !

To wotanie zwrécone hylo do dziewczyny, co sie
ukrywata na przypiecku. Nie odezwala sig na glos
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matki natychmiast, tylko twarz zalekniomy wychylila
7 za pieca, patrzac przed siebie jak sarna, co staje
u brzegu zrédta, nachyla si¢ ku wodzie, lecz w tej
samej chwili tracona obawa oglada si¢ trwoZnie dokofa.
Matka po raz drugi zawolata: Hela! Hela! czy$ iy juz
znowu zasneta? i wtedy dziewczyna zsunela sie z pieca
na szeroka lawe co stata pod nim i zawstydzona, za-
rumieniona , drZzaca, z rozplecionemi wlosami, ze spu-
szezonemi oczyma stanela przed nami jak posag dzie-
wezecego wstydu. Wsehodzace w «tej chwili stonce
objeto ja swemi rézowo-zlotemi promieniami i doprawdy
wydato mi sie wéwezas dziewcze tak czarujaco pieknem,
zem sie zlakl swego wraZenia i spojrzatem ukradkiem
na doktora, jakbym mégt w jego twarzy znalezé tluma-
czenie dla tego zjawiska 1 swego wrazenia. Doktor byt
mile zapatrzony w cudowna posta¢ dziewezyny, a u$miech
zadowolenia 1 jakby (moZe mi sie wydato) wesolej
ztosliwosel walesal mu sie po ustach.  Kiedy stojace
na tapezanie dziewcze nie §miato i8¢ naprzéd, do matki,
bo mySmy je oddzielali od drzwi wiodacych do komory,
doktor podszedl ku dziewezgein 1 rzek! mu swoim
stodkim i przekonywajacym glosem: Helu, was wotaja!
czemu nie idziecie? a moZe sie nas hoicie, ZebySmy
was nie zjedli? a toZz spojrzciez na nas, Ze ani pa-
zuréw jak u niedZwiedzia, ani kléw jak u wilka nie
mamy.

Dziewczyna rozeSmiata sig i podniosta duZe sza-
firowe oczy. < Bylo to dla mnie znowu nowe zjawisko.
Rozwinigte jej wargi réZowe blysnely dwoma rzedami
pertowych 1Sniacych zabkéw, a szafirowe oczy przemawialy
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wyrazem nieporéwnanej stodyczy. Doprawdy nie wiem,
co si¢ wtedy ze mna dziato, i dzi$§ jeszeze, kiedy przy-
pominam sobie to wraZenie, nie czuje sie do§¢ uspoko-
jonym. Zapomniatem, gdzie jestem, po co tam jestem,
co sig dzieje z Karolem, o ktérego dbaé powinien
bylem, zdawalo mi sie chwilowo Ze to jaki§ sen hardzo
mily, wige po co si¢ przebudzaé, wiec lepiej jak naj-
diuZe] w nim pozostag.

Matka, ktéra styszala przemowe doktora do. Heli,
odezwata sig: Tosczegoz sie hoisz Helu, kiedy ludzie
sg dobrzy. IdZz do szafy, poczestuj panéw nalewka,
zanim ja tam przyjde; niech daremnie nie czekaja.
Niech panowie wybacza, Ze dziewczyna taka plochliwa,
bo to nigdy $wiata nie widziao.

Wzmianka o nalewce otrzezwila mie troche. Juz
prawie pewny bylem, Ze za chwile czarodziejska dzie-

wezyna zamieni sie w gminng niezgrabna szynkarke, -

kiedy Hela z tak instynktowym wdziekiem ruchéw
podstapita do szafy, Zem znowu w jaki§ czar zaczal
- zapadac. Otworzyla szafe, wyjela z niej butelke napel-
niong czerwonym plynem i podniéstszy ja w gére nad
glowe patrzala przez nia do okna, a potem odwréciwszy
sig ku nam, rzekla juz do$¢ $miato: a moZe wy wino
wolicie ? ; :

Ja nic jej na to nie odpowiedzialem, ho musze
sig przyznaé, iz hylem calg sily wazroku i uwagi zapa-
trzony w jej postaé zachwycajaca. Dziewczyna musiata
uczuc uporezywo$é mojego wzroku, bo kiedy podniosta
oczy 1 spotkala si¢ z mojemi, zaczerwienila sie moeno
1 odwréeita sig do szafy, szukajac tam niby czegos.

A
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Doktor, ktory jak mi sie zdaje, zostawat takZze pod
pewnym wplywem uroku, jaki Hela na mnie wywarla,
jakby ofrzasajac sie z niego i przypominajac sobie swoje
«obowigzki, rzekl predko do Heli: ,Dziekejemy wam;
moja najmilsza, ale mySmy nie przyszli tu po to, Zeby
pi¢ albo jeSé. Jest tu czlowiek, ktéry zranit sobie reke,
ja jestem doktor i musze mu te reke opatrzeé. Pozwo-
licie nam tylko na godzine rozlozyé sie w izbie i fo
juz bedzie wszystko. Zreszta jezli macie wino czerwone,
to dajeie p6t kieliszka rannemu.

Dziewczyna spojrzata trwozliwier na Karola, ktéry
siedzial na. tawie obok drzwi i byt doé¢ blady. Podsta-
pila do niego z nalanym kieliszkiem i podajac mu wino,
patrzala z wyrazem glebokiego' przeraZenia na szmaty
krwig zbroczone. Wreszcie ukazata sie matka, i prze-
praszajac nas, Ze zaraz wyjS¢ nie mogla, prosita Zeby$my
sie rozgoseili jak w domu. Doktor opowiedzial jejrzecz
calg w spos6b przystepny 1 na przyrzadzonej lawie
zabral sig zaraz do operacji. Musiatem wyj$¢ nareszcie
z mojej hallucynacji i zabratem sie do pomocy doktorowi.
Wspbtezujaca nam bardzo gospodyni dostarczata wszy-
stkiego, co sie okazywalo niezbednem przy operacji.
Hela gdzie§ zniklta. Bytem kontent z tego, jednak
pragnatem koniecznie obaczyé Ja raz jeszcze przed
odjazdem.— Operacya odbyla sie do$é ciezko, kula bowiem
ugrzezla glebiej, anizeli sie zdawalo. — Przed kofcem
operacji Karol zemdlal i chociaz go zaraz ocuciliSmy,
byt jednak tak ostabiony, Ze o natychmiastowem prze-
wiezienin go do miasta nie mogto byé mowy, tem
bardziej, ze droga byla do§¢ nieréwna. — Poczciwa
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nasza gospodyni zrozumiala odrazu Ze Karol musi po-
zostaé jaki§ -czas w jej domku i ofiarowala doktorowi
swoja alkowe na pomieszkanie dla chorego. Dokfor
przystal na t0, Karolowi ta myS$l bardzo sie podobata.
Ja bylem z niej dziwnie rad, i zarazem nierad, czulem
jakby jaki§ spisek wydarzeti na moja spokojno§é. Po
chwilce zastanowienia zasmiatem sie z tego chwilowego
roztadu, a jednak nie zdotalem powr6eié do zupelnej
obojetnoSci 1 pozostala mi rado§é jaka§ wewnetrzna.
Karolowi natychmiast ustano wygodne loze w alko-
wie. Doktor miat go odwiedzi€é nad wieczorem, ja obie-
calem przyjecha¢ na drugi dzien. PozegnaliSmy sig
z gospodyniag, Heli nie bylo w chacie. Ta ohojetnosé
jej dla nas_troche mie ubodla, a przynajmniej zasta-
nowita. Ale kiedy wyszliSmy z chaty i puSeciliSmy sie
§ciezka, co nas zaprowadzié miala do miejsca, gdzie
nasze konie czekaty, ukazala sie przed nami Hela
z podotkiem pelnym wy§mieunitych gruszek i jablek. —
Szta $ciezka naprzeciwko nas, i gdySmy sie spotkali,
nic nie méwiae, otwarta podotek. Nic juz w niej z da-
whiejszego zaleknienia nie pozostalo. Miala wprawdzie
oczy spuszczone, ale to moZe bardziej przed stoficem,
ktére wprost przed nia $wiecilo, nizZli przed naszym
wzrokiem. — Wlosy miala w warkocz splecione i owi-
nigte do kota glowy, a z poza warkocza wygladato
pare lesnych dzwonkéw i jedna dzika rézyczka. Czysta
koszula, uchwycona w pasie spédniczka, oblana slon-
cem lénila razaca biatoscig i uwydatniala cudownie
mlodg pier§ dziewicza. Przy tej koszuli szyja i twarz
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dziewezyny wydawaly sie jeszeze bardziej ogorzalemi,
a ogorzalo$é ta miala jaki§ zlotawy polysk. |

Schylitem si¢ ku podotkowi i wybratem jedno
z piekniejszych jablek. — Przyznam si¢ ofwarcie, Ze
towarzystwo doktora bylo mi wtedy zbytecznem i wo-
lalhym, Zeby mie jednego spotkala ta goScinnosé dzie-
wezecia. Doktor wzial gruszke, uSmiechnal sie i zaczat
méwié do dziewezyny :

— 0 dziewczyno, jeste$ bardzo go$cinna — powiedz,
czy uczono cie kiedy Pisma $wietego, jak to Pan Bég
§wiat stworzyl, a na koneu chlopca, a jeszcze potem
dziewezyne, 1 dal im mieszkanie w swoim ogrodzie i...
co potem? Wiesz co potem bylo?

Dziewczyna ciekawie patrzala na doktora. — Nie,
powiedziala, tego mi ojeiec nie opowiadal.

+— Potem zakazal pan B6g jes¢ jablek z jednego
drzewa, z jednego tylko drzewa.— Dziewczyna narwata.
tych jablek, sama jadla i1 dala ich chlopeu, a pan Bég
rozgniewal sie i wypedzil ich ze swego ogrodu.

— A na c6z dziewczyna rwala? spytala Hela.

— A! bo jablka byly bardzo smaczne, przynajmnie)
tak wygladaly. — Ach 1 waZz byl jeszeze, ktéry Ja
naméwit do tego; o wezu zapomniatem zupelnie.

— Waz byt, a to ja rozumiem, powiedziala. — Ten
waz byt zty, prawda?

— Byl bardzo zly. — Ale te jablka, Helu, ktéremi
nas czestujesz, nie sa ci przez weZa wskazane? Ja
jeszeze wziatem gruszke, ale ten pan... i pokazal reka
na manie.

Dziewczyna spojrzata na mnie i sploneta.— Bylem
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zty na doktora. — BadZz zdrowa, Helu, dziekujemy ei,
powiedziatemy do dziewczyny i wziawszy doktora pod
reke pociagnatem go z soba.

Kilka krokéw szliSmy w milezeniu, nakoniec doktor
przemoéwit: , Wszak prawda, Ze$ pan znalazt Sakuntale ¢ ¢

— Tak, odrzeklem, a przynajmniej bardzo tudzace
podobieristwo.

— A zawsze wiara w zludzenie. — Ta dziewezyna
powinna byta przekona¢ pana, Ze jest tem, czem sie
byé zdaje, to jest kwiatem.

WhsiedliSmy do powozu i odjechali do miasta. —
Wrécilem do swego szarego pokoju i nie moglem nie
robié — wyszedtem na ulice — ludzie zgniewali mie
bardziej niz kiedy — zabralem sie wiec do opisania
dzisiejszych moich porankowych wrazei — bede sie
kiedy$ bawil niemi serdecznie.

VE

11. sierpnia.

Dziwna, dziwna jaka$ faza Zycia rozpobzyna sie
we mnie. — dJaka$ nieznana mi dotad rozkosz przy-
plywa do piersi, ale czuje, Ze to rozkosz chwilowa,. Ze
to jest fala, ktéra dla tego sie wspina, Zeby tem wieksza
préznie zostawié po sobie. — Jednak ide naprzéd, nie
chee opieraé sie wraZeniom, hede je tylko zapisywat,
zebym moégt jak na skale nadbrzeznej zarysowaé wyso-
ko§¢ wspinajacej sie fali i zmierzyé w ten sposéh gle-
hoko$é opuszczenia sie mego na doét.
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Wezoraj wedlug obietnicy odwiedzatem Karola
w chatce leSniczego. Dzienr byt ladny, udalem sig wige
pieszo w droge — w drodze, idac krokiem wolnym,
rozbieralem wraZenia dnia poprzedniego i bylem ciekawy
jednej rzeczy: czy wraZenia wezorajsze mialy jedno-
dniowe przyczyny, czy jednem stowem Hela wyda mi
sig dzisiaj taka, jaka mi sie wezoraj wydala. — Na
wstepie przechadzki bylem prawie pewny, iz zjawisko
wezorajsze, dzisiaj sig Iiie powtérzy, w miare jednak
zblizania sie do lasu, pewno$é¢ ta coraz to ustepowala,
i kiedym po dwugodzinnej przechadzce ujrzal bialy
domek 1 drzewa owocowe, wszystko razem tak rado$nie
u$miechniete, kiedym oto stanal przed drzwiami domku,
bytem juZ porzadnie rozdraZniony. :

Ale Heli w chacie nie bylo. Powital mie za
to je] ojciec leSmiczy, ktérego wezoraj nie widzielismy
zupelnie, bo juz byl sie udal na jaka§ le$na wycieczke.

Byt to meZczyzna §redniego wzrostu, suchy, z wy-
razem wielkiego pokoju 1 sily na twarzy. — Przywitat
mig bardzo uprzejmie, i na zapytanie moje, jak sie ma
chory, odpowiedzial, iz zdaje sig, Ze sie ma lepiej,
ale my§li tu jeszcze przepedzi€ jaki§ czas wich chacie.

— Nie ma dla mnie wiekszej przyjemno$ci, jak po-
médz komukolwiek, tem bardziej choremu, dodat z wy-
razem powaznej szczerosei, i dla tego niech panski
przyjaciel  bedzie pewny, Ze tu nam ani troche nie
zawadza.

Te stowa, ktére w innych ustach zrobilyby na
mnie wraZenie samochwalstwa i zdawkowe] grzeczno§ci
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tu byty powiedziane tak po prostu i powaznie, Ze mig
odrazu zjednaly dla. méwiacego.

Poszedtem do Karola. — Karol istotnie czut sie
troche lepiej po przejéciu goraczki, ktéra go eata noc
trapita. Przywital mie z wielka radoScig i zapytal jakby
z utesknieniem: co tam stycha¢? Nie wiedziatem co
odpowiedzieé, bo zrozumiatem o co mu chodzi, a miano-
wicie o wiadomos¢ jaka o Zonie. Pocieszalem go tylko
przypuszezeniem, iZz, dowiedziawszy sie, Ze lezy ramny
w chatce lesniczego, poSpieszy go zapewne odwiedziC.
Na te my$l rumiefice oblaly - ehorego. Nie méwil mi dla
czego dfuzej pragnie pozostaé w tej chatce, ale pozna-
tem, Ze mu chodzi o to, by Zona postawila 'pierwszy
krok na drodze pojednania sie, aZeby skruszona jego
postepkiem przybyla go przeblagad.

Po pélgodzinnej rozmowie z Karolem, wyniostem
sie do wielkiej izby, party ciekawoSeig obaczenia Heli,
poznania jej warunkéw Zycia i przesztoéei. Heli jeszcze
nie bylo, ale matka siedziala na tapezanie i zajeta
byla kwaszeniem ogérkéw. Ujrzatem wyborng sposobnosc
do zawiazania rozmowy, i zapaliwszy eygaro, usiadiem
naprzeciw gospodyni, na lawie pod ukienkiem, w tem
samem miejscu, gdzie Hele po raz pierwszy ujrzalem.
Gospodyni, (Antoning przez meZa zwana), przepraszala
mie, i% przy mnie oddaje si¢ kwaszeniu ogérkéw, ale
ja staralem sie ja przekonaé, Ze widok tego zajecia
nie tylko mi nie jest przykry, ale i owszem sprawia
mi pewns przyjemno$é. Uspokoiwszy w ten sposéb go-
spodynie, zadatem jej kilka pytat, jak dawno sa tutaj,
gdzie przed tem byli, czem si¢ trudnili, i... cheiatem
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takze zapyta¢ szczegGltowo o Hele, ale spudcilem sie
juz na wielomowno$¢ kobieca i nie  postawilem tego
pytania.

— BQ to widzi pan, tak mi zaczeta opowiadad, my$my
i tutejsi i nietutejsi. — M6j maZ jest z dawna tutejszy,
bo tutaj sie rodzit i wychowat i shuzyl przy lesie,
kiedy byl jeszcze kawalerem. — A ja sama ‘jestem
z Litwy, od puszezy, 1 tameSmy sie poznali i pobrali,—
Jake$my sie pobrali, wiec ja przyjechatam z nim razem
w te strony i tu az frzy lata mieszkalam i bylabym
dtuzej mieszkata, Zeby nie m6j maZ, ktéry jest bardzo
hardy. — Stuzyt on tutaj u jednego pana, nie w tym
lesie, a w innym, ‘i jako§ mu - zawsze dobrze hbylo, ho
juz to czlowiek jest, jak ogieni do pracy. — Ale jak
umart stary rzadca, a nowego przyjeto, wige ten mnowy
zaczat bardzo zle na mego meza patrzeé, i raz jako$
tak ni ztad ni zowad zaczal go bardzv lajaé. A mdj
mazZ, ze jest bardzo hardy, wiec nie chcial tego zniesé
i zaraz przychodzi do mnie i méwi: pojedziemy ztad!—
Co? dokad? ja jego pytam. — Pojedziemy ztad, fak,
i-tak bylo. — Pojade, méwi, w wasze strony, tam
mniej $wiata, ale wiecej Boga. — A ja sie bardzo
ucieszylam, bo juz mi czasem teskno bylo do nasze]
puszezy,, choé prawde moéwiac, to tam takiej wesoloSel
niema jak tutaj. — Pojechaliémy do nas, to jest tam
do puszezy i tam mé] maz dostal miejsce. Ale to
miejsce, pozal sie Boze, bylo bardzo glehokie; do koSciola
i to do malej kapliczki bylo aZ cztery tnile, a Zeby
tak do miasta, te ani mySleé¢ pojechac. — Ale bylo

tam kilku takich lesnych jak méj maz, a wszystko
3*
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Indzie dobrzy, to i dobrze nam bylo i co§ my tam
przemieszkali lat wigcej jak dziesie¢, a moze nawet
bedzie ze dwanaScie. — AZ oto ostatniej zimy spotkal
sig méj czlowiek ze swoim dawnym znajomym Antonim,
leSniczym z Oborowa, nie wiem czy pan zna jego,
i ten leSniczy zaczal bardzo namawiaé meza, zeby w te
strony powrécilt, Ze mu sig bedzie lepiej dziato, a i o
Zze zawsze Swiat wigkszy, to trzeba Zeby nasza Hela
zobaczyla. — A juz to prawda, Ze ‘nasza dziewczyna
opréez lasu nic nie widziala, bosmy w malenstwie ja
ztad wywiezli, a cho i ja, jak bylam mloda to tylko
ze sie W lesie obracalam, ale przecie zawsze widziatam
wigcej niz oma. — M6j maZ myslat nad tem cala zime,
1 bylby sie moZe -jeszoze z miejsca nieruszal, aZ jako§
pod Wielkanoc napisat do niego pan tutejszy, ktéremu
méwit o nim ten Antoni, napisal oto tak: wiem, Ze
Jestes czlowiek sprawny i uczciwy, przyjezdzaj do muie,
bo potrzebuje leSniczego. Krzywdy mie¢ nie bedziesz,
dam ei chate, ogréd i ordynarje, i jeszeze tam co
moZe. — Jak to moj praeczytal, to juz nie byl eo
robi¢, tylko jecha¢:; i zaraz w maju, %e to byt koniec
stuzby, pojechaliSmy.

— Wige wy tu od bardzo niedawna jestescie —
spytatem.

— A juZ trzy miesiace, chwata Bogu. Z poczatku to
nam przykro bylo dosyé, bo to juz lasu takiego czlo-
wiek nie znajdzie, jak tam u nas. — Ale juz dzisiaj
troche sig oswoilo. — Mamy dobrego pana, z ludmi
sig .obchodzi poboznie, a sam juz staruszek, u pana
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Boga siedzi przed progiem, niechaj mu Pan Bég da
zywot najdluzszy.

— A jak sie wasz pan nazywa?

— Nazywa sie Chocimski — Zona juZ dawno umaria,
ale ma syna, tylko Ze syn nie mieszka z ojcem.

— To ojciec musi by¢ lepszy od syna? — powie-
dziatem.

— A syn nie dobry? spytala trwozliwie kobieta.

— Tak ludzie m6wia, a to co méwig nie zawsze sig
sprawdza, ale zawsze lepiej wiedzieé co oni méwia,.

Te stowa wprawily kobiete w zadume. — Istotnie
styszatem o miodym Chocimskim, jako o szalbierzu i
niegodziweu wedle ogélnie ludzkiej terminologii, i dla
tego ostrzeglem lesna rodzine.

Wkrétce nadbiegla Hela, i spostrzeglszy mie, sta-
neta na progn zadziwiona. Teraz, kiedy miatem prze-
szt0s¢ jej w reku, wydala mi sig zupelnem, niepokala-
nem dzieckiem natury. — WraZenie jakie ' zrobita na
mnie, zjawiajac sie na progu, nie hylo mniej silnem
od poprzedzajacych. — Byta troche zadyszana od biegu,
cheiata wpa$¢ swobodnie do izby, niespodziewajac si@
zasta¢ obcego czlowieka, i zastawszy mnie, stanela jak
osadzond na miejscu, a potem u$miechnela sie, jak
gdyby do dobrze juz Anajomego — Dwa Zywe rumietice
kw1ﬂy na obu stronach jeji twarzy, i byta cala jak
rééyczka rozwinigta do slorca i zapachem swoim dy-
szgca. Przystapila potem do matki i zaczeta jej pomagaé
W zajgein gospodarskiem. — Jej obecno$é wprawiala
mi¢ w dziwny stan upojenia, z ktérego juz nie staratem
sig wydobyé. Upilem sie, zgoda na to, lecz po co sie
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sztucznie wytrzeiwiaC, jezeli nap6j byl tak stodki,
a upojenie tak rozkoszne.
Matka wyszta na chwile z izby i zostaliSmy sami.
To sam na sam nie wywarto na Heli najmniejszego
zakltopotania. . Pewien wyraz wstydliwosci i to wstydli-
woéci pierwotnej, niepodrabianej zalegal = ciagle jej
§liczng twarzyczke, ale po wyjéciu matki nie spotegowat
sie weale. Siedziala naprzeciwko mnie zajeta robota
i milezata. Po chwili milezenia zapytatem:
— I jakZe wam, Helu, w tych stronach?
Dziewczyna spojrzata na mnie i uSmiechneta sie.

— Ja nie wiem sama, odrzekla, czasem mnie dobrze
tutaj, a czasem smutno.

— A dla czegoZ ci smutno? spytatem.

— Czasem pomy$le sobie o puszczy, o mojej sarnie
co byla swojska i taka dobra, Ze ja kazdy kochat,
szkoda, Ze jej pan nie widziat, a znéw o naszej dawne]
chacie pomy$le i smutno sig zrobi.

— Ale wam tu jest dobrze?

— Dobrze, ino Ze kraj jest bardzo cudzy, a ludzi
jést tak duzo!

— Ozy to 7le z ludzmi?

— Albo ja méwie Ze zle? Ja tak lubie ludzi!

— A jednak kiedy$my tu pierwszy raz weszli, tos
sig tak przestraszyla?

Dziewezyna splonela na przypomnienie tej chwili.

— Bo mnie sig wydalo... ja sama nie wiem co. Ale
teraz nie hoje sie.

Powiedziata to tak naiwnie i spojrzala tak stodko,

%6 uczulem jak fala roskoszy zalala mi cale piersi,_
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ale w tej samej chwili weszla matka do izby i wrécita
mi moja przytomno§é.

Moze w godzing potem zjawit sig leSniczy i rodzina
zabrata sie do objadu. Rozumie sig, bylem takze za-
proszony na objad i jak najspieszniej przyjatem to
zaproszenie. Przed zabraniem sie do jadla wszyscy
troje przezegnali sig¢ i ja przez chwile nie wiedziatem,
co mam robié, ale zawahalem sie i juz nie moglem
zmusié sie do przeZegnania. Hela i matka spojrzaly na
mnie zdziwionemi oczyma, na szcze$cie le§niczy wyrwak
mie -z zaklopotania zawiazujac rozmowe.

Bytem bardzo ciekawy poznaé wewngtrzne Zycie
tego cztowieka. Wyraz spokoju spoczywajacy na. jego
twarzy imponowal mi bardzo, tem bardziej, Ze nie miak
w sobie Zadnej przymieszki idiotyzmu. Zapytatem go,
czy ma wiele pracy i czy jest z niej zadowolony.

— Caly dzieti pracuje, odpowiedzial, ale wiele pracy
nie mam. Nieraz mi ludzie méwili, Ze ja za wiele
pracuje, niby wiecej, niz stuzba wymaga, ale ja tego
nie rozumiem, jak to moZna za wiele pracowaé. Jak
mi czasem przyszto w domu posiedzie¢ dzien caly, Ze
to mialem reke albo noge skaleczong, to juz mi fak
nie mito byto, Ze nie wiedzialem co robié. A to ‘nasza

“praca nie jest ciezka, wiecej chodzié i patrzeé, jak

rekami. A zreszta, dodat zuSmiechem, ktéry tak dziwnie
odbijat od pewnej surowofci w twarzy, i ja czasem

lubie popréZnowaé. Naprzyklad w zimie, wieczorem,

kiedy mréz tegi na dworze, %e skrzypnie pod nogami,
to lubie wracaé do chaty, a jeszcze ze zwierzyna do

tego,.i lubie posiedzieé pray cieplym piecu i jaka bajke
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dzieweczynie opowiedzieé. A i stara lubi shuchaé i kon-
tenta, powiedziat rzucajac okiem na Antomine, ho juz
to kobiety stworzone do tego, Zeby siedzieé na miejscu
i préznowaé, a bajek dla nich nigdy nie ma dosyé.
— A to juZ ze mnie zrobit prézniaczke, powiedziata
Antonina z pewnym dasem, ktéry nic gniewu nie mial
W sobie. Jak to sig ludziom zawsze wydaje, Ze Jak
kobiety siedza w domu, to nic nierobia. A tymezasem,
jak kto chce pracowaé, to znajdzie robote od rama do
nocy. A to krowy wydoié, a to zgotowaé jesé, a to
stél sie prosi Zeby go wymyé, a Selany sig prosza
zeby wybielié, a co$ uszyé, a cos wypraé. Cheiatabym
Ja, dodata, patrzac wesoto w oczy mezowi,  Zeby$ ty
sig kiedy ubral w spodnice i zostal na jaki dzien
W domu, ot6Z by§ sie dowiedziat, czy jest co do
_ Toboety.

Hela rozeSmiata sig serdecznie i my WSZySCy za
nig chérem. Takiej szczerej, naiwnej wesotosei dawno
Jjuz nie pamigtalem; w tem kole rodzinnem byto mi
dobrze, swobodnie, jakbym zstapit do mego dziecitistwa
1 wyciagal na nowo zapomniane zabawki, a zabawki
wszystkie cieszyly mie jak dawniej. Hela siedziala na-
przeciwko mnie i czestowala potrawami i prosita waro-
kiem. Przedewszystkiem uderzata mie, zadziwiata i
upajata ta dziwna harmonja rodzinna, jaka panowata
W chatce lesniczego. Malzetistwo, rodzina bylo zawsze
dla mnie cigzarem, zwalonym na kilkoro plecéw, z kt6-
rych kazde starato si¢ jak najmniej dzwigaé. Tutaj
przeciwnie widziatem, iz szczecie wyplywa jedynie
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z rodzinnego stosunku, z wielkiej miloSci trojga istot
dla siebie.

KiedySmy tak wesola prowadzili rozmowe, kiedy
1 ja sig rozgadatem i podchwyciwszy miejscowy ton
rozmowy opowiadatem o réznych ludziach, o réznych
obyczajach na $wiecie, a Hela pilnie patrzala na mnie
1 uwaznie shuchata stéw moich, z przylegtej komory
dat sie styszeé jek gleboki, a pézniej cichsze stekania.
Byt to jek Karola. Rozmowa nasza, jako nié targnieta,
urwata sie nagle. Powstaliémy od stolu i pospieszyli
do chorego. IL.ezal w silnej goraczce, ktéra sie coraz
zwiekszala i wymagala nieop6znionej pomocy lekarskiej,
Koni nie bylo, nie wiedzieliSmy co robié, juz miatem
i8¢ pieszo -do miasta, kiedy nadjechat pan J6zef,
nasz doktér, sekundant, i powitaliSmy go - wszysey
z radoScia.

Ku wieczorowi, kiedy juz storice zataczalo sie za
widnokrag, wracalem do domu. Doktora wraz z jego
kofmi zostawilem byl jeszcze w chacie, sam wracalem
pieszo. Wychodzac z chaty nie moglem sie poZegnaé
z Hela; nie bylo jej tam, musiala by¢ zajeta wieczor-
nem gospodarstwem. Spodziewatem sig ja spotkaéimoze
na Sciezce ogrodowej, ale i tam jej nie bylo. Udalem
sie wiec dalej krecong S$ciezka w las, troche zismu-
cony, a jednak pelen jakiej§ tajemnej, wewnetrzne]
radoSci, ktérej -nie chcialem nawet rozumem usprawie-
dliwiaé, bo wiedziatem, Z%e robota bylaby daremna.
Bylo to jakby przypuszczenie, ze sa na $wiecie rzecay,
ktéryech mégibym pozazdroscié, do ktéryeh pragnatbym
wspiaé sie; bylo to jakby przeczucie, Ze szezeScie nie
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lezy w o'bom?noéci dla wszystkiego, ale przeciwnie we
wszechmitodei.

16. sierpnia.

ng widze, Ze te notatki moich wrazen i przygéd
ukladaja sie w jaka$ powiesé. Tego }'eszcze brakowato
aZebym zostat powieSciopisarzem i stanal w szereffl;
Iudzi, nad ktérymi albo litowalem sie, albo ktéry?zh
barflzo nie lubitem. A wszystko to zawdzigezam Karo-
lowi, ktéry mie wmieszal do swoje] sprawy ‘i wyrwat
ze zwyktego trybu Zycia.

: Wczoraj, kiedy wrécitem do domu z objadu, po-
.Wledzml mi stuZacy, Ze jaka$ pani przyjezdZata do mnie
i oh(‘:iaia sie koniecznie widzieé ze mng. Zadziwilo mie
to nlepomalu, ale przypuszezalem jeszcze, Ze to w sku-
te}{ nieporozumienia pod wzgledem osoby i nazwiska
m.la&y miejsce te odwiedziny, i Ze juz sie nie powtorza,.
Nie miatem takich stosunkéw ze S$wiatem kobiecym.
k'téreby mogly usprawiedliwi¢ nagle odwiedziny jakiejé’
meznaj(?mej pani. Bylem troche ciekawy, lecz wkrétce
za?,pommalem 0 przedmiocie ciekawodei, i wlasnie wtedy
kiedym juz zupelnie spokojnie oddawat sie ksia,ice’
nawpél lezac w fotelu, otwarlty sie drzwi i staﬂeia
L n}ch posta¢ kobiety, a za nis dziwnie ciekawa i
usmiechnigta posta¢ mojego Fukasza.

Powstalem 2z - siedzenia: kobieta sie zawahala
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u progu i nie podchodzac blizej, spytata mig, czy
jestem Danielem. W.? Na potwierdzajaca odpowiedZ,
podstapita na $rodek pokoju, obejrzala si¢ na drzwi,
w ktérych dotad jeszeze stal zaciekawiony tukasz,
i rzekla: Mam z panem do poméwienia sam Dna sam.
Spojrzatem gniewnie na Twukasza, ktérego ju
nazbyt parafiafiska ciekawos¢é obraZata mig prawie.
Zamknat drzwi natychmiast i zostaliSmy sami. Podatem
jej fotel, na ktérem usiadla z pewnem zZnuzeniem.
Stanatem obok kolo okna i oparty o jego ramy czeka-
tem, Zeby sama rozpoczeta rozmowe, z ktérej sig miatem
dowiedzie¢ o powodzie tych dziwnych odwiedzin. Mia-
tem czas juZ obejrzeé te moja nieznana panig, 1 prze-
konatem sie, Ze musiata byé jeszcze do§é mioda 1 Ze
byla weale praystojng. Twarz miata blada i pociagla,
w wycieciu ust jaki§ wyraz goryczy, niesmaku czy prze-
sytu. Byla przytem slusznego wzrostu, chéd miata
lekki i plynny, w ruchach i stroju wielka elegancya.
Duzy szal perski owijal jej kibi¢ i weale dobrze odbijat
od bladej cery i ciemnych w pukle uloZonych wloséw.
Jednem stowem poznalem w niej od razu jedne z wlad-
czyfi salonowych, pania woskowanego i lakierowanego
$wiata.

__ Zadziwia pana i gorszy moZe — rzekla mi jedno-
stajnym prawie glosem i nie patrzac na mnie — fta
wizyta tak nagla i niezupeinie stosowna. Dla tego
musze mu zaraz podaé jej naglaca przyezyne. Wszakto
pan byte§ sekundantem Karola ?

— Tak, pani.

— Mojego meZa...
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Sl'z}onilem sie na te nawiasows rekomendacja.

— Nu.a wiedzac od kilku dni, co sig dzieje z karo-

lem, .n.lespokojna 0 niego — méwila to nadzwyczaj

spokojnis i powoli — udaje sie do pana z prosha
aZeby§ mi zechcial daé potrzebne skazéwki. :

— Raczy pani zazadac?... |

— Naprzéd, gdzie jest Karol ?

— W Chocimkowskim lesie, w domku lesniczego...
Trudno mu bylo przejechaé do miasta,.

i Jest wige bardzo chory? — spytala, spozierajac
mi w oczy.

o Rana nie jest niebezpieczna, ale do§¢ ciezka,.

— I wyleczenie nie tak predko nastapi ?

— Tak mi sig zdaje.

17s Czy chciatbys pan by¢ tak grzecanym i zawiesé
mi@ do tej chatki, ktéra mi jest zupelnie nieznang 1
do ktérej nie trafitabym zapewne sama ?

— W kazdej chwili! Czy mam zaraz postaé po
karete ?

7t Powéz moj czeka na dole. Jegli pan tak taskaw,
mozemy zaraz pojechad.

. Wychodzac z pokoju, podatem jej reke i Sprowa-=
dzitem ze schodéw. Lukasz, kiérego eciekawo$¢ nie
zostata zaspokojona, nie m6gt prayjsé do siebie i otwatl-
8zZy drzwi przed nami, stal w nich dlugo jeszcze i
patrzat na nas schodzacych. = Batem sie, Zehy nie za-
chorowat z ciekawosci.

Wsiedlismy do matej, ale Zladnej parokonnej ka-
.rety; wskazatem woznicy dokad ma Jechaé. Pekiémy
jechali po bruku, stuk powozu i hatas miejski pozwalat
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nam cbojgu milczeé; ale gdy nagle kola zjechaty
w piasek, ockneliSmy sie w ecichosci, ktéra na mnie
przynajmniej niemile zaciezyla, bo zdawala sie wymagaé
rozmowy, do prowadzenia ktérej — a c6z dopiero do
wszezecia! — nie bylem weale usposobiony.

Moja towarzyszka siedziala nieruchomie, z glowa
oparta o poduszki, z okiem utkwionem gdzie$ przed
siebie, z wyrazem jakiego§ znuZenia i niezadowolenia,
co zdradzaly przedewszystkiem dziwnie pigkne usta te]
kobiety. GdySmy juz byli za miastem, zwrécila sie
nieco ku mnie i rzekla wladciwym sobie tonem znu-
dzenia 1 apatji:

— Panie Danielu, pan mig¢ musisz bardzo przeklinaé
w duchu.
— Nie, pani — odrzeklem spokojnie.

Usta kobiety zadrgaty mimowolnie wesotym u$mie-
chem, lecz natychmiast powrécily do dawniejszego wy-
razu. Ten u$miech trwal zaledwie sekunde.

— Wyrwatam pana od jego zajeé, od ksigzek...

— Powrécg do nich niebawem. Zreszts straty nie
ma Zadnej.

— fMTak pan sadzi?

£ Tak, pani. Nie jestem ani dziennikarzem, ani
profesorem, ani autorem.

— Jednak, o ile slyszalam, ksiazki pan cenisz bardzo
wysoko. :

— Bezwatpienia, jestto najmilsza rozrywka moja.

— Pan je uwaZa za rozrywke?

— Tak, pani. Nudne ksiaZki uwaZam za jedne z plag
rodu ludzkiego.
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— Wige pan same powieSei czytuje ?

— Wtasnie powieéci nigdy nie czytam. Nie znam nie
nudniejszego od powieSci, chyba dramata pisane przez
nie — Szekspiréw.

— Wiec powieSci maja byé tak nudne?

— Dla mnie. Podoba mi sig okreslenie powieei
przez jednego z moich znajomych, kiéry mi kiedy$
powiedziat: ,Mazgaj wymaluje mazgaja, i to sie nazywa
powiesé.«

Moja pani poruszyla ustami do apatycznego
u$miechu.

— Lecz jezeli powieSci nudzg, ¢6Z moZe zajmowaé ?—
Spytata. — Zapewne historja?

— Wige pani szezerze kladzie réZnice pomiedzy
historja a powiescia? — zapytalem powaZnie.

Kobieta spojrzala na mnie z uwaga.

— Pan zatem nie widzi Zadnej réZnicy ~pomiedzy
niemi ?

— Tak, pani.

— Historja wige nudzi pana zaréwno z powiesciz?

— Tak, pani. Prawie tak samo mie nudzi. To nie
dowodzi jednak, Zebym jej czasami nie czytat. Czasami
nawet pozwalam sobie powies¢ przeczytad, ale to wspo-
s6b wyjatkowy i wyjatkowa powiesé.

— JakiegoZ rodzaju ksiazki stanowis rozrywke pai-
ska?... Zapewne nie matematyczne ? '
— Przeciwnie, pani; matematyczne i przyrodnicze.

Kobieta znéw spojrzata na mnie z uwaga. Zdawato
mi sie, Ze mie o klamstwo posadza.
— Rozrywka bardzo jest dziwna.

-
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— Taka sie¢ innym wydaje... Rzecz gustu...

— Pan nie dokoficzyte$ zdania, jak mi sie zdaje.

— Tak, pani.

— A wige rzecz gustu i...

— 1 stopnia szalenstwa.

Brwi mojej towarzyszki Sciagnely sie na chwile,
jakby dla tego, Zeby daé odpér zuchwatemu stowu: ale
natychmiast rozbiegly sig napowr6t i twarz nie zdra-
dzata juz zaklopotania.

— Ja bardzo dobrze rozumiem pana.

— I podziela pani moje zdanie ?

— Nawet... troche... ale matematyki nie znosze.

KiedySmy stangli przed chatka le$niczego, wysia-
dtem pierwszy z powozu i poszedtem sam do Karola,
aby go uprzedzi¢ o przybyeiu Zony, ktéra ten moj
krok zrozumiata dobrze i do mego powrotu pozostala
w karecie. :

Karol na wiadomo$¢ o Zonie zaplonat caty, a potem
pobladt i dostal nerwowego drZenia.

— Stuchaj, ty tu przyjdziesz z nia razem? — rzekt
do mnie drzacym glosem.

— Sadze — odpowiedziatem — Ze wlasciwiej bedzie,
jesli nie bede obecnym waszemu przywitaniu.

— BadZz, badZ; ja cig o to prosze, zaklinam; badz
tu ciggle przy mnie, poki ona nie odjedzie. Zaklinam
cig. Widzisz, ja chee odwagi czerpaé w twojej obe-
enosel; ja nie dowierzam sobie.

Truduo mu bylo odméwié. Wrécitem do powozu
i podajac reke pani Amelii, zapytatem, czy chee, %ebym
ja odprowadzit az do loZa chorego.
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— Prosze¢ pana o. to — powiedziala, i poszli§my.

KiedySmy wesali do komory, Karol siedzial na
po§%aniu, oparty o poduszki: rece jego drzaty konwul-
syjnie. Blyszezace, nieco zapadnigte oczy wlepit w postaé
Zony, ktéra umiata dziwnie panowaé nad sobg i Zadnym
prawie ruchem nie zdradzala pomieszania.

Moje potozenie jako $wiadka niezmiernie mi cie-
Zy'lo. Puszczajac 1eke Amelii, cheialem odejsé, i juz
miatem sig ku drzwiom, kiedy Karol zawolal na mnie:
* — Danielu, zostad!... prosze cie o to.’

— Zostan pan! — rzekla Amelia, chwytajac mie za
reke; a zwréciwszy sie ‘do Karola, dodala:

— Temu panu zawdzigczam, Ze tu jestem; od niego
dopiero dowiedzialam sie gdzie jestes. Pozwél sie za-
pyta¢, w jakim celu ukrywale§ miejsce swego pobytu?
Nie pytam juz o dalsze rzeczy.

— A! nie pytasz o dalsze rzeczy! — zawolal Karol,
podnoszae sie na 16Zku —, nie pytasz o dalsze rze-
czyl... I po c6zbys miata pytaé o to, co sama wiesz
lepiej odemnie? !...

Glos Karola byt gorgezkowy i drZzacy. Policzki
pataty chorobliwemi rumiefcami. Twarz Amelii pokryla
sig lekkim rumieficem; ale ten znikl! wkrétee niepo-
strzezenie, osunal sig. jaklekka przejrzysta zaslona.
Pozostata znowu twarz blada, z dawniejszym wyrazem
obojetnosei i znuZenia...

— Cierpisz goraczke — powiedzialta — nie cheia-
tabym ci jej przysparza¢ widokiem swoim. Dla tej samej
przyczyny gotowa jestem - odlozyé na péZniej rozmowe
nasza, taka rozmowe, ktéraby nas mogla postawi¢ na
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wyraznej stopie wzgledem siebie. Odkladam jg do chwili
kiedy bedziesz zdrowszym.

_ Taka rozmowa moZe mig uleczyé; moéw zaraz,
méw zaraz. Jestem ciekawy, do jakiego stopnia spote-
gujesz obtude swoja; jakie dasz objaénienia; jakie wy-
bierzesz zaklgcia: ha, wreszeie jakiemi wyrzutami mnie
obarczysz.. Wszak przyjechata$ po fo, zeby mi robié
wyrzuty ; nieprawdaz?... tylko po to przyjechatas ?

— Mylisz sie; prayjechalam, zeby ¢l zrobié propo-
zycja, ktéra mas jedynie, jak mi sie zdaje, zdola po-
g0dzi€.

— Propozyeja?... Czego? :

— TRoztgezenia sie, rozejécia sie w rézne drogi;
jednem stowem rozwodu. :

Karol, podni6stszy sie na lewej rece, shuchal tych
st6w z goraczkowa ciekawoscia. Postuchawszy ostatnie=
go wyrazu, padl z glichym jekiem na poduszki. °

Widzialem, Ze w oczach Amelii zy blysngly. Ta

. chtodna, znudzona kobieta musiata sig przejaé na chwile

caly boleScia serca, kiére sig tak fatalnie rzucilo jei
pod nogi. Odwrécita nieco glowe odemnie, aZebym nie
spostrzegl jej waruszenia, 1 stata czas jakiS nieruchoma
i milezaca. Pare minut trwalo cigzkie, gniotace mil-
czenie. Nakoniec podeszia blizej do Karola i zaczela
mu moéwié cichszym i przekonywujgcym glosem:

— Ze to ja jestem bezpoSrednis przyezyna twojego
nieszezedeia, o tem wiem doskonale, i nie mysl, Zebym
to cheiala utaié. To szezere przyznanie sig niechaj ci
bedzie czastka wynagrodzenia za to, za co ci W cato$ci
wynagrodzi¢ nie zdolam. Ale posuwajac szezero$é dalej,
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musze ci powiedzied, Ze juz dalej w parze i8¢:nieZmo-
Zemy; Ze, jezeli byto bledem nasze malzerstwo, to
jeszcze wiekszym bytoby bledem pozostawiaé w niem
nadal. Nie moZemy by¢ szczesliwymi razem; moZe nie
bedziemy tak nieszczeSliwi osobno.

Karol milezal, lzy mu plynely obficie z oczu.
Nie moglem znies¢ dluzej tej sceny i wyszedlem z ko-
mory. W wielkiej izhie pod piecem stala Hela i bawila
sie w najlepsze z kotkiem, udajac palcem myszke i
zniewalajac kotka do lapania tej mniemanej myszki.
Twarz jej pogodna, jasna, rado§nie uSmiechnigta, prze-
razila mie prawie po widoku tamtych twarzy bladych
i boleScig lub goryeza - Seietych. - Kiedy mie ujrzala,
usmiechnela sie wesolo i rzekla:

»— A; tak dawno nie byli$cie u nas.

Powiedziatem HBli, Ze nie moge ich zhyt czesto
odwiédzaé.

— A wyScie teraz przyjechali tak ladnie; widzialam

wasze konie. Ta pani, co tak $licznie ubrana, to wasza

siostra?...

— Nie, Helu; to Zona tamtego pana chorego.

— To Zona?... Pewno daleko mieszka, kiedy dopiero

teraz przyjechala do niego.

— Doéc daleko.
Wkrétce ukazala sie Amelja i podehodzac ku mnie

powiedziata zniZonym glosem:

— Cheialabym natychmiast odjechaé. Raczysz mi pan

towarzyszy¢? _
Zawahatem sie. Nie chciato mi sie porzucaé Heli

i chorego Karola, ktérego zdrowie musiato sie pogorszyé
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po odwiedzinach Zony. Nie chciatem znowu w niczem
ublizyé Amelii, ktére] otwarto$é, szczero§¢ i ufnosé dla
mnie nie mogly nie zjedna¢ mnie dla niej. Chwila
wahania byla krétka. Na znak zupelnej powolnosci jej
zadaniu podatem jej reke.

Juz trzymatem ramig Amelii przy mojem ramienid,
kiedy ta szepnela mi po cichu, wskazujac na Helg:

— Qo to za dziewczyna?

— (érka gospodarza tej chaty, leSniczego.

— PraeSliczny paczek !... Jak sie dziecko nazywasz?—
rzekla do Heli.

— Kto taki? — zapytala Hela pomieszana.

— Ty, ty, dziewczyno... Ozy juz nie cheesz by
dzieckiem ?

— Pani zapytuje, jak cie nazywaja? — dodatem.

— Ach, pani pyta, jak mnie nazywaja?... Hela, pani.
— Bywaj zdrowa, Helu! badZz jak najdtuzej dzieckiem...
Chodzmy — rzekla do mnie. — Ale moZe pan zechcesz
tu zostaé?

— Obiecalem towarzyszy¢ pani, a nic’ mnie W tej
chwili nie zmusza do zostania. Jestem wiec na jej...
— Wiee jedZmy!

Odprowadzitem Amelje do powozu, a sam pQwré-
citem na chwile do Karola, zeby go pozegnaé. Oddech
mial ciezki, goraczka wzmogla sie niestychanie; byk
wiee jeszeze jeden wiecej. powéd, Zebym wracat natych-
miast do miasta, a mianowicie potrzeba naglaea spro-
wadzenia mu doktora.

Karol wyciagnat do mnie wehodzacego reke i rzekl
szepeacym glosent:
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— Jeteli przeZyje to, co dzisiaj cierpie, Danielu...
jezeli przeZyje, to...

— Przedyjesz! — odpowiedzialem mu, poruszony tym
stanem cierpiacego. — PrzeZyjesz i po przejSciu tego
bolu odrodzisz sie zupelnie nowym - cztowiekiem. Czy
lepszym, nie wiem; ale szczgsliwszym i spokojniejszym,
to pewna!

Wielkiego sensu w tych. moich stowach nie byto,
jak we wszelkich stowach pociechy tylko na wlasnych
#adaniach opartej. Dla tego nie odwazalem sie nigdy
nikogo pocieszaé, i teraz dziwilem sie swojej bezczel-
noci i odwadze. Na Karolu jednak te stowa zrobily
dobre wrazenie. UScisnal mi dton silnie i szepnal:

— Danielu, dobry jestes!

Pozegnalem go i powrécitem spiesznie do Amelii.
Byla trochg niespokojna i drzaca, choé uwazatem , Ze
starata sie panowaé nad soba i udawaé zupeiny spokéj.
Konie ruszyly. Jechaliémy jaki§ czas w milczeniu ; na-
reszeie Amelja nagle zwrécilavsie ku mnie i rzekla :

__ Jak mi sie zdaje, jestes pan we wszystko wtaje-
mniczony; jeste§ jednym z najszczerszych przyjaciot
Karola, a moja ufno§é dzisiaj pozyskates najzupelnie].
MoZe to sie dziwnem wydaé, Ze w tak krétkim prze-
ciagu czasu zdolalam papa poznal najzupelniej, a jezell
nie poznaé, to go pojaé przynajmuiej. Dziwnie to wy-
glada, ale tak jest w istocie. PoniewaZ po poznaniu
pana, chodzi mi o jego zdanie, chce go zatem wtaje-
mniczyé w cala te smutna historja. Jako przyjaciel
Karola i poSrednik w tej sprawie, moze pan bedziesz
mogt z tego skorzystaé dla uspokojenia Karola.
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Podziekowatem jej za zaufanie ku mojej osobie i
dobre o mnie mniemanie; ale bylo mi trochg niewygo-
dnie w tej nowej roli spowiednika. Wykreci¢ sie ‘od tej
roli niepodobna byto bez obraZenia kobiety: musiatem
wiec przyjaé na siebie ten cieZar, i juz bylem przygo-
towany do dlugiej sceny wynurzan sie 1 zwierzen, kiedy
Amelja po chwilece milezenia i jakby odgadujac moje
my$li rzekta :

— Dla powodéw bardzo zrozumialych pragne te spo-
wiedZ odby¢ pisemnie, tem bardziej Ze chodzi mi
o to, Zzebys pan ten list m6] po przeczytaniu' wreczyt
Karolowi.

: Bylem rad bardzo z tego obrota rzeczy i podzi-
wiatem Smiato$¢ i spokéj tej kobiety, umiejacej tak
zrgeznie obchodzié sie z drazliwemi sprawami ; umiejacej
tak spokojnie i z godno§cia moéwié o rzeczach, ktérych
sie dotknaé nawet lekaja kobiety.

.Kiedyémy zajechali do jej domu, powiedziala mi,
%e nie zaprasza mnie w tej chwili do siebie, bo wie,
%6 mam sie uda¢ po lekarza. Ofiarowata mi ku temu
sWoje konie i prosita, Zebym ja zechcial kiedy odwie-
dzié. Podziekowatem za konie, ale ich nie przyjatem
w skutek jakiego§ niewyraznego skruputu i przyrzeklem
& niebawem odwiedzi¢. Moge powiedzieé, ze mi sie
nie tyle podobala, ile mnie zaciekawila i zajeta. Dla
tego teZ musze ja poznaé bliZej.
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Dzisiaj odebratem zapowiedziany list Amelil. Odga~
dtem po zapachu, po wypieszezonem pismie, Ze wyszedt
z reki kobiety, znajacej doskonale wszystkie ozdoby
i 'przyjemno$ei Zycia powszedniego. Liukasz musiat sie
takze domysleé autorki, a moZe si¢ dowiedzial o niej
od postarica, bo kiedy mi dzi§ rano przy kawie ten list
oddawal, to zrobit mine tak zabawnie powazng, tak
pelng komicznego uszanowania dla mniemanej tajemnicy,
%e zaczatem $miaé sie i zapytalem: czy mu sie czasem
jakie nieszczeScie nie praytrafito.

Musze wyznaé, %e z niemats ciekawoScia zahratem
sig do czytania wonnyeh ¢éwiarteczek pani Amelii. Co
tez ta kobieta powie o sobie? Jak sig wywikta z oskar-
zen, ktéryeh nie zna, ale ktérych domyslaé sie musi ?
Przeczytatem list i datem w duchu najlepsze $wiadectwo
o doweipie pani. Nie wiem, czy cheiala w tym liScie
oskarzy¢ raczej meZa, nizli uniewinnié siebie, ale to
wiem, Ze list zjednal mnie dla niejswoja dziwna Smia-
Yoécia, szlachetns jaka$ bezczelnoscia, ktéra mnie zawsze
podbija. List ten zawiera krétka historje matzenstwa,
jaka si¢ u nas na kazdym kroku. powtarza, choé nie
wezedzie dochodzi do tak dramatyeznych rozmiaréw.

Oto jest 6w list.. Przepisatem go sobie jako:do-
kument historyczny, wymownie $wiadczacy przeciwko
teorji szczeScia malzenskiego.
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»5% sprawy na $wiecie, na ktére nie ma Zadnego
trybunatu; do takich spodziewam sig, nalezy sprawa
moja z Karolem. Gdybym cheiata ‘byé wiecej dumna,
nizli nig jestem w istocie, moglabym na. wszystkie wy-
rzuty, skargi, narzekania i potwarze odpowiadaé mil-
czeniem; gdyby mi los Karola byt zupeilnie ohojetnym,
uczynitabym to samo. Ale, Ze tak nie jest, wigc chetnie
pisze, tem chetniej, Ze, jak mi sie zdaje, obie strony
znalazty w panu najstosowniejszego posrednika 1 se-
dziego. Bedzie to wyjatkowy trybunat dla sprawy takiej
jak nasza, a za caly wyrok bedzie sad painskio naszym
wzajemnym stosunku, sad, ktéry pan wypowiesz Karo-
lowi i ktéry mnie raczysz przedstawié, jesli to uznasz
za dobre. Chodzi mi tu najwiecej o Karola, chodzi mi
o to, Zzeby mu glos przychylny a bezstronny przedstawit
cata rzecz w $wietle wlaSciwem. Rozstaé sie musimy,
wiem o tem 1 pragne tego, ale niemniej pragneg, Ze-
bySmy rozstajac sie mogli wyréwnaé nasz rachunek
moralny, a jeZeli zupelne wyr6wnanie nastapié nie moze,
zeby obie strony wiedzialy jaki dlug moralny i po czyjej

-stronie spoezywa.

A teraz opowiem panu mata powiastke, do§¢ nie-
ciekawa; choé wiem, Ze pan masz wstret do powiesei,

sadzg jednak, Ze przez Zyczliwo§¢ dla Karola zechcesz

J& przeczytaé z uwaga.
Bylam jedynaczka u moich rodzicéw. Kochali mig
niezmiernie i dzisiaj jeszcze Zyjacy ojeiec ‘méj kocha

mig tak, Ze czesto przykro mi sig robi na my§l, w jak

mate] czeSei potrafie mu sie za jego mito§é odplacié

anojem przywigzaniem. Dogadzano mi we wszystkiem,
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zgadywano mysli moje, bytam panig w domu, rozrza-
dzajaca wszystkiem.

Wyrawdzie nie bylo tak bardzo czem rozrzadzac;
ojciec moj odziedziczyt dos¢ szezuply fortune. a przed-
siebiorstwa nie bardzo mu sie jako§ wiodty. Mimo to
nic nie szczedzonmo, aby mi daé jak naj$wietniejsze
wychowanie. Do tanca, muzyki, $piewu, jezyk6éw mia-
tam osobnych nauczycieli. Dobrzy rodzice juz w pie-
tnastym roku wozili mig na bale, aby sig popisaé ze
swoja jedynaczka. Wystapitam wiee na Swiat dosé
wezesnie: do§é wezeSnie prayzwyczailam si¢ do szeregu
wielbicieli, z kiérego szczycié si¢ nie mam weale ani
powodu, ani ochoty, zaweze$nie jednem stowem zacze-
Yam poznawaé ludzi i mieé dla nich co8 troche z lekkiej
pogardy. Czy miatam shusznosc, czujac sie wyZsza od
nich, nie wiem, ale czutam, Ze dalecy byli od jakich§
niewyraznych idealéw mojej duszy.

Poznalam Karola i podobat mi si¢ bardzo. Byl
zupetnie niepodobnym do tych, ktérych spotykatam
wszedzie na balach i po salonach. Tamei wprawdzie
mniej wigcej w takt tarnezyli, a Karol tanczy¢ nie umiat
i nigdy nie tanezyt, tamei ustrojeni byli zawsze wy-
twornie i wedlig najnowszej mody, a Karol ubierat sig
tak tylko, aby nie’ gorszy¢ sukniami swojemi, -innych,
a o modzie nic nie wiedzial, ale précz tej wyzszosci
tamtych nad Karolem, wszelka zreszta réZnica przy ich
poréwnaniu wypadata na korzy§é Karola. Nie moglam
nie dostrzedz o jak wiele wyZsza byla jego naturalna
Zyczliwosé, i nieSmiate, niezreczne moZe, ale petne

prostoty obejécie sig, od wyuczone] ‘elegancji i preten-
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sjonalnych ruechéw miodzieZy, od tego wszystkiego co
.stax.mwi istna fortyfikacje salonowa, poza ktéra glupstwo
i nico$é rade szukaja schronienia. :

Bylam szczerze Zyezliwag Karolowi; Karol mnie |
kochat i to bylo jego nieszczeScie. Wiem, Ze patrzal
na mnie jak na istote wybrana i przeznaczong dla siebie
1 w tem sie ogromnie pomylit. Rodzice moi czekali na
to, aby jaki ksigZe lub hrabia zjawil sie po moje reke,
ale, rozumie sig, doczekaé sig tego nie mogli. Tym-
czasem przyjmowali Karola Zyezliwie, bo ja go zZyczliwie
przyjmowataw , ale nie dawali wyraZnej zachety, aby
staral sie o moja reke. Zreszta on sam, nie majac
zadnego samodzielnego stanowiska, nie cheial nigdy
z wyraznem Zadaniem wystapié. Tak trwalo dat kilka
1 przez tych lat kilka byt mi Karol dobrym towarzy-
szem, z ktérym lubitam prowadzié rozmowy, przynoszace
pf)kal'm dla umyshi, przed ktérym lubitam wySmiewaé
sig z prézni salonowej. Karola dziwilo troche i nieje-
dnego to moze zadziwi, Ze ja S$miejac sie i szydzac
z_ortodoksji salonowej, bylam wierna zawsze jej prze-
p1§0m: ale wlasnie ta sprzeczno$¢ we mnie najwigce]
mie pawi}a; zdawato mi sie, Ze dopiero idac réwno
Z I}a,lfvyZS?emi wymaganiami $wiata, moge sie z nich
wysmiewac najswobodniej. ‘Ozdoby zreszta lubitam i
lubie wszgdzie i zawsze, jezeli tylko sa prawdziwemi
ozdobami.

Czutam prawdziwg wdzieczuosé dla Karola za to
Zg chetnie, niczem nie zrazajac sie, wySwiadezal mi
wiele drobnych przyshug; wiedziatam, %e gotéw byt do
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najwiekszej ofiary dla mnie, wiedziatam zreszta, Ze nikt
wiecej od niego nie mégiby mnie kochad.

Qehlebiala mi taka milosé, ale wyplacic sig z niej
nie mogtam, i to jest cala moja wina, Ze nie doS¢
pamigtatam o tem. Karol uzyskal nareszeie dawno ocze-
kiwang przez siebie posade i juz swobodnie moégl
oéwiadezyé sie o moja reke. O¢wiadezyt sie. Wspomnia-
tam juz panu, Ze rodzice pragneli dla mnie jakiego$
nadzwyczajnego meZa, ojeiec wiece, ktéry mi juz wtedy
tylko zostat, nie bardzo byt rad o$wiadezynom Karola;

ale naprzéd Zaden nadzwyczajny maZ sie nie zjawiak,

a powtére nie bylam juz dzieckiem, i ojciec nie cheialby
byl w Zaden spos6b krepowaé mego postanowienia. Nie
byto wiec z tej strony przeszkody.

Gdybym znala nadwezas goragezkowy 1 drazliwy

charakter Karola tak, jak go poznatam potem, gdybym
znala byla lepiej swoje usposvbienie, wymagajace ko-
niecznie spokojnej, niczem niezamaconej sfery, bylabym
odméwila proébie Karola. Byloby to przykroScia i cier-
pieniem dla nas obojga, ale cierpieniem chwilowem,
kt6reby oszczedzito wiele cierpien wigkszyeh, co potem
nadejéé musiaty. Stato sie inaczej. Przyjelam prosbe
Karola z jak najwigksza ufnodcia, w prayszto$é i nie-
bawem odbyt sie nasz §lub.

Nie powiedzialam panu dotychczas — ze kochatam
Karola, jak réwniez nie wypowiedziatam nigdy tego
sakramentalnego stowa przed Karolem i $émiatam sie
% niego, kiedy mie prosit o to stowo. A przeciez ko-
chalam Karola, ale kochalam po swojemu; bez gwaltu,
uniesien, goraczki, bez tego wszystkiego, €0 jedni
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nazywaja rozkosza, inni meczarnig mitosci. Inaczej
kocha¢ nie umialam, inaczej, jestem pewna, nie’ potraﬁé
nigdy nikogo pokochaé. By¢ moze, Ze ludzie tego nie
nazwaliby milo§cia, ale przeciez to nie moja wina, Zem
nie hyla nigdy sklonna do uniesien.

Kochalam w Karolu czlowieka prawego — szeze-
rego, wyksaztatconego i mySlacego; kilkoletnia bliska
znajomo$é nasza nadawata uczuciu temu trwato§é, pe-
wno§é i swobode: Z wielu, nie powiem wad, ale orﬁy%ek
tona,rzyskich staralam sie poprawi¢ Karola, 1 to mi sie
udato. Karol zaczynal dbaé wigeej o swoja powierzchoi
wno$é, zaczynal naginaé sie do wymagan salonu. Bylo
o wgzystko przed $lubem. Nie przeczuwalam jaka dzi-
wna i gwaltowna zmiana zajdzie w charakterze Karola
po Slubie.

.Pan.lieta-m, Ze juz w parg tygodni po naszem po-
bramu' sig dostrzeglam w Karolu pierwszych zna-
ké/w. ']'aklegoé niepokoju, jakiej§ tajemnej goraczki, co
pézniej napelni¢ miala cala jego istote. Nie cheiatam
zrywaé¢ moich znajomo$ci, nie czulam sie nigdy sklonng
(,10 .zamykania sie w domu, w pare tygodni wiee po
Shlbl.e zaproponowalam Karolowi, aby$my stosownie do
przywtggo zwyezaju zrobili kilka wizyte Karol nie prze-
czy%.ml, ale uwazalam, Ze przyjal propozycje z dziwnem
pomigszaniem jakiem§, z ktérego nie moglam jeszcze
zdaé s@ie sprawy. PojechalisSmy wiec do kilku doméw
w odwiedziny i rozumie sie, musieliSmy nastepnie otwo-
rzy¢ nasz salonik. Bawiono sie u nas zawéze bardzo
dobrze ;- przypisywano to mojej organizatorskiej zdolnoei,

1 istotnie, o$mielam sig tu pochwalié przed panem,
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staralam sie zawsze grupowaé kolo siebie towarzystwo,
ktéreby tworzylo pewna zno$na harmonje, jak w muzyce
bowiem fatszywy akord, tak samo razi mig niedobrane
towarzystwo.

Tajemny niepok6j Karola wzrastat ciagle i szybko.
Pytalam go pare razy z podziwieniem o pow6d wido-
cznych znakéw tajemnego wzruszenia, ale zbyl mig
niezrecznem jakiem tlumaczeniem. Zaczeto mig to
gniewa¢ troche; zaczal mie razié ten brak spokoju i
powagi w mezZczyZnie, zmienno$é ecigglta w humorze
Karola, choé mi sie nie dawata uezu¢ Zadnem pray-
krzejszem od niego slowem, to przeciez meczyla mig
niezmiernie. Wkrétce odgadlam znaczenie tego niepo-
koju, byla to zazdrosé, byla to obawa o mnie, a raczej
o siebie, aby mu kto serca mojego nie wydarl.

Mozeby inna kobieta na mojem miejseu szezesliva
czula  sie z te] zazdro$ei meZa, ja bylam zgryziona
i rozzniewana. Zazdro$é meZowska Karola nie schlebiala
mi weale, bo i przedtem bylam a2z nadto pewna, Ze
mnie kochal szczerze, goraczkowe za$§ cbjawy tego
uezucia, zupelna nieumiejetno$é panowania nad sobg
i skutkiem tego eciagly brak taktu i spokoju w .obejSciu
sie, wszystko to draznilv mie tylko, psuto mi pogode
Zyeia i niechetnie usposabialo dla chwilowych wylewow
mitosel, dla chwilowybh uniesien Karola, ktére z nie-
zrozumialych prawie dla mnie powstawaty pobudek, i
ktérych powstrzymaé Karol nigdy nie umial.

Tak spedziliémy kilka miodowych miesiecy. Zda-
walo mi sie, Ze zachowujac jak najwiekszy spokéj, Ze
udajac, iz sie nie domySlam nawet ' tajemnej goraczki
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jego, majwlagciwiej oddzialywaé¢ bede¢ na uspokojenie
Karola. Zreszta inacze] nie umialabym postepowad.
Powtarzaé praysiegi i zaklecia, saczyélzy z oczu, bawié
sie jednem stowem 6 w sielanke nie umialam nigdy i
czutam wstret do tego.

Zdawato mi sie nawet, Ze takie zachowanie sie
moje zaczynato wreszeie korzystnie wplywa¢ na Karola,
kiedy zaszedl drobny wypadek, ktéry wywotal cala ka-
tastrofe. Wieczorem kiedy$ mielidémy goSei u siebie, jak
to sie czesto zdarzato, i migdzy innemi byt méj daleki
krewny, Klemens, oddawna, od dzieciiistwa prawie, za-
przyjazniony ze mna.

Wiedziatam, Ze podejrzenia Karola byly czesto
najdziwaczniejsze, ale nie przypuszezatam nigdy, aby
mogt zwr6ei¢ podejrzliwo$é swoje na méj stosunek do
Klemensa.” Tak sip zdarzylo, Ze kiedy inni goScie wy-
chodzili, Klemens pozostak jeszcze, a poniewaZ Karol
odprowadzal odchodzacych goéci z lampa przez dlugi
Kurytarz do bramy, zostalam wiec w salonie sam na
sam z Klemensem. Nie pamigetam o czem moéwili§my,
ale wiem, Ze nagle urwala sie " nasza rozmowa i czas
jaki§ zapanowata cisza; slyszeliémy oddalone kroki wra-
cajacego Karola. Drzwi od salonu byly troche otwarte
1 przechylona na kanapie w strong od §wiatta moglam
dostrzedz Swiatetko zblizajacej sie lampy. Nagle zmilkly
kroki wracajacego, dostrzegtam, jak “znikto $wiatetko
lampy i bylam zdziwiona tem zjawiskiem, nie mogac
jeszcze w pierwszej chwili zdaé sobie z niego sprawy.

Ale glosniejszy krok jeden Karola pod drzwiami, wéréd

ciszy jaka panowala w pokoju, biyskawica oznajmil mi
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wszystko: Karol cheial nas podpatrzeé. Do \‘vybuchOW
gniewu niezdolng bylam nigdy,_ tym' razem Jeflnak ta
podejrzliwo$¢ $mieszna, niespodzlana I niczem nieuspra-
wiedliwiona, doprowadzila mig do unieswnl'a, w ]ednerx%
mgnieniu oka przechylitam sie W przeciwna ‘st%‘one; I
poloZylam glowe na ramieniu .Klemeusa', zdzmlonego
zapewne, Zgorszonego i nieumie.moegf) SUb'1e z.daé sprawy
z tego, co sie dzieje. Co czynie, nie .w1edz'1%?}&m, po-
wharzam, byt to krok uniesienia; w- te] chmh' przestf‘L—
tam byé pania siebie. Byla to goraeczk'a, niezem nie
powstrzymana cheé ukarania Karola 7% ]6go p?de‘]rzlb
wosé; byla 1o gwaltowna che¢ wywolania jakiejs 1.)111'zy,
ktéraby oczyscila-z wszelkich podejrze nasz wzajemny
stosunck. Nie przeczuwalam, Ze ta burza tak strasznym
piorunem uderzy w Karola. ’

Wszystko to trwalo krétka chwile, ktéra z§l<0110zy%
ghuchy stuk padajacego ciata i brzek tluczone) 1m¥1pyj
Rzuc.iliémy sie ku drzwiom i znalezliSmy za drz.wmml
bezprzytomnego Karola. Bylam przerazona, z}a, gniewna,
rozZalona; po Taz pierwszy w Zyciu doznawf'dam’ ta.k
przykrych wraZeh. Nie wiedziatam, czy gniewac sig
mam wiecej na Karola, ezy ubolewaé nad nin. W.tej
chwili bylam ju? pewna, Ze roziaezyé sie musimy
koniecznie.

Przez kilka dni Karol lezat chory. Gdy przysz.ed,l'
do zdrowia, nie wiedziatam, co mam mu powiedziec,
jak zacza¢? Balam sie, aby go nie wprowadzi¢ W 10z
draZznienie, a przedewszystkiem batam sig¢, aby mi uie
zarzucit klamstwa. Czulam sie zawsze obraZona w glebi
i dla tego czekalam, aby pierwszy méwié zaczat. On
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milezat i ja milezalam, cho¢ to *milezenie hylo dla
mnie cigzarem niestychanym. Wreszcie stalo sie to, co
pan znasz dokladniej odemnie, odbyl sig¢ pojedynek,
ktéremu przeszkodzié nie miatam mozno§ci, bo nic nie
wiedzialam o nim.

Taka jest cala historja. Kofeze list bo i tak juz
musialam znudzi¢ pana. Niech pan powtérzy Karolowi,
Ze moja wina lezy w tem, Zem sie data ukochaé
czlowiekowi, ktérego miloSei stosownie odpowiedzieé nie
umialam. Kochalam go swoim sposobem; wiec®j i ina-
cze] kocha¢ nikogo zapewne nie potrafie. Po tem, co
sig stato, rozlaczyé sie musimy koniecznie. Harmonja
nie moze byé juz przywrécons naszemu pozyeiu; Karol
slg .nie zmieni, ja sie takZe nie zmienie.

Amelja.

Zakonczenie jest lapidarne. W Post scriptum uwia-
damiala mie ta kamienna pani, jak ja nazwat doktor,
z ktérym niedawno méwilem o niej, ze przejezdza do
ojca, Ze Karol spokojnie zatem moZe powrécié do SWego
mieszkania.

Odezytawszy list pare razy, nie sililem sie bardzo
nad dociekaniem, czy wszystko w nim jest prawda nie-
Dodrabiang, czy ta spowiedZ nie miala pewnych restry-
keji — w ktérych jak przy kaZdej spowiedzi, znalezé
by mozna wiasciwy klucz do zrozumienia Indzkich uczué
1 postepkéw. = Praca bylaby zbyteczna, gdy bylo rzecza
widoczna, Ze taki ma# jak Karol i taka Zona jak Amelja
nie moga Zyé razem, nie nastrgczajac sobie ciggle po- .
Wwod6w do nieustannych cierpien i przykrodei. Zreszta
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wszystko w liécie miato takie cechy prwdgpodobi‘e{lstwa,
Ze postanowilem wierzy¢ wszystkiemu najzupetniej.
Potrzeba byto teraz udaé si¢ z listem do Karolg.—f
Cieszytem sie, Ze przynajmniej jedne znajdzie dla /S{eb‘le
w tym JdiScie pocieche, a mianowicie te pewnosc, ze
Amelja nie mySlala go zdradzié. Siadtem do fiakra
i pojechalem, zaprzatniety myéla o tem, co mam od-
powiadaé Karolowi na jego wezwanie 0 ra‘df‘g, ,]2?1{ ma
sobie teraz postapi¢. Byt to, przyznam sie, cu—;?klf obo-
 wigzek,*ktéry przyjmowatem juz z gory na sieb‘le) przez
wzglad na chorego i istotnie cierpigcego 9z10w1eka.
Zblizywszy sie do chaty leSnego, u‘]‘rzal'fam Hele
na progu stojaca. Byla jakby zamyslona, Jaka§ powaga
patrzala z jej twarzy. Przywitata mig zapytaniem: Czy
wiecie co sie stato?
— 06z takiego?
— Nasz pan umart.
— Jaki pan? — zapytatem predko. ' '
— Nasz pan z Chocimkowa. Pozawczora) poloZﬁ sie
spa¢ najzdrowszy; wezoraj rano juZ sie nie obudzil.
_ T Zatujesz go bardzo? oo
— Dobry byt dla mnie pardzo: jak byt tu kiedys, to
ealowal mnie i nazywat cérka.
— Wiee go zatujesz ? . :
— A to Zal jak dobry cztowiek umiera ; i to tak
predko. Tu byt zdréw, a tu- juz nie 2¥]e. ?
A wiesz ty Helu, ze wszyscy ludzie umrze¢ musza ¢
zapytalem dziewczyne. ! : :
Hela spojrzala na mnie sweml duzemj, szafiroweml

oczyma, z ktérych dziwna jaka$ powaga przemawiata —
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twarzyczka jej okryla sie wiekszem jeszcze zamyS$le-
niem. Przesliczna byla dziewczyna, powiedziatbym ma=
jestatyczng z ta swoja surowo$ciag w twarzy 1 oczach.
Nad tg nieuchylong konieeznoScia bytu ludzkiego zape-
wne nigdy sie nie zastanowila i dzi§ po raz pierwszy
moZe spogladala jej w twarz niezamglonymi oczami.

Jakby w odpowiedZ na moje pytanie powiedziala
po chwili: Tym najlepiej pewno umieraé — kiérych
wszyscy Zatuja.

— A temu, zapytalem znowu, zachwycony sltowami
dziewczyny 1 jej cudownem zamySleniem, w ktérem te
slowa wymawiala, a temu, ktérego juZz nazajutrz nie
bedzie nikt Zzatowat, a o ktérym na frzeci dziefd po
§mierci nie bedzie nikt pamietal?

Dziewczyna zwrécila znown na mnie niebieskie
oczy, i tym razem dostrzegtem, Ze byly lzg przesuniete.
Nie mogtem zrozumieé, jak i po co sie tamte tzy wziely,
ale wiem, Ze bylo jej przeSlicznie z niemi.. Nie cheia-
tem jednak korzystaé dluzej z tego widoku i zanim mi
dala odpowiedZ, zapytalem ja znowu:

— A wasz go§¢, pan Karol, jak sie miewa ?

To zapytanie wyrwalo ja z zamy$lenia.— Zdrowszy,
chwata Bogu, powiedziala mi. Doktor méwit, Ze juz
predko zdréw hedzie zupelnie.

— I mozZe jutro jeszcze odjedzie do domu — do-
dalem.

— A to nam smutno bedzie, my$my sie bardzo
przyzwyeczaili, - ten pan taki dobry, zaczal mnie uczyé
liter; méwit — Ze to nie ladnie, Zebym ja nie umiala
czytacé.

Pamigtniki Dantela. Powiesé. 5
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— A cheesz sig uezyé, Helu? — zapytatem z cie-
kawoScig.

— Chee, bobym sig mogla z ksigzki modlié.

«— Opréez modlitwy, moZna jeszeze z ksigZek duzo
rzeczy ciekawych 1 dobryeh wyeczytaé. Potrzeba, Helu,
Zeby§ sie uczyla.

— Zebym to ja sama mogla sie nauezyé. - Tylko, Ze
ojciec moéwi, Ze mnie sig na nic nie zda czytanie.

Ten ojciec ma stuszno$é, pomyslatem w duchu.
Ale widzac, ze dziewczyna ma wielks ochote do mauki,
powiedziatem :

— Zobaczymy, Helu, moZe sig ojciec przekona. A teraz
trzeba i§¢ do chorego; zagadalem sig z toba.

Dziewezyna u$miechneta sig na to, ale w slodkim
jej uSmiechu byla jeszeze jakby resztka smutku, wywo=
fanego mojemi poprzedniemi pytaniami, ktére mi sie,
jak teraz widze, nie wiedzie¢ po co wyrwaly, chyba po
to, Zeby mie dziewezyna mogla czarowaé potem swojemi
tzami 1 swoim u$miechem.

Poszedtem do izdebki Karola. Tezal jeszcze byt
do§¢é ostabiony, ale bylo to ostabienie, =nastepujace
zawsze po ostatniem wysileniu gorgezki. Twarz miat
Sciagnieta, wychudia, znaé bylo, Ze w tych kilku dniach
musiat wiele przecierpieé, ale te §lady cierpienia na=
krywata jakad lagodna rezygnacja. Z radoscig powitat
mnie i wzrokiem zapytywat, co z soba przynosze;
wiedziat zapewne od Zony, Ze otrzyma list od niej przez
moje rece.

— No Karolu, powiedzialem mu, przynosze ci list od
zony, pisany wprawdzie do mnie, ale przeznaczony dla
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cighie. List ten, sadzg, uznasz za bardzo pomyélny
dla siebie, bo w catem S$wietle okazuje niewinnodé two-
je] Zony, wolatbym ci go jednak nie czytaé teraz i nie
narazaé cie-na wzruszenia, ktére moga szkodzié twemu
zdrowiu. »

— Nie, Danielu, to nic nie szkodzi, odpowiedzial mi.
Jestem teraz bardzo spokojny. - Przecierpialem bardzo
wiele; wiekszych cierpieri mieé zapewnie nie moge i ta
mysl — Zem przeni6st tak wiele, dodaje mi sity. Daj
mi, przeczytam list... albo raczej sam mi go przeczy-
taj, wszak nic nie opu$cisz.

Musiatem spelni¢ i to: drobne poSwigcenie. Kiedym’
skonezyt czytaé, spojrzatem na Karola: lzy mu biegly
z oczu. Chwycit mie za reke, uScisnal ja z nadzwyczaj-
ng mocy, 1 rzekt: Wszystko co napisata, musi byé prawda.
Dzigkuj¢ ¢i, Danielu. Teraz widze, wiele mojej winy
bylto w tém wszystkiem,

Zadziwiony bytem ta nagla zmiana w uczuciach Ka-
rola, chociaz mogtem nie dziwi¢ sie, znajac jego cha-
rakter. Oparty o poduszki siedziat jaki§ czas w zamy-
sleniu, a potem przemowit :

— Jezeli bytem istotnie winny, wszak zaplacitem za
to krwia swoja! CzemuZz mi nie chce darowaé winy?

— Nie jestem adwokatem twojej Zony, odpowiedziatem,
ale przypomne ci tre§¢ jej listu: nie ma ona pretensyj
do ciebie, tylko nie wierzy, aZeby dwa charaktery, tak
rézne jak wasze, mogly Zy¢ razem, mie dreczac siebie
ustawicznie. !

— Wierze teraz, Ze ona nie kocha innego, ale i mnie
nie kocha takZe, powiedzial smutniejszym glosem —
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a po chwili dodal: CzyZ ona jednak winna, Ze mnie
kocha¢ nie moZe? ~CzyZ nie jest to raczej moja wina ?
Danielu, ty sie z nia bedziesz widzial?

— Grzeczno$¢é mi nakazuje odwiedzi¢ ja, lub przynaj-
mniej napisa¢ list do niej po widzeniu sie z toba.

— dJak sie z nig zobaczysz, powiedz jej, Ze przeba-
czam wszystko 1 pro§, Zeby muie takZe wszystko prze-
baczyla.

— Potrzeba, Zeby$ powréeil wreSeie do domu, powie-
dzialem mu. '

— To bedzie najprzykrzej. Ale wrécié trzeba. Dzi§
jeszcze nie, jutro. Poprosisz doktora, Zeby przyjechal
po mnie.

Karol byl ciggle zamySlony; widocznie rozwaZal

w my$li uslyszang tresé listu. Rozmowa sig nam jako$
nie bardzo kleila, wiec zabawiwszy niespelna godzine,
zabralem si¢ do odjazdu. Karol prosil mie, Zebym mu
zostawil list Zony; zostawilem mu i jestem pewny, Ze
po . moim odjezdzie odczytywal go do péZnej nocy. Ten
list powinien byé wielka lekeja dla Karola i cieszylbym
sie bardzo, gdyby ta lekeja stanowczy wplyw wywarla
na niego.

* *

Pczegnawszy Karqla,” wychodzilem z domku le$nego
nie bez cheer ujrze¢ jeszcze raz Hele, ktérej juz nadal
nie mialem tak eczesto ogladaé. Zastalem Hele i matke
przed domem; siedzialy na przyzbie i szyly. Antonina
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miata oczy zaplakane; plakala po tym, ktérego zapewne
zaledwie kilka razy w Zyciu widziala, o ktérym skyszata
tylko, ze jest dobrym dla slug i podwladnych. Gnie-
wala mi¢ zawsze ta obfitosé fez u kobiet i spychala
je w moich oczach do rzedu niezno$nych dzieci, ktére
ptaczg naprzéd dla tego, Ze sie gdzie§ Ibem o klamke
uderzyly, a powtére i przedewszystkiem dla tego, Ze
na nie patrza starsi i Ze ich placz slyszac, Zatowaé
Je beda i pieci¢. Ale w zaplakanych oczach Antoniny
byl Zal taki pogodny, cichy, nienatretny, Ze nie tylko
nie obudzal wstretu, ale i owszem miat w sobie co$
przyjemnego.

Usiadlem koto szyjacych na przyzbie; zaczelismy
rozmawia¢ o $mierci -Chocimskiego. Matka i c6rka
uwiadomity mie, Ze udaja sig jutro na pogrzeb do Cho-
cimkowa, .Ze zobaczg tam zapewne miodego pana, ktéry
ma by¢ jutro na pogrzebie i zamieszka podobno w Cho-
cimkowie ~ Ja za$ uwiadomilem kobiety, Ze Karol JuZ
hapewne opuszcza ich jutro. Hela spojrzala na mnie
wazrokiem, ktory jakby czego$ cheiat i o co$ pytat;
ale czego cheial i o co pytal, nie wiem. Antonina za$
powiedziala :

— Dal nam Pan B6g gofei’ i znajomych, a teraz
zabiera. — Smutno nam bedzie, Ze Juz was nigdy nie
obaczymy.

— Dla czego nigdy? zapytatem, dotkniety troche
temi stowami. Wszak z miasta tu niedaleko. — Jak
tylko si¢ gniewaé nie bedziecie, to nieraz przechadzka
do was tu zajrze. Hela mnie poczestuje kwasneni mle-
kiem, opowie mi jaks bajeczke. Szkoda, Ze Hela nie
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umie = czyta¢, bobym jej przyniést nie taz ciekawa
ksiazke.

Hela stuchata pilnie sléw moich, a Antonina po-
wiedziata : — Dobrzeby bylo, Zeby si¢ dziewczyna czytaé
nauczyla. Moglaby mi ezasem glosno jaka litanje od-
czytaé, albo i ksiazke ciekawa, szczegélnie w niedziele,
kiedy dzied dlugi, a Zadnej roboty nie ma. Ale ktoby
ja uczyt? . Ojeiec nie ma czasu, a ja nie umiem.
W mieScie to moznaby znalezé kogo, Zeby ucayt, ale na
wsi, a do tego w lesie, to juz nie ma Zadnego sposobu.

Przychodzita mi dziwna chetka ofiarowania sie Heli
na nauczyciela; juSeiz czasu mialem tyle, Ze moglem
co dni pare pieszo, czy powozem zrobié wycieczke do
lasu Chocimkowskiego i poswigeié jaka godzing naus
czaniu Heli. Czulem, Ze bylby to dla mnie .na jaki§
czas przynajmniej bardzo mily obowigzek, odkrywaé
caly Swiat wiedzy przed umystem $wiezym, niepokala-
nym przesadami 1 zaCmieniami towarzyskiemi i $ledzié
za ruchem jego wrazen. Ale szalefistwo tej mysli tak
bylo jawne, Ze sig jej sam przed soba. natychmiast
zawstydzitem i nic nie odpowiedziatem Antoninie na
jej stowa.

Wkrétee zmrok zaczat pada¢; poZegnatem leSng
rodzing i powracatem do domu, znowu niespokojuy,
rozstrojonty, zly nawet. Obudzaly sie we mnie pra-
gnienia, ktéryech zaspokoié, ktérym zado$é uczynié nie
mogtem = — jak dzieci od ojca, wyciagaly rece do
muie, Zadajac pokarmu: kiedys mie stworzyl, daj mi
JeS6! Za caly pokarm moglem im dac kamien do
ugryzienia. '

11

Pamigtniki Daniela.

W tem usposobieniu powitalem moje cztery §ciany.
Zachcialo mi sie opisaC wraZenia dzisiejsze 1 oto je
opisatem.

VIL

24. sierpnia.

Czuje jakby knujacy sie w powietrzu spisek na
moja spokojnosé; gdyby los, ktéry szalency nazywaja
najwyzszem ‘béstwem, nie byt glupszym, a jeéli chcecie
niewinniejszym od nowo narodzonego dziesiecia, to po-
sadzitbym go o cheé wyplatania mi psoty.

Juz wiecej jak od dwéch tygodni, jeszcze od tego
pojedynku Karola czuje, Ze jestem’ wyrzucony ze zwy-
ktego koryta mojego. Rozlalem sie na prawo i na lewo
1 frudno mi teraz powréci¢ do mojego ciasnego, ale
glehokiego lozyska; wmigszatem sie w sprawy ludzkie
I trudno mi sig z nich wydobyé.

Wyobraznia moja, ktéra staralem sie trzymaé
zawsze w milczgeej ulegloei przed rozumem, narazona
teraz na czestsze draznienie, zaczyna sie zrywaé, targaé,
1 tem zrywaniem sie swojem narusza niezbednie moja
réwnowage umystowa. Wyobraznia jest najstabsza strong,
tej fortecy, jaka bywa - czlowiek,  kiedy chodzi o jego
zdobycie. Stosownie do okolicznosei, zaniepokoi¢ jg, roz-
drazni¢ albo przekupié podchlebstwem i ol$nié sztuecznym
blaskiem, a z pewno$cia wniesie niepokéj, poploch i
nieporzadek pomiedzy sprzymierzone sity umyshu, zapanuje

s |
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nad niemi i wyda czlowieka — fortece ze wszystka
bronig i amunicja nieprzyjacielowi. Nie wiem, ezy mam
takiego nieprzyjaciela, musialbym praypuszezaé, - Ze
istnieje jakie$ héstwo figlarne, kiérego zadaniem jest
wprowadzae ludzi w obled, i ktére wlasnie czyha na
mojg spokojno$é, ale wiem, Ze od niejakiego czasu
wyobraznia moja jest czesto wystawiona na pokusy,
z ktéremi walczy¢ musze, przywolujac na pomoc cala
armje rozumu.

Pozawezora] bylem u pani Amelii, ktéra od kilku
dni przeniosla si¢ juZ na mieszkanie do ojca. Poniewaz
rozmowa Dasza nie mogla znosi¢ obecnoSci niewtaje-

mniczonych w sprawe, poslalem wiec byt przedtem

Liukasza z biletem wizytowym do Amelii, zapytujac,
kiedy pozwoli odwiedzi¢ siebie. Naznaczyla mi tego
samego dnia godzing 6sma wieczorem. Stawilem sie
jak najpunktualniej. Zastalem ja wraz z ojcem w malym
saloniku, nadzwyczaj gustownie urzadzonym; siedziala
przy fortepianie i z niezwykla hiegloscia grala jakies
Allegro z Méndelsohna. ~Ustyszawszy wehodzacego po-
dniosta sig szybko z taboreta i1 powitawszy, przedstawila
mig ojcu. Ten ojeiec wydal mi sie istota bardzo ogra-
niczong; dostrzeglem pewnej protekeyjuosei w sposobie
obchodzenia sie z nim cérki. :

Podano natychmiast herbate; dzigki temu napojowi
rozmowa nie byla tak uciagzliwa. Amelja przeczuwajac
zapewne, ze nie cierpi¢ zdawkowej rozmowy, do kiérej
zreszty jestem bezwzglednie niezdolny, wziela na siebie.
caly jej ciezar, najezeSciej u ojca zasiegajae potoeznych
wiadomoSci, a mnie tylko robige prawie niemym jej

.
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$wiadkiem. Mialem sposobno$é przez ten czas przypa-
trze¢ sie mojej gospodyni, ktéra mi dzi$ piekniejsza
sie wydala, niz przedtem. Jej cera blada przy Swietle
wieczornem miata przytepiony blask marmuru; duZe,
czarne oczy skupialy w sobie cale Zycie tej bladej
twarzy, a we wzroku jej bylo eo$ wyzywajacego 1 po-
skramiajacego zarazem. Pigkne, misternie wyciete usta,
rzadko kiedy i to jakby z przymusu u$miechem okra-
szome, miaty w samem wycieciu swojem jakby znak
pogardy czy dumy. Miala przytem rece, ktéreby mogly
stuzyé za wzér dla najwybredniejszego -rzezbiarza, &
umiala je pokazywaé tak zrecznie, Ze nikt nie mogt
byé pewnym, czy robi to §wiadomie, czyli nieumySlnie.

Zareczam, Ze poeta na mojem miejscu przyréwnalby
ja do Diany lowezyni; ja zajety bylem zestawieniem
tre§ei jej listu z twarza i sprawdzeniem w ten sposéb
wiarogodno$ei pierwszego. Musze przyznaé, Ze to nie
byla weale latwa robota, odezytaé i wniknaé w istotne
znaczenie tej twarzy, ktéra byla jakby pigkna, klasy-
czng maska, wiecznie nieruchoma 1 ozywiong tylko
dwojgiem duZych oczu, nadto madrych, aby cheiaty wy-
powiedzie¢ wszystko, co znacza.

Kiedym juz opisal jej twarz, dla dopelnienia por-
tretu podam i stréj caly. Miala ezarna morows suknie
z wylogami popielatego koloru; we whosach perly;
srebrny, pigknie wyrabiany grzebien wznosit sie jak
zamek na zwinietym w tyle i wysoko osadzonym war-
koczu. To wysokie podezesanie z tylu pyzwalato ogladaé
szyje o wzorowie pieknej linji; szyja u dolu zamknigts,
byla w szeroki koronkowy kotnierzyk, spiety duza
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srebrng klamra z djamentami; djamenty §wieeily- takze
w czarnych misternie wyrabianych kolezykach.

Prawie natychmiast po herbacie ojciec wyniést sie
z salonu, aby zalatwi¢ jakas nagla sprawe, ktéra, jestem
pewny, przygotowata dlan, jeéli nie wymy§lita eérka.
ZostaliSmy sami. Zostawilem jej przywilej rozpoczeeia
poufnej rozmowy, z ktérego tez natychmiast skorzy-
stata.

— Czytate§ pan m6j list? — spytata.

— Czytatem dwa razy.

— I wreczyle§ go pan Karolowi?

— Tak, pani.

Vwazalem, Ze pani cheiala juZ otworzyé usta, aby
mi zadaé nowe pytanie, ale sie powstrzymala. Pospie-
szytem z odpowiedzia na ni'ewyméwione pytanie.

— Karol po - przeczytaniu listu pani, powiedzial mi,
ze wszystko, cokolwiekby mial do przebaczenia Zonie—
przebacza, 1 prosi, aby i ona mu takze wszystko prze-
baczyta.

Pani Amelja widocznie nie hyla przygotowana na
taka odpowiedZ; na twarz jej wybiegl Zywszy rumieniec,
ktéry ja bardzo przyozdobil, ale ktéry musiat by¢ na-
tretnym §wiadkiem jej wewnetrznego poruszenia. Sadzi-
tem tak po oczach pani, ktére staraly sie hyé chio-
dnemi i spokojnemi, jak nigdy, zréwnowazyé swiadeetwo
nieposkromionego rumierica.

Po chwili byla juz panig siebie i rzekla:

— To bardzo szezeSliwie; nie chciatabym sie rozsta-
waé z Karolem w gniewie i namigtnem rozdraZnieniu.
Ale je$li Karol pod przebaczeniem rozumie dalsze
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wspblue pozycie nasze, to nie bede mogla zado§¢ mu
uczyni¢. Wspélnie zy¢ razem dalej nie moZemy.

Zdawato mi sie, Ze chciala co$ dalej] moéwié, cze-
katem chwilg, a potem powiedziatem :

— Zdaje mi sie, ze Karol tak zrozumial przebaczenie,
jak to pani powiedziata.

Kobieta 'spojrzata na mnie — a racze] uderzyla
mie oczami z taka sita 1 natarczywo§cia, Ze nic nie
wiedziatem, co mam zrobi¢ z tym jej wzrokiem, czutem
tylko, Ze ma juz na ustach jakie§ niezwykle stowa. To
tez powiedziata wkrétce.

— Zadajac polaczenia sie ze mng, Karol zadalby
tylko nieszczeScia. Dotychezdas nie znatam. siebie dokla-
dnie, dotychezas natura moja tak starannie byla koly-
sana’ i usypiang, Ze sadzilam, iZ nic jej nigdy z granic
spokoju i chtodnej rozwagi nie wyrwie. Teraz od nie-
dawna czuje jak wiele zmienilo sie . we maie; czujg,
jak sie obudzaja jakie$ fatalne prady we mnie, z kié-
remi nie umiem daé sobie rady, ktére nie potrzebowa-
lyby czekaé na dluZsze draznienie, aby wybuchna¢ nad
glowa tego, ktéry nie bedzie umiat zda¢ sobie z nich
sprawy, a tem mniej oddzialywa¢ na nie sily swego
charakteru.

Méwiaca coraz wiecej obudzala we mnie ciekawosel
i zajecia. Mogta to hyé komedja grana przez nig ku
mojej uciesze, ale komedja potezna, ktéra wiedy bywa,
kiedy przybierana rola odpowiada doskonale chwilowemu
usposobieniu artysty. To tez Amelja czula to, co méwila;
jej glos i warok szedt w $ci$nigtej kolumnie z tresScia
st6w; blada twarz marmurowa ptonela ogniem niezwyklej
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dumy i energji; w zaciénietych ustach byl wyraz go-
ryczy i pogardy. Istotnie ta twarz, tak zwykle chtodna,
znuzona i obojetna, teraz nagle 0Zywiona wyrazem
tajonych w sercu uczué, wydala mi sie nadzwyczaj
bigkna; zapatrzytem sie w nia z wieksza nieogledno-
§clg, niz obojetnemu czlowiekowi przystawalo.

Twarz ta znowu przybrata swéj zwykly wyraz.

— Powiedz pan teraz, co pan myélisz o nas?

— Mysle, odpowiedziatem, Ze wszelkie malZenstwo
Jest praykrem wiezieniem, i Ze wiezienie, w ktérem
osadzono pania z Karolem, miato jeszeze osobne tor-
tury, kiére obie strony wzajem sobie w najlepszej checi
zadawaty.

— To prawda, rzekla w zamyé$lenin, i powledz pan,
kio temu winien ?

— Kto temu winien? powtérzylem Jjej stowa, jest to
najtrudniejsze pytanie, jakie mi pani zadaé mogla. Kto
winien wszystkiemu? kto winien temu, Ze nie moZna
by¢ naraz madrym i szeze$livym? Kto winien wszyst-
kim nedzom, wszystkim zbrodniom , wszystkim ulomno-
Sciom na $wiecie ?

— Kto taki? zapytata niecierpliwie kobieta.

— Nikt, pani, i to jest najgorzej. Naiwni obwiniaja
0 to spoleczenistwo, jak gdyby spoleczeristwo zamierzato
sobie z géry plan jakikolwiek. Spoleczenstwo tak rognie
i rozwija sie jak drzewo, a nie znatem drzewa, ktéreby
zapowiadalo jak ma ros¢ i jak sie rozwijaé. Zalezy to
od wiatréw, wilgoei, slofica, gruntu. A czy wiatr winien,
Ze wieje w te lub owa strone ?

-
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— Wiatr niewinien, odpowiedziala machinalnie w za-
myS$leniu pani Amelja, a po malej chwili milczenia
rzekla: Nigdy mi sie Swiat nie wydawal tak matym,
jak teraz, nigdy Iudzie tak nedznymi, jak dzisiaj.
Miewalam nieraz chetke zdobywaé sobie niewolnikéw,
dzi§ i tej chetki nie czuje. Z tych ludzi, ktérych znam,
ktérzy mnie otaczaja, nie moZnaby mieé nawet dobrych
niewolnikéw. A przecieZ sadzg, dodala, Ze moga byé
inni ludzie, Ze musza byé, a przynajmniej musieli byé
gdzie§ 1 kiedys...

— Jacyz to ludzie? spytalem do§é zaciekawiony.

— Ludzie rozumu, $mialej reki i stanowezej woli.
Ludzie, ktérzy nie lamentujs nad maly strata, ludzie,
ktérzy umiejs rzadzié, walezyé, tryumfowaé i ginaé,
ktérzy zdolni s dokonaé wielkich zbrodni, nie popel-
niajac drobnych podlosci, jednem stowem wielkie cha-
raktery.

— Wspaniale oszusty, cheialo mi sig dodaé, ale nie
dodalem, widzac z jakiem przejeciem moéwita kobieta
0 swoich idealach. Do tych idealéw maZ jej nie byt
podobny ani troche; nadziei dla niego nie bylo Zadnej.

W milezeniu sluchalem tych wynurzen, a pani
rzekla po chwili: Dziwne to jest wsazystko, co panu
méwig, moze niezgodne z tredcia listu, ktéry pan czy-
tales; ale, powtarzam, zaszly we mnie dziwne zmiany,
wyrzucong, zostatam z mojej réwnowagi. Jestem, jestem...

Prawie nieszezesliwa. Nie méwie tego ojeu, nie po-
wiedzialabym tego nikomu na $wiecie, mo6wie to tylko
panu.

Wymawiajac te slowa, nie patrzala na mnie, ale
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po chwili zwréeita ku mnie oczy wymowne wielkim
zalem. Nie moge zaprzeczyé, Ze widok tych przeslicznych
oezu, jak 1 cale wynurzenie ostatnie wprawily mie
w pewne pomieszanie. - Wydobylem sie jednak predko
z niego, 1 zapytatem:

— Dla czegoZz mi to pani méwi?

— Cheiatam to wlagnie panu powiedzie¢. Do innych
ludzi pan jeste$ tak mato podobny, tak wyZej od nich
stojacy w mojem przekonaniu, Ze bylabym bardzo szcze-
§liwa, gdybym mogta w panu zyskaé przyjaciela. Jestem
odwaZng, jestem natretna, wiem o tem, ale wiem takze,
ze pan sie zwykla graeczno$cia krepowaé nie hedziesz
i nie skorzystasz z ofiary mu przedlozonej, jesli ta ofiara
bedzie dlan uciazliwa.

Tym razem pani Amelja pomylita sie: grzecznosé
mig krepowala, jak nigdy, a précz tego w oczach mé-
wigcej byly niebezpieczne wiezy, ktérym wprawdzie
staratem sig jak najmniej ulegaé. Potrzeba bylo moéwic,
powiedziatem :

— Ofiare pani moge tylko prayjaé z wdzieeznoseia,
i nie wiedzac, czy sig stosownie potrafie odplacié.

— Ja panu powiem jak. Z dzisiejszym dniem nie
zakoniczysz pan znajomosci ze mng. Odwiedzisz mig pan
znowu, kiedy mu cheé przyjdzie, bedziesz pan zawsze
mitym gosciem. Ja zaé zobowiazuje si¢ nigdy juz wiecej
pochwal panu nie mowié.

USmiechnatem sie na te przenikliwo§é kovbiecad
i powiedziatem: Najlepiej bedzie, jesli za to wezwanie
podziekuje przy nastepnych odwiedzinach. Podzigkowanie
moje wowezas swobodniejszem bedzie i nie tak uroczystem.
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A teraz, dodalem, mam do pani mals proshe: niech
mi wolno hbedzie nie odbiera¢ Karolowi choéby naj-
stabszej tylko, jaka moZe mied, nadziei, Ze sie panstwo
kiedy$ jeszcze moZecie potaczyé. Dla niego taka nitka
nadziei, chociaZby bardzo watta, niezbedna jest, aby
m6gt wrécié do jakiej takiej réwnowagi umyslu, aby
nie wpadt w  melancholje, czego sie moge obawiaé.

~ Ta nitka urwie sig potem, ale on sta¢ juz bedzie na
nogach.

— Uwazasz pan, Ze to dlaii potrzebne, wige i owszem,
odpowiedziata mi z pewna’ goryczs.

Wkrétce zjawil sig¢ ojeiec i rozmowa musiata inny
wziaS¢ obrot. Przed dziesiata jeszeze pozegnalem cérke
i ojea i powrdeitem do siebie.

Trudno mi istotnie zda¢ sobie sprawe z tej postaci
kobiecej. Kamienna pani jakie§ wulkaniczne zdradzala
wiasnosci. Czy to wyzsza komedja? Czy to p6t prawdy,
a ol komedji, jak w wieksze] czeSci objawéw uczucia
ludzkiego ?

Nie mogtem nie widzie¢ i nie uwazaé, Ze pani
Amelja pragnie  mi sig podobaé; ale czegoZ moZe cheieé
odemnie? JuZci¢ nie chce mie¢ we mnie jednego z nie-
wolnikéw, o ktérych méwila, ani tem mniej jednego
z bohateréw, o ktérych méwila takze. Mégltzem obudzié
W niej zajecie? Smieszna mySl, ktéra mi schlebia,
chociaz si¢ z niej $mieje.
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19. wrze$nia.

JuZ miesiac prawie, jakem nie z:'Lgldea,l do I]lOl(;‘;h
pamietuikow. Czy mam je dalej pisaé? D-O?m“:, y(i
\N‘aha;n sig, stawige te litery. Czy w.a.rto Stawlavc pui ”
soba zwierciadto, w ktérem sie mc, 'précz \\.M{SHG?O
szalveﬁstwa nie obaczy? Ozyz ni(? dos'c po'p(lahua(, :SZS-
lenistwa, czyZ trzeba by¢ jeszoz.e 1011, hlstoryklem,l s:ae ;{
brofi BoZe, nie znikly szybko 16h~ sle,ndy? Ale ]lM iie
¢zynam przychodzié do pt‘zekonanlz}, z trudno %yg, o
biorac udzialu w szalenstwach zycla, Ia /n,a\\e; ]
pl-zeglsi@biomc ich na wlasna reke. TY?QZWOSOIWO.&YGS
jest jak na biesiadzie: daremnie z.akh‘na ‘kt(;»s b(;b{;lie
darza i goei, aby mu nie.nalewa1-1 wina 1 0 Vus‘ome
przytykali, bo anl mu przy]/er'nne picie, anl na A‘;iel-sz
mu p6jdzie; gospodarz i goscle podo.ch’ocem nleq. e
temu, niezdolni juz innych uspf)?obleq prée‘z x;)a‘sdzjife.
pojmowaé, 1 poteguja na.tarc.zywosc ‘SWO'.]HJ .com',]zi mA O‘d]),r
aZ przelamig opér wzdrygajacego su;/ b{xemadm . : a;izo
ten opgr przelamany, JuzZ zapr.asz&c /poterr'x n'le")@_ .
potrzeba; co godcie zaczeli, W1no kol/wzy ’1‘b1e81z}5 n;ba
pijanego wynosza do domu. Chc'uﬁ by¢ trzezyéym, :{:Zte
mu bylo zosta¢ w domu, a nie p'rzych?’dm na,k m(.)
Na uczcie trzezwym dlugo by¢ nle mozia: ‘Fa s}z:d_
w Zyciu. Znajda sie natretni, .kt()rzy sko?zysta]z};z ¢ “'a_
lo{«‘ej slabosei trzeiwego czlowieka, 1 welagng g0 W 31 i
kie§ szalefistwo, a potem to szalenstwo. samo prowadz
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go juz dalej i dalej do coraz to nowych i coraz grub-
szych szaledstw. Dobrze jeszeze jeSli w tej drodze
trzeZwosé zapakowano do tlomoka, aby jej zazyé na
popasie miedzy jednem szaleistwem a drugiem.

Szalonym byé potrzeba, trudno inaczej, cheac cho-
dzi€é po ziemi. Staraé sie moZua jedynie o to, aby
z popelnianych szaleistw Zadne nie wkladato ciezkiej
odpowiedzialuosei na cale Zycie. Prawdziwie trzezwi,
to sa ci spokojni lokatorowie trumien.

Ale poniewaZ trzeZwo$¢ prawdziwa nam nie ucie-
knie, to moZe i dobrze byé przedtem troche szalonym.
Ozy ja wiem? Czuje w sobie chetke Zartowania z mojej
filozofii obujetnugei i opisze dzieje uptynionego miesigca.
Przeczuwam juz, Ze zuajdzie sie jaki§ szczur literacki,
€o zrobi kiedy§ z tych pamietnikéw powiegé petna
efektu, Powyrzucawszy, rozumie sie, miejsca najlepsze,
& poprzylepiawszy natomiast wlasne senteucje i doro-
‘:biuszy do tego pudlewe i rulng. Ciesze sig tylko, Ze
tej potrawy sam kosztowaé uie bede.

Po powrocie Karola do miasta nie mialem juz
bowodu zasladaé do lesnej rodziny, praychodzila mi
ona jednak czesto ma pamieé. Ta ich dziwna pogoda

fodzinna odzywala mi sig w pamigei, jak sig odzywa
w uchu mila jakas zwr tka, przypadkiem zaslyszana
1tem wieksze zostawiajgca wraZzenie. Ta harmonja wéréd
moich dysonanséw, to jest przy moich pojeciach 6 mat-
Zefistwie i rodzinie, jak zreszta o wszelkich stosunkach
ludzkich byta, czems$, co mig dziwilo, co mi sie pudo-
balo, ale co tez i guiewaly mig czasem, praypuszezalem
bowiem, Ze jest ona jednem ze zludzen *niezdartych

Pamigtniki Danicla, Powiesé. 6
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7% oczu, %e do$é ja wziaé pod mikroskop, dosé ja zreszta
tylko na dluZsza prébe wystawié, aby przeszla w krzy-—
czacy dysonans.

Nie wiem dla czego bardziej, czy Zeby sprawdzié
to przypuszezenie, czy tez dla prayjemmosci obaczenia
lenej rodziny i swojej Sakuntali jak ja doktor nazywa,
wybralem sig w jakie dni dziesie¢ po powrocie Karola
do lasku Chocimkowskiego. Wziatem z soba strzelbe,
nie dla tego, Zebym miat polowaé, ho hez potrzeby

pozbawiaé Zycia zwierzeta, ktére go lepiej zapewne °

umiéja uzywaé od ludzi, wydaje mi si¢ niemils za-
bawka, ale, Ze lubie sie czasem zabawié w opatrznosé
w powietrznym $wiecie ptastwa i strzelam do jastrzehi
krazacych nad upatrzong zdobycza. Wuziatem takze
elementarz i kilkanascie sztychéw z udatnemi obra-
gkami z Zycia zwierzat i dzieci. Byl to podarek
dla Heli.

Tak objuczony wyruszytem z domu. Byt chlodny
ranek wrze$niowy, petny owej naszej pogody jesiennej,
kt6ra w brew przystowiu umie by¢ stalsza od innych.
Kiedym sig ujrzat za miastem, w poSréd pél zzetych,
76lta §ciernig najezonych i ujetych w ciemno-zielonie
ramy lasu, kiedy mie ujety w koto lagodne pr({m.ienlle
slofica, owiato $wieZe i zdrowe “powietrze wiejskie,
bardzo bylem rad z mojej wycieezki, uczutem sie zdro-
wym s silnym, jakim juz dawno siebie nie pamigtatem;
bylem wesoly, jak student na wakacjach. Za;czyna@en%
Zyé nie samym mézgiem, ale catem ciatem, wszystklel.nl
jego nerwami. Zatowalem, Ze niemam kogo$ przy sob%e,
z kimbym mégl pozartowaé, a nawet poswawolié,

Pamigtniki Daniela.

Zatowalem, Zem nie wyciagnal z soba na przechadzke
doktora.

Zblizywszy sie do domku leSnego, ujrzatem przed
domkiem uwiazanego do drzewa wierzchowea. Ko byt
mocno zgrzany, kto§ z wielkim pedem musial tu zaje-
chaé. Ciekawo§¢ mie wielka wzigta, kto to byé moze.
Wiszedtszy do sieni postyszatem glo§ny placz Heli:
stanagtem jak wryty, a potemi z cicha zblizylem sie do
drzwi. Hela plakata, do placzu migszajac stowa: czego
pan chce odemnie? com ja panu zawinita? Mezki glos
co§ na - to odpowiadat.

Szarpnatem drzwi, ale byly zamkniete z wewnatrz.
Uderzytem pieScia w drzwi kilka razy. Wykrzyk ra-
dosny Heli odpowiedziat temu uderzeniu; wkrétce glos
mezki zapytal gniewnié: kto tam do kroéset... €Zego
tu cheesz?

— Otwieraj, rtzektem predko i to krétkie wezwanie
sklonito ' pytajacego do otworzenia drzwi. Wszedlem
do izhy.

Hela, ujrzawszy mig, z radosnym okrzykiem rzu-
cila sie ku mnie i zawiesita mi na szyi: widziala we
mnie obronce. ,

Jakiego doznatem wraZenia, uczuwszy ten stodki
cigZar na sobie, opisa¢ teraz nie potrafie. Moja teorja
obojetnoSei oderwala sie odemnie i odleciata gdzie§
daleko: bytem szalony od stép do glowy, bylem skori-
czony szaleniec. Zrobito mi sig ciemno w oczach, wspar-
fem sig na strzelbie, ktora traymatem w reku.

Ta nieprzytomno$¢ jednak trwata bardzo krétko.

Posadzitem Hele, driacs Jeszcze ze strachu, na lawee

6F
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i zwrécitem sie do napastnika, ktérego nie

pod $ciana,
mialem czasu jeszcze obejrzeé. Byt to meZezyzna lak

mose dwudziestu kilku, ktory w kawiarnianym §wiecie
mo6gt uchodzié za przystojnego, mimo dosé idjotyczneso

ray. W zaczerwienionych oczach jego byt

wyrazu twa
gniew 1 pomigszanie.

__ Kto pan jestes? zapytat mie glosem drzacym Ze

zhoéei, ale mu nic nie odpowiedziatem, tylko patrzalem
czaé jaki§ na niego,” co 89 zdawalo sie najbardzie]
gniewac. Potem zwrécitem sie do Heli:

__ Kto to taki?

— To nasz pan, rzekla, drzac
__ (dzie ojciec 1 matka ?

= Qjeiee, jakiizawsze W lesie:
dworu, Zeby wziela bielizne do szycia.

Wiedzialem wszystko €0 mi potrzeba, zwrécilem
sig znowu do nOWego pana, ktory wrzasnal do muie
cala potesga rozstrojonego  glosu: cos za jeden? jak
&miesz polowaé W moim lesie?

Gniew przeciwnika Praywroc
Potem o tem, odpowiedzialem — ale czy Dal
debrze kim jeste$? zapytalem.

Oczy przeciwnika zafwieo

jak w febrze. Nowy...

matke zaw otali do

it mi caly przytomnoéé.
wiesz

powiedZ.
_ Jestes lotrem, mj panie,
kule przepedzi¢ przez uda, powl

strzelbe.
Argument z dokumentem zd

przemawia¢ do Chocimkowskiego pana.
komieznie z podelba na moja strzelbe,

jty mi gniewem W od-

ktéremu warto oto te
{edzialem, wskasujac D

awal sie wymownie
Spojraal on tak
e mi sie juZ
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§miac i : ,
rozpra“'zac}i(cilalo, 1 b}’l-bym niezdolny. juz do dalszej
o PY)tb iV’DY nie wl@k drzacej ciagle z przemzenii
Skie:ro S&, i .k()lemo to na mnie, to na Chocim-
zda\:1 wemi duzemi niebieskiemi oczami, ktére trwog
lawala sie rozszerzaé. Widok Heli b,1 : e
mego obudzenia. yt ostroga dla
S Kulfb, ‘]aok kulﬁ,
: 1, rzeklem, ale kolb: e
toby sie panu slusznie naleZal’o. D aR
W6} vrzecinmi
broti le (Iinzemwmk czul caly wyZszo$¢ moja, jaks mi
i mlz)o«}); awz.L'}aJ, ktéreJ: zreszta w izbie UZYG—,S‘EIOSO;vnie
o e ok oo Ol
wyjal karttéo x;:;&g‘;f ﬂeg]((). potozenia, WYPl‘osto;va% sig
. : y 7 . Lo )
i powiedziat: leszeni, raucit i mna stot,
— Nie chee si
e W J Fohha )
B i bin i dawa¢ w grubijaiskie rozmowy.
To powiedziaw :
: Zlawszy zabieral si ChEy
ch . ie “ku wyjé
Odzl]\; ku drzwiom, przed ktéremi stalen:ymm Lt
— Nis p :
o POd.chodA pan, krzyknatem, mam jesz
0 powiedzenia na dalszej mecie jeszeze pare

Chocimski zatrzymat sie.

— Dam i

0 t;())a]mzu aJnatprtzéd mojg karte wizytowa, pol6z ja
= By ,Sampo.em mam panu oSwiadezyé, Ze drzwi
e ma,sz = ie J}:;ﬂ;r;li zgmknaﬂeé, drzwiami pan
b o ! . € pan uprzesz i
al};] Zarzlé;t;(;zlme drzwiami, t.o el przeszkadzaé nzizc}lla(j;isez
e ng-zléil u1.'0(-:zyé(:1e, ze w takim razie w yjd@:
e ?, kiedy hedziesz wsiadal na koni

» 1@ bron trzymam dobrze i pan mi jej z raibl-c
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nie wyrwiesz, nie radze kusié sie o to, a czy celnie
strzelam nieradbym pana o ftem przekonad. i
— Ktéredyz wyjde? na wp6l nieprzytomuy powiedziat
Chocimski. ;
— Oknem. Helu, otwérz okienko.

Postuszna i zalekla dziewczyna arobita co kazalem:
Chocimski przez chwile patrzal na mnie. btednemi
oczyma ; odpowiadatem mu spokojnym Wzroklem: Poter.n
z duszong wécieklodcig powiedzial: dobrze! i rzucit
sie do okna. Za chwile byl juz za oknem 1 wolat
do nas:

— Poczekajcie! ja wam pokaZe! : :
__ Panie Chocimski, zawolatem don, wychy-lajae? sie
przez okno, ostroznym badz, nie ch\‘vyltaj sie niego-
dziwyeh $rodkéw, bo i tak moéglby$ mie¢ proces kry-
minalny.

Wyobrazam sobie, Ze te stowa nie wplynely na
uspokojenie upokorzonego, mogty go jednak zgstraszy(%
i powstrzymaé od wyrzadzenia jakiej krwawe] obelgl
le§nej rodzinie. :

Zostatem sam z Hela, oddychajac Jesz.(;ze popel-
nionem szalefistwem, jeszcze nie zdajac sobie z niego
dokladnej sprawy. Dziewczyna patrzata na mnie dZ}-
whemi oczami, pelnemi uwielbienia. W mojem szalfzn-
stwie widziata nadzwyczajne bohaterstwo, @ przgcleé
hohaterstwo fnoje polegato gléwnie na tem, Ze miatem
dubeltéwke, kiérej tamten nie miat i ’zg tgmten byt
tak ghupi, Ze sie zlakl si6w moich, chociaZ J@k te}':fz
przypominam sobie usposobienie swoje W OWGJ’Cthh,
to bylem gotéw strzelié, gdyby nie ustuchal Zadania.
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Jak opetany pobiegt do konia i puscit sie cwalem.

Hela drzala ciagle jak w febrze, czasem tylko
zaSmiala sig¢ z rado§ei, . wywolanej zapewne ta doraZna
sprawiedliwodcia, jaka jej przed chwila wymierzylem.
Naraz twarz jej okryla sie przeraZeniem.

— Ach, jak on tu powréei!

— Nie b6j sie Helu, nie odejde ztad, az przyjda
rodzice. Powiedz mi, kiedy on cie. poznal?

— Zobaczyl mnie na pogrzebie nieboszezyka pana.
Zawolat zaraz matke i cheial, Zeby mie matka oddala
do dworu za klucgnice.

— A matka?

— ~Gdzieby mnie matka oddata. Wotal potem ojca,
ojciec takze mnie chcial, i byl zly bardzo na mlodego
pana.

— A potem cie nie widziat?

— Potem raz tu przyjezdzal, zdaje sie trzy dni temu;
chodzil ciagle z ojcem, ogladat las, a potem do nas
zaszedt, ale nie bawil dlugo.

Powoli zaczalem rozwaZaé nastepstwa tego, co sie
stalo. Dobrze jeszcze, jeZeli cata zto§é Chocimskiego
za doznane upokorzenie zwréei sie ku mnie.. Pojedynek
nie byl mi weale mila rozprawa, ale pojedynek roz-
strzyga sie w  caterdziestu oémit godzinach, i cata
przykro$é zatem nie trwa dtugo. Obawiatem sie gorszych
rzeczy, obawialem sie, Ze Chocimski zawstydzony wobec
le$nej rodziny, bedzie sic mscil na niej za sw6j wstyd,
pozbawiajac ja natychmiast utrzymania i wypedzajac
z leSnego domku. - W takim razie czulbym sie do pe-
wnego stopnia odpowiedzialnym za prayszly los rodziny,
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musiatbym znalezé jaka$ posade dla ojea Heli, a przed
zualezieniem zapewni¢ mu jakie§ utrzymanie. Z drugiej
strony widzialem, iZ rodzina nie mogla w Zadoym
razie pozostaé w sluzbie u takiego pana, jakim byk
mlody Chocimski. Zmniejszato to moja odpowiedzialnosé
za jej przyszte losy, ale calkowicie tej odpowiedzialno§ei
nie uchylato.

Potrzeba, Zebym byl szezery, 1 Zebym sie przyznat,
%e to co bylo obawa moja, bylo mi zarazem pewna
tajemna radoScig. My$l, Ze bede zmuszony zajac sig
losem Heli, sprawiala mi rado$é. Byla to radcéé hardzo
metna 1 bardzo pokrewna z tylko co dokonanem sza-
lefistwem. »

Oddalem Heli elementarz i ryciny, ktére dla niej
przyniostem. Dziewezyna chciala mig ucalowaé w reke
za ten podarek, ale ja powstrzymalem, méwiac, Ze
ludzie niepowinni catowaé siebie po rekach, i Ze ten,
ktéry co$ darowuje ma taka sama, jeSli nie wigksza
przyjemnosé, jak i ten, co odbiera podarunek.

— Cay$cie wy wzieli jaka zaplate za to, ZeScie tu
chorego trzymali? czy was kto za to calowat w rece?
zapytalem w koncu.

— To prawda Ze nie, odpowiedziala Hela w wido-
cznem zamy$leniu nad tem, co uslyszala odemnie.

Niebawem powrécita matka z dworu, a ja opowie-
dzialem jej wsaystko co sig zdarzylo. —Przerazona ko-
bieta nie wiedziala jak mi dzigkowaé i znowu sig
powtérzyta scena z catowaniem rak. ZaczeliSmy sie
naradzaé, co teraz poczaé? Antonina moéwila, Ze jak
sig tylko maZ jej dowie o tem, co zaszlo, natychmiast
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porzuci stuzbe, moZze nawet scene jaka wyprawi nowe-
mu panu.

— A bedziez mial Zyé z czego, zapytatem, jak po-
rzuct stuzbe ?

Antonina zalala sie tzami.

— Jest trochg, ale na dlugo nie wystarezy, powie-
dziata. Trzebaz nam bylo nieszeze$cia? trzebaZ nam
bylolwyjeZdZac' z puszezy ¥ Tak tam spokojnie byto.
A ludzie...

I placz zatamowal jej stowa.

— Nie ma co plakaé, powiedziatem, tak jako§ ura-
dziply, ze nie bedziecie mieli potrzeby Zalowaé waszego
wyjazdu z Litwy. Potrzeba tylko, Zeby wasz maz po-
siedzial tu jeszcze dni kilka.

UradziliSmy, Ze ojciec Heli nie dowie sie zaraz
0 catej sprawie, ale aZ dopiero po kilku dniach, kiedy
ja bede mial do$¢ czasu, aby zajaé sie losem rodziny
1 znalez¢ dla niej jaki§ przytulek tymezasowy. Matka
za$ pl'zyrzek}a strzedz Heli i na krok jej nie puszczad
samej, cho¢ juz obawa o Hele po scenie, jaka wypra-
witem Chocimskiemu, byla zbyteczna,

- Powr6ciwszy do siebie, postatem Chocimskiemu

_ natychmiast przex najetego postarica moja karte wizy-

tqwa, tej bowiem, ktéra mu Hela potozyta na stole
nie za'mbra:l' z soba w skutek = pomigszania, w jakie go
wprawﬂem; 1 dla tego nie wiedziathy nawet z kim ma.
mie¢ do czynienia.

' 'Ws.t:ypﬂem tedy w awanture po uszy, wycofaé sie
% niej nie hylo podobna, pojedynek byt rzecza nieuni-




Pamigtniki Daniela.

kniona, jak i wszystkie jego mozliwe nastepstwa.
Weazystko to jednak nie martwilo mie weale, 1 owszem
bylem ozywiony, wes6l, i rad ze swego szalenistwa, jak
pierwszy lepszy Smiertelnik. Tego samego dnia jeszcze
odwiedzitem mego adwokata i prayjaciela Jerzego i
doktora, opowiedziatem im cala przygode i prositem
ich, aby mi byli sekundantami. Kazdy z nich z podzi-
wieniem patrzat na muie, kiedy im opowiadatem moje
ezyny bohaterskie. Doktér, ktéry ze szezegblnem zado-
woleniem stuchat opowiadania, powiedziat mi po Wy-
stuchaniu wszystkiego :

__ Panie Danielu, witam w panu rekonwalescenta.

—— (o to znaczy? zapytalem.

— Te dziewczeta, moéwil doktor, u$miechajac sie,
maja, dziwne lekarstwa, o ktérych medycynie ani sig

&nito. Sakuntala @nska naprzyklad ma widocznie jakie§ -

lekarstwo na chorobe obojetnogei dla Swiata. Kto ja
wie, co za lekarstwo? ziola lesne...

__ Panie konsyljarzu, zawolatem, nie zapominaj pan,
%e masz do czynienia z najpierwszym awanturnikiem
od émierci Rinaldyniego. Nie radze zapuszezaé sie
w Zarty.

Na drugi dzier rano stawily sie do. mnie dwie
figury wyfrakowane, moeno pozapinane, z wyostrzonemi
minami, jak na wzorowych sekundantow przystato. Ma-
Yemi polstéwkami cheieli ci panowie da¢ mi do zrozu-
mienia, Ze pojedynek musi byé okropnie krwawym.
Przyjmowalem ich jak najuprzejmiej, ale na uprzejmosé
moja odpowiadali ponura jakas obojetno$eia. Wskazatem
im mieszkanie Jerzego, z ktérym mieli sie ulozyé
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o warunki pojedynku. Udali sie tam natychmiast, przy-
ciskajac mie na poZegnanie wzrokiem chlodnym ale
zab6jczym.

W godzine potem Jerzy byt u mnie.

— No, powiedzial. mi, moZesz nie pisa¢ testamentu,
wielkiego krwi rozlewu nie bedzie.  Chyba Ze sie kula
zablaka.

Nastepnie opowiedziat mi Jerzy calta scene uktadéw
z sekundantami Chocimskiego, jak ich ponura groza
topniata powoli wobec jego uprzejmodei i gotowoSei
przyjecia wszelkich najostrzejszych warunkéw pojedynku.
Staneto na tem, Ze mamy sie strzelaé nazajutrz w tym
samym lasku Choecimkowskim o dwadzie$cia pieé -kro-
kéw od siebie, to jest na odleglosci, z ktérej ludzie
moga trafié do siebie tylko przy nadzwyczajnej wprawie
reki.i oka, 1 przy sporym zapasie zimnej krwi, nie
IH'GWIE},G juz o wzajemnej cheei mordowania sie. Po
plerwszy'm strzale z obu stron, je§li rany nie bedzie,
mamy sig rabaé¢ palaszami aZ do pierwszej krwi.
.Ml'ala to wige byé -komedja pojedynkowa, co sie
zowle, 1 wyznam, ze wstyd mi bylo troche przed samym
soba!,,, .troch@ przed Jerzym i doktorem, kiedym “jechat
z nimi nazajutrz na plac pojedynku, Ze bylem jednym
/ g—l(:)wuych aktoréw tej komedji. BadZ co badZ, musze
by¢ i tuj:aj szezerym, 1 powiedzieé, Ze mimo fo 1‘&&
bylem, iz pojedynek nie grozi Zadna katastrofs. Nie
mogtem ukryé przed soba, Ze Zycie stajace zawsze
przedemng z twarzg zmeczona, i plowa, nabrétlvo dziwnym
Sposobem od chwili - popelnionego szalenstwa jakichs
barw zywszych , zaczelo mi sie wydawaé czem§ mniej
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godnem pogardy. Dziwna, nieujeta potega . zludzenia
Kladla na wszystkiem, co mie otaczalo, pigtno pogody
i jakiej$ rozumnej potrzeby istnienia. Opanowala mie
oddawna juz pogrzebana we mmnie i zapomniana Oow:
swobodna i prawie nierozumaa wesoto$¢, co nie wymaga
2adnej Zywszej pobudki, préez towarzystwa dobrych.
znajomych, aby wyskoezyé Zartem, lub wylaé sie stru-
mieniem $miechu. To tez przez cala droge do lasku
Chocimkowskiego $mieliémy sig i Zartowali bardzie]
podobni do jadacych na majéwke, nizeli na pojedynek.

Przybywszy na miejsce zastaliémy juz strong prze-
ciwng. Sekundanci Chocimkowskiego, juz nie tak grozni
jak przedtem, zwrécili sig do Jerzego, WZyWwajac go
aby mig sklonil do przeproszenia Chocimskiego, przez
co cala sprawa bylaby zakonezona. Nie moglem fego
Zadania nazwaé nie umiarkowanem, przeciez trudano mi
bylo przystaé na to. StaneliSmy wigc u mety 1 oczeki~
wali hasla do strzatu.

Na daue hasto nie strzelitem zaraz, ale czekalem
na strzat przeciwnika. Nie dtugo. trzeba bylo czekad ;
strzelil, a kula jego nic minie zrobiwszy, w las poszia
siekac liScie i galezie. Teraz kolej strzelania przyszia
na mnie: strzelilem w bok.

Zjednato to widocznie Chocimskiego i jego sekun-
dantéw, bo przyszli zaraz do mnie ofiarujac zgode.
Chciatem sie co predzej wydrzeé z ram tej komedji,
przyjalem zgode, podatem reke Chocimskiemu, odmowi-
tem stanowezo udziatu w pojednawczem $niadaniu, i rad
Ze sie juz wszystko skonezylo, zabieratem sie z dokto-
rem i Jerzym do powrotu.

o

&
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— Przeciez nie ominiemy domku le$niczego, powie-

o dziat dokfor, zachodzi¢ tam, nalezy prawie do ceremonji

o7

pojedynku. Przyda sie nam takZe go$cinno$é leSuych
mieszkancéw; sadze, Ze kieliszek gorzalki kaZdemu sie
Z nas u$miecha.

Istotnie gorzatka mogla byé pozadana, bo chlodny,
wietrzny 1 wilgotny jesienny ranek, zasepiony chmu-
rami, dawat sie¢ nam niemile uczuwaé. Nie cheiato mi
sig jednak samemu ciagnaé towarzyszy do gniazdka
Heli, nie chcialo mi si¢ wystawiaé na cudze spostrze-
zenia mego stosunku dv dziewezyny, stosunku, z ktérego
sam przed soba nie zdawalem sprawy. Ale Zadanin
doktora trudno byto odméwié, posalismy.

; Hela przywitala mig z iskrzaca w oczach rado$cia.
W te] czystej naturze obudzilem wdziecznosé i placila
mi ona tem, co miala najdroZszego i najpiekniejszego:
wzrokiem.  Warok bowiem jest jakby streszczeniem
wszystkich uczué czlowieka, jest to przedza $wiatla
/ .tych uczué wysnuta. Czlowiek glodny, gl6d bedzie
n}la} W oku, czlowiek w ktérym $mieré powoli wspina
sle do mézgu, §mieré juz bedzie mial w oczach: kazda
chor(.)ba, bole$é i namietno$é ludzka gra innemi $wia-
ttami w oku, i lekarze powinniby z oczu przedewszy-
stki'em poznawaé wszelka chorobe wewnetrzna. Z oczu
Heli rado$é i wdziecanosé $wiecity tak czystym, tak
cudownym promieniem, e vhdarzouy spojrzeniem, prze-

stawalem uwazaé siebie za dobroczynce Heli, a przeci-

wile uwazalem sig za nasrodzonego wyZej miary.
Bylem oczarowany tym warokiem, ale mimo to

czulem, Ze towarzysze moi musza robié nademns,




Pamigtniki Daniela.

spostrzeZenia, i bylo mi z tem tak niewygodnie, Ze po
matym odpoczynku zaproponowalem udaé sig w droge
do domu. Nim jednak towarzysze przystali na m6j
waiosek, ukazal sig we drzwiach leéniczy. Miat twarz
tak chmurna, Ze si¢ aZ Zona zerwala z lawki i zapytala
go niespokojnie: Co ci jest Jedrzeju ?

__ Nic mi nie- jest, odpowiedzial tak cierpko, Ze si¢
a% nam go$ciom przykro grobilo, poniewaZ nie wiedzie-
liémy, czy to nie nasza obecnogé jest przyczyna tej
cierpkosel.

__ Nic mi nie jest, powtérzyl tagodnie], przywitawszy
sie z nami 1 postawiwszy strzelbe w kacie izby, ale
to jest tylko nam wszystkim, Ze juz tu nie bedziemy
dtuzej.

— (Ozy widziales sie z panem? spytata Antonina.

__ Nie widziatem sie, ale przysylat ekonoma do mnie
7z rozkazem, Zebym sig wyniost ztad, bo juz inny
le$niczy jest na mojem miejscll.

Méwit te stowa powoli i spokojnie, ale czué byto

w glosie gniew krepowany. W tej chwili podobat mi
sig ojeiec Heli hardziej niz  kiedykolwiek, tyle byto
szlachetnogei i spokoju W jego gniewie.

— Pozw6leie, panie Jedrzeju, powiedziatem, Ze bede
wam przyjacielem i dopomoge W Czem zdotam.

— Wadzigezny jestem, panie. Bede sie d4wigat z biedy
sam tak jak w nia wpadtem. Schylaé si¢ nie umiem,
kto§ sie inny schylil i zabral mi miejsce. Glupstwo sie
zrobito z tym wyjazdem z Litwy, ale kt6z mogt prze-
widzie¢. Trzeba nazad wracac.

Dopiero te stowa Jedrzeja przekonaly mig z niematym
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przestrachem moim, do jakiego stopnia obchodzi mie
Hela. Mysl, Ze ojciec moZe Ja zabra¢ do Litwy i na
ZaWsze Z przed oczu mi usunaé, przerazila mie prawie.
Pospieszylem z zapytaniem :

1— A gdybyscie w tych stronach znalezli miejsce inne,

epsze nawet od tego coScie.tu mieli? Lepiejb i
nie jechaé tak daleko. ol S

o Wzytpu? Ja, czy sie ‘tu znajdzie miejsce jakie,
gdzieby mozna by}o wytrwaé dluzej, powiedzial Jedrzej
z pewna niechgcig. Ludzie tutejsi lubia wiele obiecy-
w_aé., ale o dofﬁrgymaniu obietnicy nie my§la. To prawda
Ze ]edno.latmejsze od drugiego, ale spuszczaé sie na:
IZ6Czy Niepewne nie mozna.

— Nie myélcie j'ednak, powiedzial doktor, Zeby tu
Wszysey 'Iudzw’ byli podobni do waszego pana. Jest ich
wprawdzie d.oéc, ale wydaje sie, Ze jest wiguej, tak jak
p%*'zy 'mlécemu Zl?OZEb, wydaje sie, Ze wiecej jest plewy
niZ ziarna, bo cigzkie ziarno na spéd idzie, a plewa
Za W}erzchu zostajg. Sa i u nas ludzie szezerzy, tylko
pelae smizzp po swoich katach, a nie zwijaja sie jak

wa krecona wiatrem ua rzeszocie, wi ig i
i zocle, wiec sie ich mato

Stowa ’qutora przeméwﬂy do serca Jedrzejowi.

1-‘D0brzes.cle panie powiedzieli. Zle to narzeka¢ na
uf1z1..’ Czlowmk' sam sobie winien zawsze, a chce wine
zsxzzlhc na drugich. No, ale czasem trudno sie upilnowaé

0 S1¢, nie ma co n: i : .
SR : narzeka¢, wrécimy zkadeSmy przy-
badz'Postanowﬂem zaffrzymaé Jedrzeja za jakakolwiek

404 ceng. — Sluchajcie, powiedzialem mu, a gdybym
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wam dzisia] tu przy éwi&dk.ach 'ob.iecai 1 zareozg%t,eo‘zoe
za dwa tygodnie dostaniecu? miejsce %epsze ,Odu Zié
jakiescie tu mieli? Myél@,. 7e nie macie POWO
wierzyé mi? Wszak zostaniecie w takim r'a§1er. hi
Hela i matka stuchaly rozmowy naJ’szeJ z wyte
nem zajeciem; zdawato mi si@., ze mys$l kfo?vriojjlé;a
Litwe nie byla im zupelnie przy).mng. Do '012 OdZiy-
po tych ostatnich slowacl} 'spo,lrgel.l na mnie dZipEﬁ L
wieniem, a Jedrzej niemme! zdziwiony, powie
glosem ‘szczere] wdzi@(lzznoém by -
— (6zem wam panie zrobit, ze’ chcecm’ y1 e
dobrodziejem. To jchi.? pewno, ke wra'czw azr;%iwszi
wyjechato po kilku mlesm%cach, nic .6111]({3 zia el
a dosyé straciwszy, to tak jak o}mla\Yl ’on J; Zehécie
prosie na sprzedaz. Wolalbym nie wracac.
h%%tﬁrze, powiedziatem , zabi.erajagc ,319 V/%{r@;l(l)f(l)ltl'(;g
wyjécia, aby sig uwolnié od po@zmkowa'rl,,].u 1d1 ]mnie‘
nied bede fu u was do potudnia, p}'zyjdzme)E o'eSZcze
Mieszi(am przy ulicy R... Nr. IS. .Y\gszak u ]
wolno wam mieszka¢ przez ozas']akls ! da
— Tydziet jeszcze, Po tygo@nm mus1my~.’31§u Zy i
Jedrzej nie wiedzial nic jeszcze 0 zla]s.cll.eo-o jesé
podejrzywal zapewne, ze przyczyng wyda en]liztgimdzac
to, %e mie chciat oddaé C-(')I‘kl. .doﬂdworl‘l. e n,ie
kolo Antoniny, szepnalem jej, Zzeby Jeszcz
moéwita mezowl.
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Wsiadlszy do powozu, jechaliSmy czas jaki$ w mil-
czenfd; tak mi sie zdawalo, jak gdyby towarzysze moi
wstydzili sig za muie i dla tego milezeli. Przerwalem
milezenie :

— Sluchaj Jerzy, pomoZesz mi w wyszukaniu miejsca
dla tego poczciwego calowieka ?

— Najchetniej, ale pamigtaj o tem, Ze§ mu obiecal
daé posade lepsza od tej, jaka mial dotad, i Ze$ mu
naznaczyl termin dwutygodniowy. :

— Pamigtam o tem, odpowiedzialem, i dla tego watpie,
czy bede mégl mu dotrzymaé tak uroczyscie danej
obietuicy.

Przychodzila mi juZ nie od tej chwili my$l jedna,
ktérej wstydzitem sig wyjawié. A przecieZ byla to my$l
uporczywa, czas byt kréiki, odwazylem sie.

— C62by$ powiedzial, gdybym mu dal miejsce u sie-
bie? zapytalen, oczekujac wrazenia jakie te slowa WYy Wra
na Jerzego i: doktora.

Doktor ‘do§¢ ciekawie spojrzal na muie; Jerzy
zapytal; 4

— Checesz wzia§é dzierZawe ¢

Zapytal tak spokojuie, jak gdyby nic dziwnego nie
upatrywat w podobuej checi  mojej. Ten spukéj jego-
Prawie mie obraZal, zdawalo mi sig, Ze ten czlowiek
brzygotowany jest juz na moje szalenstwa i postanowl
Poblazaé mi nieograniczenie.

— Tak, Jerzy, powiedzialem, i nic-Ze cie to nie
dziwi ?

— I owszem, odpowiedzial, tylko nie okazuje zdzi-
wienia. Czy cheesz bym je ckazal$

Pamigtniki Daniela. Powiedé,
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ok, sn s e
Te slowa Jerzego, powiedziane najpowazule), y
resolodé w gem gronie. : 8
warly wesolos¢ W naszem g - S s
Zaczynam dziwaczec , moéwitem . J Sobodn

= I roki rodzine, ktéra
iak Swiat szeroki jedna I > - mofe
Jlaztem jak Swia : e
fjmf czebliwa, jesli warunki zewnetrzne spr yé('d]j;a

e ” iaki$ rzadki zasadzl
byd‘y i chee mi sie jak krzew jakis rzadki z

¢ac b

Tunel eSliwym. , By

a grunecie SZCze . da s
5 bMyéle powiedzial doktor, ze si¢ pan 73
i) ) :

Z rzewie. ..
ze na tym krzew : e .
R /16 o rézyczce, przerwalem pre
Cheesz pan mowl e e
S . . . = 1 ’]E\) 2
/1 mi sie niemato,
ktorowi, podoba: I I homaty, e
go'k juz ;nyéle o tem, jak ja pielegnowac. Chee w ty
ni : ik
wzgledzie prosic pana 01 pomoc.zartui@ sy
ie wiedzial, eczy zartujg, 0z
Doktor nie wiedzial,
prawde. .
— Pomoc? ale 1 owszem. -
: AT

— Nie przyrzekaj pan tak pug .,dZie“‘CZynie, it

chee da¢ poczatki wyksztatcenia te] s TRl
& PR o ‘13 3

nie cheialbym oddawac jej na pensljge. Gduinneio,“'iem
i S iakiezo$ ogniska rodzinnego,

i vérod jakiego$ ogn s
sig ksztatcila WS . 02 e
2ed an masz takie ognisko 1 ze dl@ pana, | Zyydala
oivsé)zy Zone, masz mate dzieci, Hela by g}@u Cp; chielkaJ

: . . . . a
jako dobry duch, czuwajacy nad n;Ienln.
% . . e i
uczaca mate dzlecl uczytaby takZe : QSMW
Doktor zaciekawiony na poczatku i
§lit i wiesz pan, TIZ szcie,

myslil sie potem. Czy : el [ o
to by sie dalo zrobié z wielka dla 'y8 N
dodat znéw swoim tonem, CZy Sakuntala .m?e % il

¢ Qakuntala, kiedy sie uczy¢ zacznie: UZy

by¢ Sakuntala, ki
* . myslat o tem?

bo nie Zartuje;

moich za-
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— Przestanie byé Sakuntals, rzeklem, bo nig byd
dluZej w po$réd nas nie potrafi, ale nie st
czem by sie stala zostawiona na lask
kéw spolecznych i obyezajowych,

Rad bylem z tak otwartego przedstawienia moich
szalonych zamiaréw przed przyjaciolmi, pewien przy-
plyw bezezelnosei pozwolit mi wypowiedzieé to, z czem
bym si¢ inaczej dlugo nosil przed wypowiedzeniem.

Nazajutrz po tej wyecieczce Pojedynkowej, Jerzy
byt uw mnie. — Czy myslisz naprawde o dzierZawie
powiedzial mi.

— Obietnicy dotrzgma¢ muszg, odpowiedziatem, to
Jest pierwsza koniecznoge. Chodzié, krecié sig i wsta-
wiaé u rozmaitych panéw, aby dali miejsce Jedrzejowi,
nie potrafig; to jest drugi pewnik. Whiosek nalezy " do
ciebie.

— Dzierzawa ma by¢ dtugoletnia ¢
— 0! tego nie pragne, odpowiedzialnogci za moje
dziwactwo nie chee hraé diuzej jak na lat pare. Potem

anie sie tem,
¢ naszych .stosun-

zobaczemy, jeSli dzierZawea wyplacaé sie bedzie dosta-
teczuie, to moze ja utrzymam nadal.
— Przegladalem w biurze wywiadowezem spis wsi

wystawionych do wydzierzawienia, Migdzy innemi jest
tam wie§ Rohatycze. Znasz te wie§ dobrze %

Rohatyeze znalem doskonale, ho do
mieszkalem tam przy rodzicach. Byla to
jego ojea, ktéry sprzedal Ja nastepnie,
z dlugéw reszte majatku. Wiedziatem,

ziemig i bujne laki i pastwiska. Od lat dz
widziatem tej wsi

lat jedynastu
wiasno$é mo-
aby oczyscié
%¢ ma dobra
iecinnych nie
» Prawie zapomniatem o jej istnieniu,
T*
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a kiedy Jerzy mi ja przypomnial, uczepitem sig mysli,
aby wlaénie te rodzinng wioske moja wziat w dzierZawe.
Jakies dalekie wspomnienia z dziecifistwa Zywo ode-
zwaly sig we muie 1 nalegaly na wykonanie tej my$li.
Powiedziatem m6j zawiar Jerzemu. Jerzy nalegal, abym
co predzej pojechat do tej wsi, przekonal sig o jej
stanie obecnym i zawarl umowg, gdyz ktokolwiek inny
méglby mig uprzedzié. Nie trzeba hylo jednak nalegaé
na mnie, bo mysl odwiedzenia miejs¢ rodzinnych byla
mi dp$¢ przyjemna. .

Kiedy nazajutrz przyszedt do mnie le$niczy, mo-
glem juz z nim moéwié o waruukach nowego miejsca.
Miat zostaé moim wszechwladnym rzagdea na dzierzawie;
spuszczalem sie zupelnie na jego uczeiwodé.  Jedrzej
nie wiedziat, Ze dla niego tylko bralem dzierzawe, ale
i bez tego uwaZal mig za SWego dobroezyncg i prawie
zadziwiony byt korzystnemi warunkami nowej posady.

— Sluchajcie Jedrzeju, powiedzialem mu, nie mam
rodziny, ani takich krewnych, ktérzyby mie obchodzili,
lub kt6rzyby potrzebowali mojej opieki, jestem sam na
§wiecie, wiec c6Z dziwnego, Ze jak - spotykam dobrych
Judzi, i moge im dopomé6dz W niepowodzeniu, o Ze
im pomoge? Wasza prawoéé i szczero$é zjednala mnie.
Uezciwosé zwykle dlugo chodzi niepoznana, i czgsto
ludzie na nig blotem rzucaja, ale nastepuje wreszcie
pora, kiedy sig na niej pozuaja, 1 wowezas zbiera ona
to, co sobie dawno zastuzyla.

Staratem sig ugodzi¢ w pojecia Jedrzeja i zmniej-
szy6 w oczach jego rozmiary mego dobrodziejstwa. Nie
moglem mu przeciez méwié, Ze uczciwo$6 jest na to,
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aby. ja x‘."yzyskiwano, 1 tylko w spotkaniu z takiem jak
moje dziwactwem moZe jakikolwiek zysk praynie$é.
Sta'ra]em sig mu wskazaé, Ze jego rzetelno§é jest dla
mn'le‘ska.rbem, na ktérym sig inni poznaé nie‘ umieli.
NaJ\\'leceJ‘ za§ chodzito mi .o to, aby Jedrzej nie podej--
rzywal mig o jakie§ zle zamiary wzgledem ‘Heli kiedy
;gu z,‘cll)l"ol)()llu,j@, aby zostala w mieScie. Propoz;rcji tej
I;é&;ms(;;l.lalem zrobi¢ natychmiast i zostawilem Ja na

% *®

' W kilka dni po tem catem zajéciu, w przeddzien
\VYjﬂ.Z(lu @)j@gg na wie§ otrzymalem kart,k@ od Amelii;
pros‘ﬂa mig w najpokorniejszych - wyrazach, abym ',
odwiedzil tego wieczora. Miala mi poruéz ¢ 'zﬂ JEP
sprawe, kt()‘rejmilit inny nie mogt zalatwié. yStm\l!ﬂ';i?
sie tedy. wieczorem u pani Amelii; zn6w za,stalclm ]
sama, nie liczac ojea, ktory ukazal “sie tylko jak d{(v
parady i znikl potem. : /
S S\f;lgy ’pf)ixlxllt,‘a;nlu prgeprasza-la n.ai@ po kilkakroé

; -‘] ] Smialo$¢, Ze mip wzywa i obarcza swemi
sprawami.

B :

- Wielz ;):;Qdcél;ej teraz — rzekla — kiedy pan masz
— A foz Ja'kie zajecie ! — spytatem troche zdziwiony
— Teraz, kiedy sie pan zZajmujesz ta poczeiwg leéua;

rodzing. Ale wi i i

L. Wierz mi pan, moja ; /
: B rav 8
i ; Ja sprawa duZo czasu
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Amelia, powiedziawszy te stowa, badawczo patrzala
na mnie. Wyznam, Ze bylem troche zawstydzony; po-
trzeba bylo ratowaé sie. : «

= Ach, wige pani raczysz tak laskawie zajmowad sig
mna, Ze nawet... :

— Ze nawet wiem to, o czem wie cale miasto; —
rzekla, opierajac glowe z pewnem znudzeniem o porecz
fotelu.

Bylem pobity i przybity temi ostatniemi stowy.
Istotnie, czemuzby cale miasto nie miato wiedzieé
o sprawie, ktéra miala tylu wtajemniczonych, a ktéra
mogta sluzyé za materjat do tylu misternyeh plotek.
Pozostawalo mi chyba tylko szczycié sig z popelnione]
awantury, do czego jednak nie<-czulem najmniejszego
usposobienia. : :

Czas jakis trwalo bardzo przykre dla mnie mil-
czenie.

— Pozw6l pani zapytaé siebie — rzektem wreszcie —
w czem moge byé jej pomocnym?

— Ach, to rzecz drobna; powiem panu potem, kiedy
bedziesz odchodzit. Tym sposobem utkwi lepiej w pa-
" mieci...

— -Zdaje sie, #e dotychczas nie zastuzylem sobie
u pani na zarzut podobny.

— Nie, nie; to jest tylko &rodek ostroZznosei... Wiee
pan bierzesz dzierzawe?

Zrobdem wielkie oczy.

— Czy i o tem wie cale miasto? — rspytalem.

— Jutro wiedzie¢ bedzie — rzekla. — Pan zaczynasz
budzié zajecie we wszystkich. Biedny Chocimski chodzi
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jak okradziony; w salonach pokazuja go sobie palcami
1 wszyscy radziby pana poznal. i

— KaZdy ma chwile swego tryumfu i slawy; miat je
zapewne i Chocimski. '

— 0O, pan nie tylko jeste$.odwazny, ale i zloSliwy.

— Nic dziwnego, pani; zlo§liwo$é drzemie pod skrzy-
dlami tryumfu. _ :

— Ta praygoda panska byla wielks niespodzianks.

— Najwigksza dla mnie. Oswoilem sig z nia jednak
predzej niZ inni. '

— Ach oswoile§ sig pan z nig! Cheialam wlasnie za-
pytac, jak sie zachowuja patskie teorje wobec tych
czynéw pana. Ale jezeli pan oswoile§ sie...

— Ten si¢ wyraz pani nie podoba? MoZemy wziaé -
inny. :

— Nie, nie; niech zostanie. A ¢6z Hela?

To powiedziawszy, natarla na mnie oczyma tak
zuchwale i uporczywie, Ze uczulem, jak gorgce fale
krwi sptywaly mi do twarzy. Wiadomo$ei, ktéremi po-
przeduio mig zadziwita, byly tak dokladne, nowe pytanie
Jej bylo tak nieokreslone, wzrok tak zuchwale wymowny,
Ze przez chwilg balem sie prawie, Zeby nie wiedziata
CZeg08 wigeej, niZz ja sam wiedzieé moglem.

— 06z Hela? — powtérzylem.

— 06z Hela? pytam; ezy jedzie z rodzicami na wies,
¢zy zostanie w mieécie ?

— Ach, nie wiem doprawdy; to nalezy do'rodzie6w.
By¢ moze, ze ja oddadza tu w mieScie- na nauke ;
w takim razie nie omieszkam nafyohmiast pania uwia-

«domié.
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Amelia u$miechnela sig, ale w oczach gniew
blysnat.
— Mam jeden zamiar — rzekla z doskonale udanym
spokojem i nie patrzac na mnie — nie wiem, jak sig
on panu wyda. Potrzebuje takiego dziewczecia, jak

Hela, do szycia, naprawiania i trzymania w’porzadku .

bielizny; mam przytem do$é czasu wolnego, moglabym
ja troche uczyé. MySle pomé6wié z jej rodzicami i cheg
prosié pana, Zeby$ dobrze  usposobit i sklonit ich do
oddania mi cérki. Raz tylko widzialam te dziewczyne,
ale bardzo mi sie podobala; checialabym jej by¢ uzy-
teczng.

Czulem, Ze natarczywo$¢ kobiety warasta; bylo mi
coraz ciezej 1 nieznogniej.

— Czy to jest sprawa, dla ktérej mnie pani raczylas
wezwa¢? — spytalem.

— Nie, panie; tamto drobnostka... poméwimy o niej
niebawem, jezli si¢ pan tak spieszy. Moge Wwige spo-
dziewaé sie, Ze pan przeméwisz za mng do rodzicéw?

— Najchetniej, boje sie tylko, czy juz rodzice uie
sa zwigzani jaka umowa.

— Zareczam panu, Ze bedzie jej u mnie réwnie do-
brze, jezli nie lepiej, jak u doktora Zarewskiego.

Powiedziala te slowa tak niedbale, Ze z poczatku
prawie ich nie rozumialem. Trwalo to bardzo krétko;
dzwiek zostal w uchu i $wiadezyl wyraznie, Ze pani
Amelja wie i o tym zamiarze moim, ktory cheialem
przed nig za pemocq klamstwa utaié. = Tryumf jej byl
zupelny, to tez nie patrzala nawet na mnie. Wysunela
z pod liliowej, fioletowym aksamitem ubrane; sukni
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takiz liliowy trzewiczek i zdawala sie wpatrywac
w_ atlasows r6zyczke na trzewiku osadzong.

— Czy pani zna Jozefa Zarewskiego? — spytalem,
cheac wydoby€ sie z milczenia.

— 0, fak, troche, bardzo niewiele.

— T panng Joaung?... nauczycielke?

— Panne Joanne?... znam troche.

Teraz juz wiedzialem, zkad pani Amelja czerpala
tak dokladne wiadomoSei.

— Jak sie te% pani podoba panna Joanna?

Amelja spojrzala na mnie z pewnem zdziwieniem,
a potem najspokojniej rzekla:

— Bardzo dobra dziewczyna, bardzo pilna: tylko za
maZnie wyjdzie nigdy, bo jest zanadto uboga i uczciwa.
Bedzie to bardzo dobra dla Heli przewodniczka... lepsza
odemnie. BadZ pan juz szezery do reszty i prazyznaj,
ze tak myslisz.

— Przyznaje — powiedzialem — a to jedynie dla
tego, Zze nie bede stal pod- pregierzem ciagtego posa-
dzania, czego przedsmak w tej chwili uczuwam.

— Przepraszam pana bardzo za moja ciekawoSé.
Cheiatam zrozumieé ostatnia panska przygode, a racze)
cheialam zrozumieé¢ pana w tej praygodzie, w ktére]
pan byle§ tak niepodobny do tego, co pan sam o sobie
méwisz i co inni o panu méwili. Dreczylam pana tro-
che; nie méwmy juZ o tem, badZmy przyjaciolmi.

To méwiae, wyciagnela mi z wdziekiem 1 pewnym
majestatem przesliczna biala, pachnacy i wypleszezong
dlon. Podala mi ja tak blisko, Ze mi niezrecznie bylo

udcisngé ja, i prawie zmuszony bylem ucatowac.
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A kiedym ucatowal i podniést glowe, spojrzala na mnie
ps'mi Amelja takim wzrokiem, Zem sig juZz zaezat oba-
wia¢ o siebie, Zebym sie nowemu jakiemu nie poddat
szalenstwu. Jej oczy blyszczaly jaka$ tajemniczg wy-
Moy, ktéra byta zarzewiem dla u$pionych - Zzada.
Cheiatem juz zerwaé sip i poZzegnaé niebezpieczna “go-
spodynie, kiedy sie zjawila kwadratowa postaé ojca we
drzwiach i przeciela nié niebezpiecznych wrazei,

Bylto czas, abym sig dowiedzial o sprawie; do
k-térej zosjcalem wezwany; to tez zaraz po przybyciu
0j¢a opowiedziala mi ja pani Amelja z wielkim talen-
tem umiarkowania i oszczedno$ei w slowach. Sprawa
byla nastepujaca: Amelja, wybierajac sie z domn me-
Zow.skiego, nie cheiata zabraé z soby pieknych Swie-
cznik6w, bransolet i innych sprzetéw i ozdob, ktére
dostala w podarunku od meza.  MaZ, powréciwszy do
dom}l, spakowat to wszystko do pudla i odeslat Zonie,
Pani Amelja jednak nie cheiala tego uwaZaé za swoje;
post%.m.owi'}a odesta¢ napowrét mezowi to wszystko, co
byt jej 'przys}a-}, i prosila mie, abym przekonal Karola,
) toﬁ Jest w zwyezaju, iz Zona, ktéra sie rozstala
Z mezem, nie korzysta z jego podarunkéw.

— Sprawi tem pani wielks przykro§é Karolowi —
Powiedzialem.

— Sobie sprawitabym dwa razy wigksza przykrosé,
gdybym te rzeczy zatrzymala.

; Obiecatem - spetnié to, o eo mig prosila, ale do-
piero po powrocie ze wsi, dokad nazajutrz rano potrzeba
mi byto jecha¢; po spetnieniu polecenia przyrzeklem
uwladomié ja o rezultacie.
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— Tylko matretnosci i niegrzecznosci swojej zawdzig-
czam ciggle panskie odwiedziny: jeZeli sig pan nie
poprawisz, to strzez sig; zbalamuce panu Hele, zanim
sie obejrzysz!

RozstaliSmy sie¢ w bardzo dobrem 1 swobodnem .
usposobieniu. Zadziwita mig i imponowata mita kobieta
niestychang wprawa w przerzucaniu sie z Jednego
usposobienia w drugie. Bylo co§ z weZowego polysku
w tej zwinno§ci uczué kobiety, a zwinno§¢ ta byla tem
jaskrawsza, Ze ttem usposobienia Amelii byto jakby
jakie§ p6lznuzenie i példrzemanie uczué. Nasuwa mi
sie teraz jedno doS¢ dobrze malujace Amelja poréwna-
nie: podobna byla do szarego wieczornego nieba, przez
ktére od czasu do czasu przebiega w tysiacznych zalo-
mach szydercza i jaskrawa blyskawica.

Nazajutrz rano najetemi kolimi i powozem Wwyru-
szytem w droge do Rohatycz. Zatowatem, Ze Jedrzeja
nie moglem wziaé z soba, bo zajety byl sprowadzeniem
rodziny do miasta. Jedrzej lepiej zapewne odemnie
moglby zbadaé i ocenié dzisiejszy stan tej wioski: ale
czekaé nie mozna bylo bo $wigty Michat byt za pasem.
Wyruszylem - wiec sam, i kiedym wsiadal do powozu
0 pét do 6smej rano, majac przed soba widok -cato-
dziennej podrézy po drogach niezbyt wygodnych, nie
moglem sig powstrzymaé od podziwienia dla wlasne)
osoby, ktéra sie najdobrowolniej na takie trudy naraza.
Jezeli ja tylko podziwialem siebie, to Tukasz, ktérego
wziglem z soba, uwielbiat mie. Wiedziat on, po co
jedziemy; i ta my$l, Ze bedziemy czasem wyjezdzali
na wie§; ze ze wsi mieé¢ bedziemy rézne produkta,
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ktérych nie trzeba bedzie na targu kupowaé, podobala
mu sig hardzo.

Nie powiem, Zeby podréz moja byla przyjemna,
mimo Ze czas byl pogodny, droga nie zla i weale dobre
konie. Zanurzylem sie caly w rozmy$lania, ktére mi
sig jako§ bezladnie plataly i niewytlumaczony niepokéj
i smutek naprowadzaly do gluwy. Jechalem — po co?
na co? jaki mégt by¢ cel, wziawszy rzecz powaZnie,
tych wszystkich moich zabiegéw do le$nej rodziny?
Czy ta sama rodzina nie wyjdzie gorzej na tem, Ze
dostanie u mnie wprawdzie korzystne miejsce, ale za-
pewne tylko na lat parg, a potem zmuszona bedzie
szukaé nowego miejsca i znéw sie gdzie§ przencsié,
moze aZ w rodzinne strony, na Litwe?... Rola moja
zaczynala mi sig wydawaé komiczna, jaka$ donkiszoterja,
za ktérg bede musial zaplacié tysigcem klopotéw. Cza-
sami na tle tych niemilyeh rozmy$lan stanela, jak
tecza, wdzigezna 1 pelna prostoty postac Heli, i na
chwile zapominalem o calym niepckoju, ale tylke na
chwile.

StaneliSmy przed samym zachodem sloiica w Ro-
hatyczach. ‘W wiosce rodzinnej nie dostrzeglem Zadnej
zmiany, przynajmniej takiej, ktéraby od razu skakata
do oczu: Te same strzechy slomiane, niskie 1 plesnia
pokryte; ten sam, a przynajmuiej taki sam mostek
posréd wioski nad strumykiem splywajacym w sadzawke
1 potem dalej ginacym w rozleglych Iakach; te same
ogrody wiSniove dokola chat; ta sama ulica tepolowa
prowadzaca do dworu; cerkiewka dawniejsza, cho€ juz
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bardzo spréchniata i watla; karczma ftylko byla juZ

nowa, nieco obszerniejsza i okazalsza od da\\'ngj. B

Niepodobna mi opisaé wrazen moich z owe) chwili,
kiedym przejeZdZal przez wioske, zdaZajac do d\.\'Ol'Tl.—-
Byly one mnieslychanie dziwne i budzace daleko \?‘l@f}f}j
przykrych i smutnych uczué niZ przyjemnych. Dziecin-
stwo moje stanglo przedemna z tak wyrazng F\\‘a;rzzy,
7z tak wybitnemi rysami, tak mi si¢ wydalo bhsl.nem,
tylko co minionem, Ze wszystko, cokolwiek tl)ylo miedzy
tym wiekiem niezamaconej naiwnoSci a chwila obecna,
stawalo sie snem jakim$, a raczej zmora, bezksztaltnem
widmem, ktére gniotto pier§ i glowe.

We dworze zastalem dzierZawee z cala rodzina.
Wyszedl on przeciwko mnie na ganek z fajka w zebac.h
i wital z ta ciekawg uprzejmo$cia, ktéra sig odznaczajy
prézniacy. Wymienilem mu cel mojego przybycia, 1
prosilem, aby mi pozwolil obejrze¢ gospodarstwo.

— AleZ nie dzi§, na milo§é Boga! Jestes pan zme-
czony ; potrzeba wypoczaé, posilié sie, wyspac. Jl_ltro
obejrzymy gospodarstwo, ktére, prawde mowige, jest
galganskie. Jak sig owies nie urodzi, to juz amen.
0, ja to panu wszystko opowiem; bo dziedzic c_hce
wm6wié we wszystkich, Ze to jest zlote jablko. To jest
kwagne jablko, panie; juZem sig ja nagryst tego jablka
i nasmakowal. Ja to pauu wszystko cpowiem. Ale
Przepraszam, nie doslyszatem panskiego nazwiska.

—gDaniel W. }

— Waniel W.! moZe krewny tego, co byt przedtem
wlascicielem Rohatycez?-

— Syn. — .odpowiedzialem.
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— A, to co innego; moZe pan dobrodziej chce odku-
pi¢ wioske? To co innego. Prosze, miechZe pan wejdzie
do pokoju!

Jak zewnatrz zaledwie méglem pozna¢ stary dwoér
n.lojego ojea, bo w wielu miejscach odrapany z tynku,
niektére okna miat zamurowane: tak i wewnatrz trudno
mi byto rozpoznaé mieszkanie moich rodzicGyw. Inne
bowiem bylo dzisiejszych mieszkanc6w urzadzenie, jezZeli
tak sie godzi nazwaé najwiekszy nielad, z kazdego
kata wygladajacy. Ograniczony, ale gosecinny gos'podarz,
nakarmiwszy mie i napoiwszy, starat sig jeszcze' pray
pomocy swej Zony i dwéch cérek bawié mie rTozmows
az do péZnego wieczora. Na usilne nalegania matki;
22 to bez wszelkiej zachety odemnie, jedna z panien
sladta do fortepianu i zagrala jaka§ fantazja Shulhofa.
G‘rr.a%a Zle, co sie zowie; ale wolatem Jeszeze te muzyke
anizeli rozmowe, ktéra coraz bardzie] dtawié mie ZaCZy-
na,}a: Wyméwiwszy sie wreszcie zmeczeniem drogi ca-

~lodziennej, udatem sie do pokoju, ktéry mi przeznaczono
na sypialnia.

Bylto niegdys sypialny pokdj mojej matki. Poznalem
80 zaraz po drzwiach szklannyeh do ogrodu i po wiel-
kiej framudza w $cianie naprzeciwko drzwi. Préez tych
8z0zeg616w nic wiecej nie przypominato mi pokoju mej
matki. Odetchnatem, uczuwszy si¢ samotnym. Usiadlem
na 6zku, wspartem lokcie na kolanach, a zakrywszy
twarz rekami, pu$citem wodze wyobrazni. Bylatemjakas
wewnetrzna, gwattowna i niezbedna potrzeba. Z\pOCZ@tku
obrazy i wspomnienia z dziecifistwa i z lat péZniejszych
Plataly mi sie chaotycznie po_glowie; glowa moja
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podobng byla do butelki z piynem, w kiérym osad
w skutek potrzasnienia buja we wszystkich kierunkach
i przezroczysty plyn metnym ezyni. Ale naraz caly ten
rozproszony osad dawnych wspomnief 1 obrazéw naglym,
nieujetym sposobem opadl; zrobito mi sig jasmo i spo-
kojnie. Ujrzalem si¢ w dawnym pokoju mojej matki.
Zdawalo mi sie, Ze siedze na 16zku mojej matki; Ze
nademna splywaja wielkie firanki liliowe; Ze obok stoi
klecznik z krucyfiksem, a na klgczniku -leZy ksigzka,
do nabozeristwa w czarnej oprawie, doskonale znana mi
ksiazka, pisana od poezatku aZ do kohca wlasng reka
matki. W kacie okolo drzwi ujrzalem szafke debowa,
‘w ktorej apteczka domowa miescila sig¢ obok niektérych
specjaléw, ktére byly przedmiotem moich pozadliwoSel
dzieciecych. Wielki piec kaflowy uSmiechal sie do maie
gladkiemi plytami i zdawat si¢-jako dobry i stary zna-
jomy przypomina¢ mi rozmaite swawole, ktérych sam
nie tylko bywal widzem, ale czesto i teatrem, kiedy
cheialem si¢ wdrapa¢ na szezyt jego za pomoca sta-
“wiania jednych krzesel na drugie, a czynilem to dla
zbadania wysokich tajemnic, zamknietych miedzy ezte-
rema gzymsami kaflowemi, zdobiacemi wierzch pieca.
Znalazlem na swoich miejscach wszystkie dawniejsze
meble: niziutky sofke, na ktérej siadajac, dostawatem
nogami do ziemi; krzeselka obite niebieskim z lilio-
wemi kwiatami adamaszkiem; na komodzie stal zegar
hebanowy z alabastrowemi slupkami, jako dawny zaby-
tek zajmujacy miejsce nie z potrzeby, bo juz oddawna
nie chodzit, a tylko z laski, naprzeciw .niego wisiat
Scienny z gliniang twarza, skromny ale wierny urzednik
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czasu. Ujrzalem nareszcie za koxx.lodz_y naprmz‘ecii.w Mika._
matezynego 16zeczko male z wysokl/elm brzegfmu ) / ,lzlaibe
suwang drabinka z przodu, aby gpl@cy malge “fa Sieé
niespokojnym nie wypadl na ziemie. 3y10 to{ tpkl'zecrZ
moje 16%eczko; tutaj zasypmlgm 1‘)od ollnem maqll é)u(,);
blasku lampy stojacej obok jej 16Zka. E;Iajuka do?@ (. g
zawsze czytywala z wieczora, 1?2.@0 juz w }wku.,bi:
tymezasem zasypialem. Ciemnosel batem ‘51(3,, 1‘ s
matki i bez tej lampy nie méglbym byl zasnac pre

; Spt)]]{_?‘?;lc;lzl?\\'iam teraz pamigé moja, ktél-'a po. lataci
siedmnastu potrafila 0dtxa‘urzyf§ do_ naJdrobm-ergbyzaJ
szczeg6low obraz pokoju 'matkl. S%la,, zlud'zgx.naj‘m){%
zbyt wielka, bym nie miat z'apommec. 9 niej; 101(:?3 (“0
dalem sig po dawnym pokoju, S'meu\,szy pamrd :
chwili obecnej, Zyjac w jakim§ meol'qeslonym }E:Alasn.
Byé moZe, Zebym zadrzemat Tjak S‘lefi’Z?gG I')lo'c"yogr(i
ale krawedz 16Zka zaczela munie gniesc Idotk 1?\'19 ‘fm
kolanami, ruszylem sie, podmos.l'en‘l 1 kledz 1_zuclbel
okiem na pok6j, zdumienie moje 1 .przerafteme eb);eo
nieslychane. Zdalo mi sig 29. wszystkie s‘przg.y, mW 0:
cala dekoracja dawnego pokoju, tak' stzu'anme ‘wd 11
brazni mojej ustawiona, w jakim$ nieladzie zaplcéa, Zk?)
w ziemig; zdalo mi sie, Ze mala'sofka, 1.n0,]f3 A‘iia'
w cichym i bystrym pedzie 16<.1k1 do drzwl ucl mnﬁ
i nikng. Nagie, poplamione écmn)f patrza}y: n(;x b
wzrokiem oszusta, ktéry nie f}hc.ea sig przyznac 0Gi 3271(0
co zdjetej maski. Zrobile mi sig niewymownie QSZe:
straszno nawet, otworzytem drzwi do ogrodu, 1 Wy
dtem na §wieZe powietrze.
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Noc byla wietrzna., ale ksigZzycowa i jasna, cza-
sami wiatr wypedzal stado bialych oblokéw, ktére za-
krywaly niepelng jeszcze twarz ksigZyea i nocy nie-
spodzianie blasku ujmowaly. Drzewa poz6lklym lisciem
pokryte, byly jak klawisze, po ktérych wiatr uganiajac
z Mmiegjsca na miejsce przygrywat kolejno, i wydawaly
szum ostry, surowy, pewns groza przejmujacy.  Miedzy
drzewami na trawie jeszcze zielonej wznosily sie jak
namioty duchéw, jak widma, biale szkielety konopi
W wiazkach ustawiane do suszenia na wietrze i stofiew.
Oblane $wiatlem ksigZzyca jasnialy czarodziejska bialo-
6cig na ciemnozielonem tle murawy. it

Ten widok przywolal mi réwnies wspomnienia wra-

Zeli 2z dziecifistwa ; wspomnienia te
JuZ w sobie nie przykrego. I owszem czarodziejska,
sfera w jakiej sig znalazlem, przejmowala mie pewna
niewytlémaczong rozkoszg , w ktérej sklad wehodzit
nawet zwykly strach dziecinny. Kiedy nagle chowalo
sie $wiatlo ksiezyca, zanurza
ku,

jednak nie mialy

jac ogréd “w gestym mro-

a_drzewa. przez chwile drzemigce , zrywaly sie do
groznego szumu, czulem jak przyjemny
brzebiega mi po ciele;
dekoracji, wiatr,

dreszez strachu
a kiedy swawolny rezyser tej
spedzil obtok z ksieZyca, i wpadala
nagle do ogrodu struga srebrnego $wiatla, roz
ciemne przestrzenie i bielac widma konopiane
dzianka czynila wraZenie,
nazwaé moge.

Ta strona wspomuien , ktérabym nazwal strong
fantazji dziecinnej, byla mi, Powtarzam , nadzwyezaj

Przyjemny. Pomigdzy kilkoletniem dzieckiem a dwu-
Pamietniki Daniela. Powiedé, 8

iidniajge
, Rhiespo-
ktére tylko czarodziejskiem
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dziestov§mio letuim czlowiekiem nie bylo tej przepa-
ci, jaky dustrzegalem przy wszelkich innych wspo-
muieniach. Wszystko, sie we mnie 1 dokcta mnie zmie-

nilo, przerodzilo, wypaczyto lub zaginelo, tylko natura -

niezmienny zostala, i urok jaki wywiera jednakowo na
dziecko i na czlowieka.- W tym uroku, w tym sfo-
snnku velizijnym do natury znalazlem w sobie kilko]_e-
tuiezo chlopea i bylo mi dobrze. Wiatr zimny powial
silniej, uezulem zimno, powrécilem do pokoju i polozy-
lem sig spad.

Kiedy nazajutrz otwarlem oezy ze snu glebokiego,
slotice rzucalo mi do pokoju pelne garScie swiatla. Lu-
kasz stal nademng i zachecal mi¢ do wstawania, go-
spodurz zagladal przezedrawi, cheac sie dowiedzieé czy

wstalem.  Wstalem zaraz rad i rzezwy, niewiem czemu -

mam przypisaé, czy sloficu, c¢zy memm dobre.mu humo-
rowi, 2e Lukasz ktéry nic nie wziat z Apollina, wyd'fml
mi sie pickni¢jszym niz zwykle, a méj gospodarz nie
tak ograniczonym jak wezoraj. Zaraz po kawie zabra-

Lismy sie do ozladania inwentarza; z prawdziwem za--

dowoleniem ogladalem obore, stodoly, spichlerze, ktore
mialy czasowo praynajmniej naleZe¢ do mnie. Wszystko
to dusé opuszezone, bydla i koni folwarcznych bylo
bardzo xlmlo, ale wyznaje, Ze mig to juz ma,h? obcho-
dzilo, poniewaZ badZ co bad% postanowilem \.a\'zuyé Ro-
hatycze w dzierZawg. Zaraz po obiedzie mimo zapro-
sin gospodarza, abym zostal jeszeze do dnia nastepnego,
mimo obietnicy, Z%e bedziemy grali z ktérym§ z sasia-
déw w wista, wybralem sie w droge do domu. ZLu-
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kasz przez cala droge bawit mie = spostrzeZeniami i
radami swemi. :

Droga z powrotem byla mi uciadliwsza niz droga
z domu, bo musialem nocowaé w_jakiejs nedznej
karczmie, za to tem milszy wydal'mi sie powrét do
miasta. :

Zastatem juz Hele i jej rodzicéw na nowem ich
mieszkaniu w miescie. Byla to czysta i niewielka
izdebka na przedmieciu najeta na dni kilka, to jest
do wyjazdu Jedrzejostwa na wie§. Poszedtem tam za-
raz po przyjesdzie, aZeby porozumieé sie z Jedrzejem,
ktérego potrzeba byto natychmiast wystaé do Rohatyez.
Jedrzeja nie zastalem, tylko Antonine i Hele. Hela
siedziala na wysokim kufrze z zaloZonemi na kolanach
rekami, smutna i zamy§lona. Ujrzawszy mnie wcho-
dzgcego, zsunela sie bystro z kufra i powitala. pochy-
leniem glowy z pewnem trwoZnem uszanowaniem, ja-
-kiego przedtem nie dostrzegalem w powitaniach Heli.
Nie moglem tego z poezatku zrozumieé, a zajelo mnie
to nie malo. Domyélilem sie potem » Ze to moje
nowe stanowisko pana bylo przyczyng tego onie$mie-
lenia Heli.

— 062 Helu — zapytalem — jakZe c¢i sie miasto
Podoba, czy cheialabyé tu mieszkaé $

Dziewczyna patrzala na mnie z pewnym zaklopo-
taniem, i nie mogla zebra¢ sie na odpowiedz. Z jej
oczu wygladata tesknota za wsia, lasem i powietrzem.
— Zal ci lasu, prawda?

Dziewezyna sig u$miechnela. — To prawda, Ze mi
Zal lasu, tu w mieScie tak straszno.
8*
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— Widzisz Helu, to dla tego, Ze$ sig nie oswoila.
Tak samo tymsludziom, co cale Zycie w mie§cie- prae-
zyli, straszno JéSt kiedy sig ockna w lesie. Ale w mie-
Scie mozna sig ¥ ‘zyé, a na wsi trudno.

Na wzmiaukg o nauce Hela spojrzala mi pilnie
W oczy.

— Czy cheialaby$ zostaé w miescie, Zeby sie uczyé?
spytalem dalej. — Przez rok, przez pare lat moZna
si¢ wiele nauczyé i byé wielka pomoca rodzicom.
A umiejac czytaé i rozumieé, mozna sip wielu rzeczy
cickawych dowiedzieé; inaczej sie wtedy Zyje, kiedy
si¢ wie wigcej, i ludzie inaczej patrza na tego, ktéry
co8 umie.

Z wyteZong uwaga sluchala mie Hela, i rZuciwszy
tesknem okiem na matke, powiedziala glosem, w kt6-
rym znaé¢ bylo lamanie sig uczué:

— O jabym sig tak chciata uczyé...

— Gdybym ja miala pod czyja zostawié opieks, po-
wiedziala Antonina, tobym ja pewno zostawila w mie-
Scie, zeby sie choé troche poduczyla. Sama nic nie
umiem, to prawda, ale nie jestem ja taka, jak inne
matki, co to méwia: niech jajo nie bgdzie medrsze od
kury. Niech jajo bedzie madre, to i kurze sie ta ma-
dros¢ przyda. Dziewczynie smutnoby bylo zosta¢ sa-
mej, ho jeszeze to nigdy rodzic6w nie opuszczalo ,
aleby potesknila. troche i oswoila sie. A oswoié sie
trzeba, bo przeciez i tak cale zyeie z rodzicami nie
usiedzi.

Rad bylem ze sléw Antoniny ; byla to woda na
m6j mlyn. Znacie doktora Zarewskiego — powiedzia-

: il 117

Pamigtniki Daniela. .

Tem — 2Zona mu mloda umarla, zostawiajae troje ma-
lych dzieci. Ma on natiezycielke, kibra uczy starsza
dziewczynke 1 chlopaka, ale potrzeba mu jeszcze do
dzieci dziewezyny, ktéraby ich pilnowala, przestrzegala,
czasem bawila si¢ z niemi. Méwil mi, Ze radby wziaé
Helg i Ze Hela moglaby sie uczyé przy swojem zaje-
ciu u tej nauczycielki, ktéra jest bardzo dobra panug,
1 umie- dobrze uczyé. Nie mialaby tam  Hela Zadnéj
zaplaty za swoje zajecie précz nauki, pokarmu i odzie-
zy. Jezeli sie zgodzicie, Teéli Hela przystanie, to rzecz
sig predko zrobi.

Antonina obsypala ‘mig W odpowiedZ mnéstwem
dzigkczynnyeh wyrazéw; Heli $wiecily sie oczy z za-
ciekawienia i zajecia.

— 062 Helu, zostaniesz w mie§Gie? spytalem.
— Zostane%powiedziala stanowczym, cho¢ drZacym
glosem. ; ;

Potrzeba bylo jeszcze zyskaé ojca zezwolenie. Nad-
szedl on wkrétce i rozpoczat powitanie swoje od dziek-
czynnych wynurzen, dopiero teraz bowiem podezas mej
niebytnodei dowiedzial sig o calej roli, jaka odegra-
fem w awanturze z Chocimskim. Bylo mi tych dziek-
czynieti juz strasznie duZo, ale musialem je znosié
cierpliwie, nie chcac zraZaé zacnego Jedrzeja, ktéry
muiemat, . Ze musz¢ je zabraé sobie, jako swoja na-
lezytos¢. Mialem nadzieje, Ze uzyskam za to wieksza
powolno$¢ jego mna moja propozycje wzgledem Heli.
Gdy mu Antonina caly rzecz opowiedziala, zawahal sie
Z odpowiedzig, widocznie mnie praygotowany na to eo

uslyszat i cheiat juz postanowienie na pbZniej odlozyé.
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Kiedy mu jednak™e ile mozna_najspokojniej przedsta-
w'ﬂem korzy$ci, Jakie ztad wynikna dla Heli, zgodsit
sig zaraz.

Dopiatem wiges swego. Hela miata zosta¢ w mie-
Scie i uczyé sig. Jedrzej tego samego dnia jeszcze
odjechat do Rohatycz, a Antonina miala za pare tygo-
dni pojecha¢ z) nim.

% *

Nazajutrz odwiedzitem Karola; zastalem go  juz
zupelnie zdrowego, juz nawet reki nie nosit na tem-
blaku. Rozpytywat sie szczegélowo co porabiam, co za-
myslam ; opowiedzialem mu wszystko, co sam wiedzia-
tem. Wysluchawszy mie, zamyslit sig, a po chwili
powiedzial :

— Ha, jesli zechcesz Danielu, mozesz byé bardzo
szezesliwy.

Rozumiatem do czego zmierzal, ale nie mialem
Smiatosei przyznaé sie, %e rozumiem.

o Gdybym mégl serce gdzieindzie] umieseié, powie-
dzial mi Karol z dawnem namaszczeniem , kladibym je
u st6p- najpokoruiejszej i najeichszej.

Z kolei ja pytalem Karola o szczegoly obecnego
Zycia.

— Pracuje w biérze jak dawniej, od pigciu do sze-
fciu godzin dziennie. Ale to mi nie wystareza. Po-
trzeba mi wiele pracy, Zebym uie miat czasu na od-
poczynek 1 refleksje, potrzeba mi przytem innej pracy,
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aiz ta urzedowa, -platna, ohowiazkowa. Nosze sie
z r6znemi myélami; chcialbym wydawaé bibl:oteke na-
ukowa dla ludu, ale na to potrzeba sit Zbivro. ych,
sam nie wystarcze. Cheialbym wige wydaé praynajmuiej
pare dzielek najniesbedniejszych dla oswiaty ludo-
wej. Wiem , %e to beda rzecsy dalekie od duskonalo-
§ci, 'ale powiedz, czy moge lepiej uzyé zbywajgcego
czasu ?

Spostrzeglem, %e Karol nie przestawal bydZ Don-
Kiszotem, tylko sig zwr6eil na inne tory, ale czujac,
%e od niedawna i.sam nie bylem wolny od pewnej
Donkiszoterji, nie mialem §mialoSci obuazy¢ Karvla ze
ztudzen jego. Powiedzialem mu jednak :

— Obawiam sie, Zeby cig nowe zawody nie spotkaly,
Zeby dzielka twoje, owoc mySli twej, pracy i poSwie-
.cen, nie staly sie balastem ksiggarskim dli braku czy-
telnik6w Iudowych.

— Nie Danielu, zaw6éd spotkaé mig nie mozZe, bo
praca moja bez wszelkich pretensji do natychmiasto-
wego powodzenia i rozglosu. Jest to potrzeba sumie-
nia i serca. Potrzebuje czué, Ze jestem komu§ pozy-
teczny. Niechaj wplynie ta praca moja na ofwiate
choéby dziesigeiu tylko ludzi, juz bede zadowolony.

Opowiedzialem Karolowi sprawe, w jakiej wy-
slala mie do niego Amelja. Nie checial prazysta¢ na
zwrot podarkéw. Niech je rozda ubogim, powiedzial
w koticu, jeSli nie chce zatrzymad.

Potrzeba bylo te odpowied4 zanie§¢ Amelji. Po-
szedlem do niej nazajutrz o parg godzin wczeSnic) niz
zwykle, aby si¢ weze$nie przed herbats wyniesé, W sa-
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loniku zaciemnionym kwiatami dobry juz zmrok pano-
wal.  Amelia siedziala wygodnie w dlugiem krzesle:

ujrzawszy mie wehodzacego nie powstala z krzesla, ale

wyciagnela ku 1anie reke, jak sie robi bardzo dobremu
znajomemu, albo komu$, na kogo sie czeka. Przestra-
szylem sig tego zmroku i tej wyciagnigtej reki, zdalo
mi sig, Zem przyszed! na uméwions schadzke. Prze-
ciez cofua¢ sie nie-mozna bylo; postapitem ku pani
Amelji i uScisnalem jej reke.

— Niech pan tu siada kolo mnie, rzekla, wskazujac
mi fotel obok stojacy. Wige naprzéd interes. C6z
Karol ¢

Powtérzylem odpowiedZ Karola.

— Wige niechZe ubodzy przynajmniej skerzystaja
z zerwania wezléw malzenskich. Panie Danielu, eczy
pan mie uwazasz za Zone Karola?

Nie rozumiatem pytania ani troche. — Wgybaczy
pani, rzeklem, Ze nie umiem odpowiadaé na pytania,
ktérych nic a nic nie rozumiem.

— C6% jest zrozumialszego ? Czy pan sadzi, Ze i
dzi§ po uroczystem rozstaniu sie z Karolem -nie prze-
stalam naleze¢ do niego, méwige urzedowym jezykiem
panujacej polowy rodzaju ludzkiego ¢ Ze i dzi§ jeszeze
mam jakie obowigzki do dopelnienia wzgledem meza ?
czy tez, Ze jestem zupelnie wolng, jak ptak. Chee
wiedzieé sad panski o tem. Wlasnie rozmy§liwalam
nad tem przed przyj$ciem pana.

— Ozyz jestem wladciwym sedzig ? zapytalem.

— 06z to pana obchodzié moZe ¢ Prosza pana, aby$
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powiedzial swoje tak lub nie, dekretu patskiego nie
rozlepig po ulicach.

— Nie — powiedzialem uroezyScie.

— To jest, ze...

— To jest, ze skoro pani przestajesz naleZeé do Ka-
rola, wigc pani nie nalezysz do niego. Zdaje sig, ze
styl méj jest urzedowo-jasny.

— O pan jeste$ strasznie urzedowy. Pan jeste§ bar-
dzo dziwnym czlowiekiem, panie Danielu. Méwisz pan
inaczej, robisz pan inaczej; raz pan jeste$ takim, znowu
innym, a zawsze niejasnym. Zdaje sie, Ze pan jeste$
cztowiekiem bez checi, ale pewnie] jeszcze czlowie-
kiem bez uczué. Ze te tacy ludzie moga chodzié¢ po
Swiecie.

Byl to méj portret weale niepochlebny, choé nie
pozbawiony pewnego podobienstwa.

— Czy mam za to podzigkowaé, czy obrazié sie?

— I jedno i drugie byloby zbytecznem. Cheialabym
pana zrozumied, a czesto nie moge. — Panska prze-
szlo$¢ musi zawiera¢ w sobie klucz do tej zagadki,
jaka pan dzisiaj jeste$:; wdzieraé sig do tej przeszlo-
§ci nie mam prawa, przecies ciekawo$é moja nie moZe
pana obrazaé.

— Moja przeszlo§é, powiedziatem, jest bardzo niecie-
kawa, zareczam pani. Zaczalem weze$nie 2y¢ i w prze-
ciagu kilku lat przebieglem skale wrvazeti, ktérej inni
przez cale - Zycie mie przechodza. — XLuska zludzef
Scierala sie szybko z oczu moich i w dwudziestym
czwartym roku dobieglem juz byt do mety, po za ktéra
dalej sie nie idzie. Tam stangwszy ogladnalem sie
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po za siebie i ujrzalem odwrotng strong dekoracji. —
Pl6cienne morza, gmachy z kartonu i storice olejem
nalane przedstawilo mi sig tam w swojej prawdziwej

postaci. Mialem rozrywke patrzac na innych, jak wlo-_

kac sig po drodze, ktéra ja szybko przebieglem, skia-
dali rece z podziwu na widok tych cudéw dekora-
cyjnych.

— Wiee panu juz nic sig na §wiecie nie podoba ?

-~ (@dyby tak bylo, juzbym umarl, a przeciez Zyje.
Mam wiec swoje przyjemnoSci, sw6j sposéb zadowolenia,
niezdolny jestem tylko do zachwytéw.

— Pan nie byle§ dotad kochany — rzekla mi tonem
wielkiego prze$wiadczenia, zwracajac ku mnie oczy,
ktére przez zmrok §wiecily blaskiem fosforycznym, pan
nie znale$ dotad istoty, ktéraby mu ecala wole swoje,
jak obraczke zdjeta z palca zloZyla w rece, a z wola
razem wszystko, co wspaniale serce i pojgtna glowa
czué i mysle¢ moga. Kochale$ pan, kochano pana, ale
jak kochano? C6z skladano w ofilerze za pafiska
wzajemno$é ¥ — niewinno§é gesia i czutos¢é Slama-
Zarng. ‘

Shichatem w podziwie sléw pani Amelji; zdaje sig
%e zmrok czynil ja zuchwalsza.

— ZkadZe pani to moZe wiedzieé? — zapytalem.

— Powiedziale§ pan : niezdolny jestem do zachwytu;
to znaczy, Ze albo$ pan zawiedziony w miloSci, albo
7e pan nie kochale§ kobiety, ktéra potrafi odplacié
milos¢.

Zuchwalosé Amelji podbila mnie. Milczalem czas
jaki§ a potem powiedziatem:
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— Praypusémy, Ze tak jest; czyZ mam sig gniewad
na siebie ! MamZe subie wine praypisywaé? O rze-
czach niezaleznych odemuie wole nie myslec.

— Ozasem zuéw zdaje wi sig, powiedziala Amelja
tonem du§¢ cierpkim , Ze pan doprandy niezdolny je-
stes do silniejsze] namietno$ei, — ktéra jedna potrafi
ozywié i uszezeslivié.

— Ja to samo mySle — powiedzialem.

Amelja podniosla sig z krzesla, chwyeila za dzwo-
nek 1 zadzwonila. - Zjawil sie l kaj.

— Swiatla ! Zapominacie, Ze juZz ciemno ?

Za chwile zjawily sie dwie plonace lampy i na-
pelniwszy Swiatlem salonik, oéwietlily twarz pieknej
gospodyni. Tkwil ua niej wiecany 6w je] wyraz znu-
Zenia 1 miezadowolenia. Wkrétee puZeg‘ua}em Amelja,
i1 bylem poZegnany przez nig z wykwintng, ale nad-
zwycza] chlodna grzeczuoscia. Nie zapraszala mi¢ na-
dal do sichie, jak to pare razy przedtem czyunila. By-
lem rad myS$lac, Ze moZe sie nasz stosunek urwie,
¢hoé nie ukrywalem -przed soby, Ze mig ta kobieta
nie przestaje zajmowad.

IX.

6. paZdziernika.

I tak juz rok minat od chwili zapisanych tutaj
wypadkéw. Parg razy nawijal misig ten pamigtnik do
reki, pare razy zaczynalem odesytywaé zapisaue wraZe-
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nia, ale rzucatem predko rekopis, bo nawolywane ohrazy
wspomnieii zamiast przyjemnoSei, jaki§ niepokéj iudre-
czenie przynosily. Jesli czytaé nie moglem pamie-
toika, to tem bardziej nie miatem ochoty prowadzié
go dalej. Dzi$8 musze hyé spokojniejszy, bo czuje po-
trzebe pisania.

Trzeba zda¢ sprawe z ubiegtego roku przynajmniej
w kilku stowach. Gospodarstwo moje wiejskie kwitnie
dzigki energji i staranno§ci Jedrzeja, ktéry raczej wart
by¢ wlascicielem Rohatyez, niZli ekonomem ich dzie-
rzawcy. Blaka mi sie nieraz po glowie my$l odkupie-
nia tej wioski, moze to i zrobie przy jakich$ szcze$li-
wych warunkach, ale dzi$ jeszcze nic pewnego powie-
dzie¢ nie umiem. Hela przez rok zrobila niesltychane
postepy w nauce. Mo6glbym panne Joanne posadzaé o
jaki$ czarodziejski sposéb nauczania, gdybym nie wie-
dziat, Ze to przedewszystkiem zasluga wielkiej pojetno-
§ei i nadzwyczajnej gorliwosei Heli. Trudno sie jej
bylo rozstaé z rodzicami; sceng poZegnania oblala rze-
sisteml lzami i przez kilka dni pierwszych po rozsta-
niu nie mogla nic je§é z tesknoty, ale po dwéeh tygo-
dniach uspokoila sie zupelnie i z wyteZeniem zabrala
sig do nauki. To teZ przez rok nauczyla sig tyle ile
inne dziewczeta przez trzy Iub cztery lata zaledwie
zdolaja si¢ nauczyé. - Ja wykladam jej historje i jeo-
grafje i trzymam sie $ciSle godzin oznaczonych, jak
gdybym byl urzedowym nauczycielem. Zajgcie to isto-
tnie stanowi dzi§ najwieksza przyjemno$é moja, i za-
pelnia mi duZo ezasu, ho sig przygotowuje do lekeji
jak do jakiego publicznego odezytu.
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Rozstanie sie z rodzicami, zetknigeie 2z nauka,
przejScie ze Swiata bezposrednich wraZzed w Swiat wyZ-
szych pojeé, bylo to w Zyciu Heli ogromnym przeto-
mem, z ktérego wyszla dziwnie powazna i pelna uwiel-
bienja i trwogi dla tego wszystkiego, ku czemu mysl
jej zaczela sie wspinaé. Z prawdziwa rozkosza patrza-
lem jak ta dusza dziewczecia, nieuprawna rolg dotad
lezaca, przyjmowala ziarna nowych dla siebie mysli,
zdarzen, czynéw i z jaka bujna sila przeradzala te
ziarna w kwiaty 1 jagody pelne barw najZywszych.
Bylo mi to prawdziwa nagroda za pracg, ktéra tym
sposobem, nie wiem czy dla Heli, eczy dla mnie byla
wiekszem dobrodziejstwem.

Pani Amelja przy Heli jest jak cieh przy blasku.
Jak w Heli wszystkie uczucia skupiaja sie, garng sig
w uczuciu skromnosei i trwogi dziewczecej, tak w Amelji
wszystkie one zdaja sig rozbiegaé w réine strony, zdajg
sig by¢ w ciaglej niezgodzie, w cigglej wojnie domo-
wej, i tylko duma kobiety umie je krepowa¢ przed
oczyma tlumu. W Heli jest spok6j skromnoSci i
trwogi, Amelja ol$niewa  spokojem dumy i $miatosci,
ale wprawne oko latwo dostrzeZe, Ze pod ta wystawa
spokoju, ukrywa sig rozlad i cierpienie.

Pania Amelje po opisanej przed rokiem scenie mie
widzialem przez czas dluZszy — moZe przez parg mie-
sigey. O oznaczonej godzinie przychodze raz na lekeje
do Heli — byt to jeden z pierwszych moich wykla-

" d6éw — i w saloniku, w ktérym sig teZz nasze lekcje

odbywaly, zastajg précz panny Joanny i Heli i panig
Amelje. Moglem byé przygotowany na to, Ze kiedy§
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nastapi podobne spotkanie, bylem przecies wtedy jakby
zawstydzony, jakby zapany na gorgeym uczyonku. Atlas
ktéry przynioslem z soba, zacigZyl mi kamieniem pod
pacha. Pani Amelja co$ bards. zywo opoviiadala Heli,
praywitala mig bardzo swob duie 1z lekias oskarzala
0 zapombienie. Potem prazeciagajuc reke , rzekla mi
przyjacielskim glosem :
— Paunie Dauiclu, przynicsles pau jakies album , czy
wolno zobaczyé $
— To jest .atlas — odpowiedzialem.
— A czemuZbym tego nie miala zobaczy€ ; p.trzebuje
nawet dobrego atlasu.
Podalem atlas. Pani Amelja przewracala karty
z wielka uwaza ; byl cos zloshivesu w tej jej piluo-
Sci. Zwracajac sie wreszcie do Heli ponicdziala
— Cuy duzo juz, Helu, umiess 7 Jeografyi?
Dwa Zywe rumience wybiesly na twarz Heli.
— Nig, dotycheszas bardzo malo umiem — powie-
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